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Nombre o razón social: 

Direcdón 

Persona de contacto: 

¡rc iCfO�/A��xo : 
_ ·¡ �� -.:; -:-:: Correo Electrónico: -

Referencia: 

CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

• 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

• 
• 

•• • 

AR! Agua ResJduoil lnáustríal ' Agua Salln·a : 
AMAR� Agu a, Mar 

AREY Agua de Rcmycccrón 

... .. 

• - 1 • • 
FOR_OEFA_OOl 

• -r. • • 
... .. 



l. 

. 
. ..  . 

!.. • • 

CÓDIGO DE 

• 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUfMICO 
{Marcar con X) 

FECHA DE MUESTREO 
(00/MM/AA) 

Ácido Nltrico 
----xddo Sulfúrico ----
Hidróxido de Sodio -- ---

Acetato de Zinc 

� 



• • 

. . 

CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUIM!CO 
(Marc;:�r conX) 

FECHA DE MUESTREO 
(DO/MM/AA} 

. .  • l!f 

FOR_OEFA_OOl 

Versión: 02 

•• .¡1 - , _ - :. · .::-ce: · . -• . _.. "'!ll�· .. :.t��-, v.c · · '..:.l"'· · · ·'"'--' ''·�·:::::·J':· .¡....-ar:di'�.:.:...l: E.lii''ll: - i;iJ)U'ii:WJU.... l..:-: J..f.2� "-�:�r-�-1-.. JI': � 1- � 1 _ 1:- _ ··=-- '1 
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OEFA � CADENA DE CUSTODIA - CALIDAD DE AGUA Y SU ELO cuc N": ..... Q ( 1 �����Ct�c?ÓNEX��YéWf�� DATOS DEL CLIENTE DATOS DEL MUESTREO 

TDR N•:  12 1 ':! - 2:1 FOR_OEFA_OOl 

Versión: 02 

DATOS DEL ENVIO 

J 
_de...:..:.._ T PÁGINA 

Nombre o razón social: Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental TIPO DE MUESTRA (Marcar con X) Enviildo por: 

Dirección 
. -

Av. República de Pana�á N"3S42, San Isidro, lima LIQUIDO I:RJ - SÓLIDO D (, ,(1 r [S JI r i J l_·, · 1� ------1 
Persona de contacto. 1 • ( • . · ,, "' ':. •.rJ, lo , )(• '1 U UBICACIÓN Fcchoo 1 "1 - S - I?_O f 1 Hora' / 
Teléfono/Anexo : � ��,.- - ( ...,-l.... ... , q ;:_ J - Distrito: '"V.J I  (1 r l_h'd\ '- 1 1 �r ·¡ ' , 1 ( • 1 ( \ Mcdio dc Envlo: 

- ---- ---

Correo Electrónico: �·' 1 J '· r\1) Lil , ,,. V 1 Provincia: 

. 
V Agencia ll 

Referencia: t" '' ,1 1 • ¡ \ 1 1\ _ h (1 f{ Departamento: ...... .. ..... 1 '• \)( \ Otro CJ 
FILTRADA jMarcar con X) 1 1 X 

:JVIUESTRA 

Ácido Nltrico HNO, 1 X 1 X 1 ' 1 1 1 1 1 1 1 1 Fl 1 Ácido Sulfúrico H,so. -:.. _. X X 

CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

Hidróxido de Sodio 
PRESERVANTE QUfMICO t Acetato de Zinc 

(Marcar con X) 

FECHA DE MUESTREO 
lOO/MM/AA! 

Sulfato de Amonio 

HORA DEL 
MUESTREO 

TIPO DE 
MATRIZ (") 

, .. , • ) ) 1 ) ;] 1 N' E NVASES l; 
-; '-=j S 

+-¡.2 � E 1'� 

•. \ , 
::.1 
-1 __l J 

-

PARAMETROS FISICOQU[MICOS V/0 BIOLÓGICQS .; 

lj". 
·! ,_-, � -;:  t[) ._ .t:=, � 

,: 'ª 5 �� § � ::' � � .� 1 � 
--i ' ' J.'1 r:>. Q ' r· -· X . 1 1 1 1 . . . ! ..!... L v !-\ · -' :_. X 

IJl 9 -� ¡ a: 

Aerolfnea [8] T .. Privado D 
OBSERVACIONES 

OBSERVACIONES 

1 -: ,L L- 1� . Ob IL � X X -1 

1 1 

il. . .!.. � 
, .fj \ o:; 1 '_eH 
hq r D5 l J)\1 

1¡0 · 00 A G  
·'¡'j .  (JQ A :_, r. 1' 

¡s  ·iS {L ,-

, -· \ (, • ,; ,  ,m r: � ·\ l os llo11 o1 · 05 A .S l 5 1 r._ 

h 1,\ ,,t}--t' o'9. 1 0s 1 -:.� n ·, () . co ,'>_ -' ,-- 1 r ,  

--�-- _-;- t\ r, r 1 , 1 ......, 0 (\ . 1 
, o . _. __ - , , ,  , •! , , .. r' G 

________ ' - ,_) ' < 

l RESPONSABLE "l f Flrma: 
' 
... 

f-----AG_UA ( Jtcf.:_ NTP 214�042) 

Agua Natural: 
\ '  AS Agua SupcrfiCtill 

ASB Agua Subterránea 

1 
\ \ , ·' 1 ¡Agua Residual: 

� ... \ \_ ' 1, ;'-' ""' ARO: Agua RCS!du¡¡\ DoméstiCa 

LÍDER DE GRUPO 
, 

Firma: ARI Agua Rcs•duallndusttlill 

Agua Salina: 
� ; AMAR. Agua Mar 

X X X X " X " )< )< ---- 1 
x X X /.. )( X )( 'x X X 
x /\ ;( X X ).. X X. 'A 
)( >( X X )( )<. \( )( X "X 

'!- Á 1 -<·- 1 X 1 >- 1 :X 1 � 1 " 1 X - 1 )\ 1 1 

¡•¡ TIPO DE MATRIZ 

SUELOS 
SU : Suelo 
SED: Sedtmento 
LO . lodo 

OBSERVACIONES GENERALES 

CONTROL DE CALIDAD 

BKC: Blanco de Campo 
BKV: Blanco VlilJero 

OTROS 

-------

PARA SER llENADO POR El ÁREA DE RECEPCIÓN DE LA, 

CONDICIONES DE RECEPCIÓN DE MUESTRAS 

Env.ue�adecuadosyen buen estado 
sil NO ECJ � Preservantes adecuados 

Con lce pack 

SI NO 

Dentro del tiempo de v1da utd 1"/11 

CONFORMIDAD 0[ RECEPCIÓ ,_./'"- OBSERVACIONES 

Fecha de Recepción: 

Hora de Recepción; 

Retibidas por: ' . 
Firma: 

-�.-, lVSF F.�I':fl ';· -
'(; : v 4 ��- ' � .· � � e 

!k 
. 

.1 7 MAYO 2017 
� \ � )\ \ ,  \ •J �\ "'\ . ·¡y:,.._ � ARF1� Agua de Remycccl ó� -------''-----------------'----'-"':.c''c:.':::"':.:;"='""-; V: Vidrio: E:Esterllllado Ri-e � . .;.,.,._ 1 · · ·' ·o;· ,u:: n: � .. � e !, y_ú4/ 7 --c:::T ALMA�_EN 



• •  

CÓDIGO DE 

.. • 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRES(E�����:o�U��ICO J _ ��e.{ato a e LlnC J l'-"lL�����n �=-=::::tJ - -T � bl_i7_.€:!! 

. - �  � • r 



-

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUIMICO 
(Marcar con X) 

.¡ "'u"w.,. 1 CONTROL DE CALIDAD 

Campo 

l¡ero Erw.uc� aáecuados-ycn biJcn c.s-t.ldo 

Prcscrv;)ntcsildccu�dos 

Conjccpild. 

• � 



.,. /í l-1 1 1 'í -:rf 

OEFA _ ��g.�,�c?5NeX��YEW+2� ,�--�, ----------------�, --------�, �--�, ��, ��� , versión: 02 
CUC N•: CADENA DE CUSTODIA - CALIDAD DE AGUA Y SU ELO (' 1{) -� \.l - - - TDR N": f i - �.� l t FOR_OEFA_OOl 1 

DATOS DEL CLIENTE DATOS DEL MUESTREO j Nombre o razón social: 1 Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental TIPO DE MUESTRA (Marcar con X) Enviado por: 
DATOS DEL ENVIO 

Dirección J Av
. 

República de Panamá N'3S42, San Isidro, Lima · LIQUIDO [X] SÓLIDO D ( � 1iJ ( ,. � � ��.1 ,¡ \¡ L Í IJ 
, '( , UBICACIÓN Fecho' 1 1{ - ;) - _(1\ ::¡ Horo ' IJ• ( Persona de contacto: 

¡Teléfono/Anexo ' 1 -¡'.-, ,-C j ,- , 1 C", / • Distrito' ( •· ( .¡ 1 Yl(ll re, i'i(lfl �� '! 1/1,1 ) 1 \J;L-..LJ.J,l¡t.UlQ. · .  1·(. Mcdlo dc Envfo, 
--- ----· 

Correo Electrónico: 1 , , 1,1 J - ., \ 1\ � .� .,,n �('. Provincia: -:::_ \t. 11 � 1 - -� Agencia D 
Referencia' 1 ( (' •"1( '\ � 1 r,\f\ J..\01 \:[') -\(\i\\\J('I Departamento' ""' �Í� (\\\\,l l.\ Otro O 

CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUfMICO 
(M<arcar con X) 

FECHA DE MUESTREO 
(DD/MM/AAI 

FILTRADA (Marcar con X) 
Ácido Nítrico HNOJ )( 

Ácido SulfUrlco H,SO• 
Hidróxido de Sodio 1 NaOH 

Acetato de Zinc 
Sulfato de Amonio 

HORA DEL 
MUESTREO 

TIPO DE 
MATRIZ (•¡ 

(CHJCOO)¡Zn 

(NH.¡,so. 

1 .. 1 l ) VI NI ENVASES � � 
Q (i "' �  

E IZ 4'? 

MUESTRA 

PARÁMETROS FISICOQUfMICOS Y/0 BIOLÓGICOS 

Aerolínea lKl T.Privado 

OBSERVAOONES 

OBSERVACIONES 

" 

D 

-

-· 
/'. !)f!¿lút i i.?C. el� 

.' 

--+ -
' 

{ .' --l-·--t--+----1--l-- 1--

-----1------- -t-------t-----t---- 1 1--t---t---t-----t---+ 1-- 1----1--------- 1 

-4-------�----�-�--+--�+-4--+--+--+--+--�-�-��-�--
� ------------�-

OBSERVACIONES GENERALES 

1 � -� 
_________________ _c,=���- �cLcLc�c¿¿�o��v�Z�\ul�-��í-__ - ;=l;oot ée� 9Ji:.G-{EJó -á� yí;; e �¿o r Pr- a e . !!7__G 
RESPONr-ADt r: .  ............ ... ¡ Firma: (•) TIPO DE MATRIZ 

SUELOS 
PARA SER LLENADO POR El ÁREA DE RECEPCIÓN DE LABORAl� 

AGUA ( Re f.: NTP 214.042) CONTROl DE CALIDAD CONDICIONES DE RECEPCIÓN OE MUESTRAS CONFORMIDAD DE RECEPCIÓN Jr:." 

J 

r �{1 � r' ' t,\ � 

RE� r ;;;} --· .• - · -- AS. Agua Supcrfici01l 1(\ \ .//� 1 �Agua Naturak 

- �  ... - - :. ! Firma: ASB· Agua Subterránea f-----------------
1 l 1 ( 1 .- �Agua Residual: 

SU : Suelo 

SED: Sedimento 

LO Lodo 

BKC: Blanco de C<Jmpo 
BKV: Blanco Vtajcro 

OTROS 

Envase� adecuados y t:n buen estado 

Preservaotesadecuados 

�c1 Fecha de Recepción: 

17(� Hora de Recepción: 

---',._..;�r.,.·( NSF ENVf.r;� · . • . .  :� 5-�_S � r.w.:.�--, . �;.. . . ��� '-' 
•i \ 1 � 

LfDER DE t:Dttnn 
l t \.lj ARO· Agua Restdual Domésuca 

. ... ;::.;;-... Firma ARI: Agua Rcsrdual lndustnal f---------------------------� Agua Salina: 

v t .1  �' 1 '' '-\ AMAR: Agua Mar 

AREY: Agua de Rcinyccdon �"¿!_� -J 

Conlce p.lck � 
Dentro del !lempo de v•da uul 

""""" '" 1 7 MA YlJ 201 
Firma: 

_____ Li ---------,-------__JL_ ___ ,_ .. '.::.':..:' '.::"e:' ":o:'o'-'-; V: Vidrio; E:Esterllirado 

1 
• � 



1 r 

CÓDIGO DE 

. . ... 

� 

• 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

• 

PRESERVANTE QUIM!CO 
(Marcar con X) 

.. . • •• 



1 . - -

CÓDIGO DE 

y 

. • --.-;11 -...::::.- Lll 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

-
u u ;:;u � --. _ .__ -

PRESERVANTE Ql.lfMICO 
{M;�rc.ar conX) 

l .  • . . . . . . . , . . . . . . . . __. 

......... .. 

- . -_,. - - • 

• •  
1 1 

· - � �  
- · · · � - � _.. ... ��� -

. · ; · · 
. ..

.• ; - . 

._. .w� � •- � . . • 

.. 

. 

- - :¡11 - • -."""""'�'· 
. � IC n 

� 

• � .
n - n  

n 
.a. • 

FOR OEFA 001 1 PÁGINA 

�c�ón:�2 _de_? 
DATOS DEL ENVIO 

1 ., 
. ·-:-



! 1 

..... 

• 
• 

CÓDIGO DE 

•· . 
• • 

1 11111111 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUfMICO 
(M<:�rc<�rconX) 

• •  
• ¡ 

,. . . • . . ........ . .. 

• • • • 

. > :- . .  .. ... 
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,. 
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� .. 

...: :15w • •• • • . .. 
-� :�"''� ·v.····· · ··�·¡·._ �- %� � • . . . Mkr 

.• • . :;��-�_:.� . ... � 
.. 

.- .� .. ��.-·"·-
... . rl. • • ,....., rJIIIo r .--e 1 1 1 .-. • ...L. • • • . . , 

.. - • o· c· 1 '¡' 
.:..: 1• 

¿ 
., : l 

:..: 

..... .:....... 
OEFA@J ����Er�c?5NeX��Yt�+�� 

-e ra,.  n n. - L.......t"'1 " - -
� " " .......... ,.. _.___. =-� -- ... 

CADENA DE CUSTODIA - CALIDAD DE AGUA y SUELO 1 cuc N•: ' - - - . ' , 1 TDR N·: . '. .-
FOR_OEFA_OOl �AGINA 1 �. OOb -' ?:>1-f. - _._ 1',21.5 .... 2811 r Vmlón,02 _de_ 

-- - -- P"----- ---- - - - --- A 
DATOS DEL CLIENTE __ . _ DATOS DEL MUESTREO DATOS DEL ENVIO 

Nombre o razón social: Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental TIPO DE MUESTRA (Marcar con X) u .u 
I
Direcció

"__ 
-

. 
LIQUIDO GZJ SÓLIDO ,.__.

·
-,_·_,:.>[i]=L=I'--�'"""-+-'-'-�==--"�P=='-'"'--'�'-'-+ 

Persona de contacto: 
1 

_1''-t,:-ii'>' l Teléfono/Anexo : lc�:etectrónic.o: 

Referencia: � :_  

CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

T 

Hora: 

Aerolfnea ·� 
Departañieñto: Otro _J 

T.Privado G:;a 1 J --' 
..-=-rr-lno ======;.....--'-:..-;M�U-;:ES;::;T:;;Rc;A---- • tp--- Í"r-iiii'---- --· 

1-:-=-¡--. r-1'---fil ....;;¡ � � FILTRADA (Marcar con X) � 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

Ácido Nítrico 
Ácido Sulfürico 

.. ll 

r 

• 

,., 

- �  

-- -- ---. -n� r·� I:P Cili:€ iil�flJ�i-:.. -,IE--r= r-u; !�� �i.t�--.-. . 1 � . _ 1 v - i � · -��; 
� · 6 .... , • rt-E 1 ..,'f"L h l."íl ::..:¡· 1 • • 

1! 1 I �--_:-1 .=! n. 1 �..Junl -���� �-:l.•.lll ·  ' . _ : _ ' . •  _ � • .- ,¡ ..... !!;¡ 1: -· 
.._ -

"1'. -1 [ f"t:, 11!' . - i ::1 �11 �-:11� ... 
_

_ !'!__ 

� -=!'1"" • 1 
Jll"l 
.rl:.:: 

• j"'_ - - '  - • -1· ---..........¡: 1 "¡ • ' --

¡;;:_� � ,_ fl__ • •. , ,. 

.. 

• 1 11 '1 - ' -¡1• � - _[. l.SII r ·,� J 

.- - 1 1 

• 
��=.-�.�- - , 1 1 1 1 1 1ln' 11 1 1 1 1 �� n-=_�lf�[ .1 il _ -ll) J 1 1 _ [ll • n•Ln .n . • OBSERVACIONES GENERALES r= l 

71•,.-;n ¡·:y,,..;�'j�- ,;,.._ -..;::-.,;.-:wo:Flo7K!"t- ;>.<·--,0.�'� � 1 'n'o , .A;;;;o, ;1 ¡,. • •11,!-�' l•Y, I.�(l�_ >(Yr) ��r¡-... ..,OC\.Id.l llfrl.�l r\l:!.l,��· SJ-11;. _ �lOLitW) !"" �--- ·· • • .... --:'"""1-'" • • -- ...- ......... "T" --:41 �---·=-l:;"""�=t.---Jt �11111111;' • ......,-- --rJ:n ;; • ··  - • - • • • n � -� - -- - ::-· �-:._-__ a rr r ··--.�· ¡_,,_ ro.---.., .. , ... r"' • r-o-&--11 r-tl r->-1 �·· � ' .... 
¡-......a.- Kt!lt"UN.)AIRt. l t-1rma: .J � • 1 � -------_ _i.:_)2_1PO _

oE_
M
_A_

T
_R_

IZ --,---:==:=:-:::-: PARA SER LLENADO POR El ÁREA DE RECEPCIÓN DE LABORATORIO 

-�,.) --� 1 � i\ J.,- \ .-.¿� . ·-Ll �� '�� _ AGUA ( Rcf.: NTP 214.042) SUELOS 
. 

CONTROL DE CALIDAD CONDICIONES DE RECEPCIÓN DE MUESTRAS CONFORMIDAD DE R[C[PCIÓN OBSERVACIONES 1 'J.�� �-V')�·J..Z ��:i •?�r�� ji'. ·r:., 1: Agua Na�Ural
_
: SU : Suelo BK� Biancó de Campo .St NO Fccha dc Rcccpdón: ·) f: _ 11�{_: ·! � -:-' _ 

·- · --- • ;. •• -r-o- • :. _ __ 
AS; Agu -a SU pc(ftct? l _ SEO� Sedímento BKV: Bi a nco Vtajero E"nv�sfs1dcci.J�d0s ycn buéncst�do � ·. = �--.\lo \? --"�,1, !. IIIDI RESPONSABLE 2 Firm�: �fU_ � ASB:M¡ua Sub t crrañc:� 1...-f[ _. � LD ,{ lodo � •• _ ,..-, SI

. 
NO -

1 • 1' • 1-"1 ,. [ 1 ... ..... = ......._._ �' ... �· "'"'' "'"•'""' •'S ·l't>\'"'1 r r-: ,�' J j � ..J Jll. 1; . ' '.·. , ;.-. A R ·d 1· OTROS ,Prc�fV<Jntcr -adcni 'a dos-- U 1 r/_r . \'\··�'- 1o.¡¡ ·lJ 1 
� �· !rrF • "' ,-; .. ,1 • , , . , f.!. - �· �(.:l�}f}:O..)"� _" -�l gua est ua . • • l • • �.:r \ " - - --1lil·' · �1)� �,�� /. �.fi"J ·' '""r_-fé"'' 1 -· _,Do AgOa Ros1dooi DomcsO<O � � •. [ "lb"L....ot:: 0 • SI NO !!,¡dbldo: � "! 'G.o-. -•' •. rJ � • �¡t "ftft ' • •• 

lfDER DE GRUPO Firma: f • ARJ Agua �e�ldual lndustrtal • .. • 
·
� 1 11 Conlt(,'pad. � � ���(.Q�@:... r ......----- • •_: . -- .IJ 1111 Agua Sa lin·a: ' 1 .. 1 

� 
::J 1:::: st NO Firmil: ., ',:� - [' �- �- •• • . ��cf::r1 �� t .. l�\ ��)��� �--�--·-f · AMARl_l\gua _Mar _ • • •" •. o_cn t r o.dc! nc���c v t�� uttl . . - � �t" . .r..� f:S/�1 1 fí1'il i!; t"1 -:;;��· • 1 ._-..._ AREY A�li'adc Relrwcw6n " n • n • 1::"1 1 ' P:Piástfco · V: Vidrio; E:Estcrillzado 11 • -;.,;r r � n l�J.."�,:�Y� n. 

•• -¡¡ -71f."") • _.,.. -. . . .� · . . """1' •
• 
.- � �· .,p;-

1 ... ____ ¡; ;:-· �-:;:;�.¡�� • • ��· -. � • . � .  
• 

-...� 
• . -� . .. � ..... ��- .:..�=-:-�..:.�.... ·•. c..d 

�·;.--.:-.¡;}:,�. !)O;J·, • • � 
• . . .. . .. . - .-���- -t-1"��· ...... �. ;:'J. ��. • 1 '1 1 
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CÓDIGO DE 

LABORATORIO 

:_ .  
,. . 1 

• • • 

• 

"1' 

• 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

.. - ·  

PRESERVANTE QUfMlCO 
(Marcar con X) 



_--. 

1 

,., 

... 

·' 

CÓDIGO DE 
LABORATORIO 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

• ' . 

�6·- .5  �-------- ------

LIQUIDO [JS] 

PRESERVANTE QUIM!CO 1 ... -·-··-- -- ---·- i ,. __ .. 1. 1 -=1 ==:4''!'-, � � 
(Marcar con X) 

• •• • • 



.. 

CÓDIGO DE CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

HORA DEL 

MUESTREO 

TIPO DE 

MATRIZ (•) 

P¡l"servJntes .ldl"tuJdos 

Con l�e pi!�� 



. 

. ¡/ 
,. 

1 

CÓDIGO DEL PUNTO l 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUfM1CO 
(Marcar con X) 

• 



• 

1 

CÓDIGO DE 

lABORATORIO 

CADENA DE CUSTODIA - CALI DAD DE AGUA Y SUELO 

CÓDIGO DEL PUNTO 
DE MUESTREO 

PRESERVANTE QUfMICO 
(Marcar con X) 

DATOS DEL CLIENTE 

�D _:odo 

.,.. 
cuc N": - )1 1. - - -

DATOS DEL MUESTREO 
TIPO DE MUESTRA (Marcar con X) 

LÍQUIDO cz �"-----': 

Envases-adccvados yeh bucn rst"Gclo 

PfescrVO)ntes _.:ldecu�dos 

CQn 1ccpac.k 

-

TDR N":  1\ 21\� FOR_OEFA_OOl PÁGINA 

_de_ 
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Ministerio 

. del Ambiente b�. ' ·� ·��,. ._t"  ... r i.. ' ....l ., . . t •"'- • , • • .. � 
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lnassa 
ENVIROLAB 

Dirección de Entrega: 

Francisco Garcfa 

NSF Envirolab 
LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO 

POR EL ORGANISMO PERUANO DE 

ACREDITACION INACAL-DA CON 

REGISTRO N° LE-01 1 

INFORM E FINAL 

Solicitante: C0198060 

C D 0 0 0 2  

INACAL 
DA - Perú 

Registro N' LE- Oll 

Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA 

Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambientai ­
OEFA 
Av. Faustino Sánchez Carrión W 603 
Jesus Maria, Lima Av. Faustino Sánchez Carrión W 603 

Jesus Maria, Lima Lima, Peru ( Lima, Peru 

(_ 

Resultado Completo Fecha de Informe 201 7-05-1 8 

Procedencia Distrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejfa - Provincia lslay ­
Departamento Arequipa 

Producto Agua 
Tipo de Servicio Análisis 

Informe de Ensayo N° J-00259570 
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas 

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, póngase en contacto con el Coordinador de 
Proyecto, si desea información adicional o cualquier aclaración que pertenecen a este informe. 

Informe Autorizado por � Fecha de Emisión 201 7-05-1 8 

Enrique Quevedo Bacigaiupo 
Jefe de Laboratorio 

Qufm. Joel Atarama Orejuela 
Supervisor de Fisicoquímica 

C.Q.P. N• 923 

Tel: (51 1 )  61 6-5400 
Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU 

Fax: (51 1 )  61 6-541 8 Email: enviroiab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe 

F12017051 8191217  J-00259570 pág 1 de 1 0  
El presente informe n o  podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Enviroiab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Enviroiab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utifizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Información General 

Matriz: Agua 
SoHcltud de Análisis: Contrato 201 5-0EFA (May-327) 
Muestreado por: CUente 
Procedencia: Distrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejfa - Provincia lslay - Departamento 
Arequlpa 
Referencia: Requerimiento de Servicios N" 1 2 1 7-201 7  (Cuenca Baja del Rfo Tambo) (CUC N" 0006-5-201 7-22) 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Quimlca 

S-0001 374623 
Agua Superficial 
RTamb1 
201 7-05-1 3  

201 7-05-08 1 3 :00 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organlc), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kleldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D .(<1 00) 

N .D.: Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Anéllsls 

Quimlca 

S-0001 374624 
Agua Superficial 
RTamb2 
201 7-05-1 3 

201 7-05-08 1 6:06 

Fecha de Fin de Anéllsis 

# N itrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D.(<1 00) 

N .D.: Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: .Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Anéllsls 

Quimlca 

S-0001 374625 
Agua Superficial 
RTamb3 
201 7-05-1 3  

201 7-05-09 1 0:00 

Fecha de Fin de Anéllsls 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organlc), 22nd Ed 201 2. 

Nitrógeno Total Kieldahl 

Resultado 

N.D.(<1 ,00) 

F1201 705 1 8 1 9 1 2 1 7  J-00259570 

INACAL 
DA - Perú 

Registro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma!L N .A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N .A. 

pág 2 de 1 0  
E l  presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Notas de Ensayo: 

N .O.:  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmlca 

S-0001 374626 
Agua Superficial 
RTamb4 
201 7-05-13  

201 7-05-09 1 3:00 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N.O . :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmica 

S-0001 374627 
Agua Superficial 
RTamb5 
201 7-05-13  

201 7-05-09 1 5: 15  

Fecha d e  Fin d e  Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organlc), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total KJeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .D.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 374628 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: RTamb6 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáüsis: 201 7-05-13 

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-1 1 09:05 

Aná l isis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .O.:  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F120170518191217  J-00259570 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/1. N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/1. N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N .A. 

pág 3 de 1 0  
E l  presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envlrolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Quimlca 

S-0001 374629 
Agua Superficial 
RTamb7 
201 7-05-13 

201 7-05-08 1 0:00 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D.(<1 00) 

N.D. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 

e N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

( 

Identificación de Laboratorio: S-0001 374630 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: QRmar1 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisls: 201 7-05-13 

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-10  1 1 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organlc), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total KJeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .D. :  Significa que el Resu�do es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Quimlca 

S-0001 374631 
Agua Superficial 
QRmar2 
201 7-05-13  

201 7-05-1 0 1 0:05 

Fecha de Fin de Análisis 

# N itrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kjeldahl 

Notas de Ensayo: 

Res u Hado 

N .D.(<1 ,00) 

N .D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70518191217  J-00259570 

INACAL 
DA - Perú 
LAbonatottotll!: E:\So3yo 
Acreditado 

RcgiMro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg!L N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N.A. 
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E l  presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de  NSF Envlrolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resu�dos no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmlca 

S-0001 374632 
Agua Superficial 
MSDom1 
201 7-05-13  

201 7-05-1 0 1 5:00 

Fecha de Fin de Aná l is is 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8  
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kjeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .O. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmlca 

S-0001 374633 
Agua Superficial 
CAT-01 
201 7-05-1 3  

201 7-05-09 1 2:00 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organlc), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kleldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 OOl 
N .O.: Significa que el Resu�do es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmlca 

S-0001 374634 
Agua Superficial 
CAEMM-02 
201 7-05-1 3 

201 7-05-09 1 1 : 15  

Fecha d e  Fin d e  Análisis 

# N itrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organic), 22nd Ed 201 2. 

N itrógeno Total Kleldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 ,00) 

N .O. :  Significa que el Resu�do es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70518191217  J-00259570 

Regiou·o N LE- Oll 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m gil N.A. 

Unidad lncertldumbre(:t) 

mCIII. N .A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL N .A. 

pág 5 de 1 0 
El presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resu�dos no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Quimlca 

S-0001 374635 
Agua Superficial 
CAEMM-03 
201 7-05-13  

201 7-05-09 1 7:45 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáRsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Quimica 

S-0001 374636 
Agua Superficial 
CAEMM-04 
201 7-05-13  

201 7-05-10  1 7: 10  

Fecha d e  Fin d e  Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organlc), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total KJeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Aná6sls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Anál isis 

Quimlca 

S-0001 374637 
Agua Superficial 
CAPB-01 
201 7-05-1 3  

201 7-05-09 1 6:40 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kleldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 ,00) 

N.O.: Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70518191217  J-00259570 

Rcgl•tro N' LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N.A. 

Unidad lncertidumbre(:t) 

mQ/L N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

mg/L N.A. 

pág 6 de 1 0  
E l  presente Informe n o  podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito d e  NSF Envlrolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qulmlca 

S-0001 374638 
Agua Superficial 
LMej1 
201 7-05-13 

201 7-05- 1 1  1 7:55 

Fecha de Fin de Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitróoeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D .(<1 ,00) 

N .O . :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 

( N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

( 

Identificación de Laboratorio: S-0001374639 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: LINOR1 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsls: 201 7-05-1 3  

Fecha y hora d e  Muestreo: 201 7-05-1 1 1 7:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Química 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organlc), 22nd Ed 201 2. 

Nltró¡¡eno Total Kleldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 

S-0001 374640 
Agua Superficial 
LINOR2 

Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 201 7-05-1 3  

Fecha y hora d e  Muestreo: 201 7-05- 1 2  08:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Química 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 201 2. 

N ltró¡¡eno Total Kjeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 ,00) 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 7051 8 19 1217  J-00259570 

: .- ,...� o l") 8 
@-' � '"I NA�AL 
"-- DA - Perú 

Rogit.tro N LE - 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mo/L N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m!lfl N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

mg/L N .A. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmica 

S-0001 374641 
Agua Superficial 
LISUR1 
201 7-05-1 3  

201 7-05- 1 1 1 3:30 

Fecha de Fin de Análisis 

# N itrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kieldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D.(<1 00) 

N.D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Análisis 

Qufmica 

S-0001 374642 
Agua Superficial 
LISUR2 
201 7-05-1 3 

201 7-05-1 1 1 2: 10  

Fecha d e  F i n  d e  Análisis 

# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-18  
(Organlc), 22nd Ed 201 2. 

N itrógeno Total KJeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D.(<1 00) 

N .D.: Significa que el Resultado es No Detectable a l  nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 374643 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: LJCen1 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáRsls: 201 7-05-1 3  

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-1 1 1 5:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

# N itrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8 
(Organic), 22nd Ed 2012. 

N itrógeno Total Kjeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 ,00) 

N.D. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F120 1 705 1 8 1 9 1 2 1 7  J-00259570 

Rcgiotro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

mQ/L N.A. 

Unidad lncertidumbre(:t) 

m giL N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL N.A. 
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conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáüsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

Aná l isis 

Qulmica 

S-0001 374644 
Agua Superficial 
LBoq1 
201 7-05-13  

201 7-05-1 1 1 0:30 

Fecha de Fin de Análisis 

11 Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-1 8  
(Organic), 22nd Ed 2012. 

Nitrógeno Total Kjeldahl 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<1 00) 

N.D. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�do y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70518191217  J-00259570 

RoglMro N LE- Oll 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N .A. 
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Ensayos realizados por: 

Ensayos reaüzados por: 

Id Dirección 

Laboratorio Subcontratado 

Referencias a los Procedimientos de Ensayo: 

Referencia Técnica 

101 657 #Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B (Organlc}, 22nd Ed 201 2.  

INACAL 
DA - Perú 

Registro N' LE- Oll 

e 
Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por ei iNACAL-DA y la prueba se ha 
realizado según los requisitos de NSF. De no contar con el "*" indica los parámetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran 
dentro del alcance de la acreditación. 

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" Indican que los métodos han sido subcontratados. 

e 
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condición de muestra recibida por el laboratorio. 



1 ' ' 

e 

(_ 

NSF 
INTERNATIONAL 

lnassa 
ENVIROLAB 

Dirección de Entrega: 

NSF Envirolab 
LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO 

POR EL ORGANISMO PERUANO DE 

ACREDITACION INACAL-DA CON 

REGISTRO N° LE-0 1 1  

INFORME FINAL 

Solicitante: C01 98060 

¡ · · . n n n o 2 \J ._ \,..; ... _! 

I NACAL 
DA - Perú 

Rcglst.ro N' LE- 011 

Francisco Garcfa 
Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA 

Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambientai ­
OEFA 

Av. Faustino Sánchez Carrión W 603 
Jesus Maria, Lima 
Lima, Peru 

Resultado Completo 

Av. Faustino Sánchez Carrión W 603 
Jesus Maria, Lima 
Lima, Peru 

Fecha de Informe 201 7-05-27 

Procedencia Distrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejfa - Provincia lslay ­
Departamento Arequipa 

Producto Agua 
Tipo de Servicio Análisis 

Informe de Ensayo N° J-00260367 

Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas 

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, póngase en contacto con el Coordinador de 
Proyecto, si desea información adicional o cualquier aclaración que pertenecen a este informe. 

Informe Autorizado por � 

Enrique Quevedo Bacigaiupo 
Jefe de Laboratorio 

Qufm. Joel Atarama Orejuela 
Supervisor de Fisicoqufmica 

C.Q.P. N' 923 

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU 

Fecha de Emisión 201 7-05-27 

Tel: (51 1 )  6 1 6-5400 Fax: (51 1 )  61 6-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: 'l'.wW.envirolabperu.com.pe 

Fl201 705271 222 1 0  J-00260367 pág 1 de 65 
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conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
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Información General 

Matriz: Agua 
SoDcltud de Análisis: Contrato 201 5-0EFA (May-446) 
Muestreado por: CUente 
Procedencia: Distrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejia - Provincia Isla y - Departamento 
Arequlpa 
Referencia: Requerimiento de Servicios W 12 17-201 7  (Cuenca baja del Rio Tambo) (CUC N" 0006-5-201 7-22) 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376582 
Agua Superficial 
RTamb1 
201 7-05-17 

201 7-05-08 1 3:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 2012 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
MaQnesio Total 
ManQaneso Total 
Molibdeno Total 

Resultado 

1 6 4  

1 23 

3 7  

324 9 

N.D.C<O,OOO 1) 

1 916 
N.D.(<O 006) 

0,186 
o 058 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<0,01) 

3 796 
N.D.(<O 001) 

1 03 o 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001 ) 

0 , 123 
1 333 7 

N.D.(<O 003) 
2,01 0 
0,06 
o 561 
22 44 
o 1 1 1  
o 004 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

Regio u-o N LE- 011 

;·' n n r1 1n 3. , _.. V '--· '- J . 

INACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(±) 

mg/L o 049 5 

m giL 9 91 

mg/L 0,85 

m giL 25 992 

ma!L N.A. 

ma/L o 009 9 
mg/L N.A. 
m giL o 006 9 
m giL o 000 2 
mg/L N.A. 
mg/L N.A. 
ma/L o 012 6 
m giL N.A. 
mg/L 2 609 9 
mg!L N .A. 
m giL N.A. 
m giL o 000 2 
ma/L o 004 4 
mg/L N .A. 
mg/L o 0 1 0  1 
mg/L o 001 8 
mQ/L o 000 2 
m giL o 317  4 
mg/L o 000 1 
ma/L o 000 1 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca ( Continúa . . .  ) 

Níquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8  
E d  201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revised March 201 7-05-1 8  
1 983 

N - Nitrato 
Su�atos en Agua. EPA Method 375.4 Revised March 201 7-05-1 8  
1 983 

Su�atos (Turbidimetrico) 
Su�uro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8  
4500-S= O ,  22nd Ed 201 2  

Su�uro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<O 002) 
1 7  84 

N.D.(<O 002) 
N.D .(<0,001 l 
N.D .(<0,006) 

248,0 
N.D.(<O 007) 

o 005 
N.D.(<O 001) 

o 093 

N.D.(<0,01) 

o 46 

260 1 

N.D.(<O 002) 

N .D.:  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
NA:  Significa No Aplica debido a que e l  Resu�ado y/o la incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 
Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376583 
Agua Superficial 
RTamb1 
201 7-05- 1 7  
201 7-05-08 1 3 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica 

*Silicio Disue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200. 7, Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Disue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revised 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antimonio Disue�o 
Arsénico Disue�o 
Bario Disue�o 
Berilio D isue�o 
Bismuto Disue�o (Validado) 
Boro Disue�o 
Cadmio Disue�o 

Resultado 

1 5  7 

N .D .(<O,OOO 1) 

0,058 
N .D.( <0,006) 

o 1 50 
0 051 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<0,01) 

3,429 
N.D.(<O 001) 

Fi201 705271 2221 O J-00260367 

.-. n n � O  4 L v \  .. : U 

INACAL 
DA - Perú 
Labor;¡!orlodeEnR.yo 
Acreditado 

Registro N• LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg/L NA 
mg/L o 083 5 
mg/L NA 
mo/L NA 
mg/L NA 
mg/L 7 568 9 
mg/L NA 
mg/L o 000 3 
mo/L NA 
mg/L o 002 4 

mo/L NA 

mg/L o 04 

mg/L 20,806 6 

mg/L NA 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg/L o 047 5 

mg/L NA 

mg/L 0,001 4 
mg/L N A  
mo/L o 005 6 
mg/L o 000 2 
mg/L NA 
mg/L NA 
mg/L o 01 1 3 
mq/L NA 
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conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resu�ados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
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Quimlca ( Continúa . . .  ) 

Calcio Disuetto 
Cobatto Disuetto 
Cromo Disuetto 
Cobre Disuetto 
Estroncio Disuetto 
Estaño Disuetto 
Hierro Disuetto 
Fósforo Disuetto 
Litio Disuetto 
Maqnesio Disuetto 
Manganeso D isuetto 
Molibdeno Disuetto 
N íquel Disuetto 
Potasio Disuetto 
Plata Disuetto 
Plomo Disuetto 
Selenio Disuetto 
Sodio Disuetto 
Talio Disuetto 
Titanio Disuetto 
Vanadio Disuetto 
Zinc Disuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

94 31 
N.D.I<O 001) 
N .D .(<O 001) 

0,01 2 
1 ,236 2 

N .D.( <0,003) 
o 024 

N.D.I<O 01) 
o 5 1 5  
2 0  97 
0,058 
0,004 

N .D .(<0,002) 
1 5  8 

N .D.(<O 002) 
N .D .(<O 001) 
N .D .(<O 006) 

229,3 
N .D.(<0,007) 
N .D .(<O 001) 
N .D.(<O 001) 

0,006 

N .D . :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 
Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376584 
Agua Superficial 
RTamb2 
201 7-05-1 7 
201 7-05-08 1 6:06 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qu(mica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revised March 201 7-05- 1 8  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 

Resultado 

1 6,3 

1 20 

3,3 

340 9 

N .D .(<O,OOO 1 )  

Fl201 705271 2221 O J-00260367 

I N ACAL 
DA - Perú 

Rogistro N' LE - Oll 

Unidad Incertidumbre(±) 

mg/L 2 390 0 
mg/L N.A. 
mg/L N.A. 
mg/L 0,000 1 
mg/L 0,004 1 
mg/L N.A. 
mq/L 0,000 7 
mg/L N.A. 
mg/L o 000 2 
mg/L o 296 6 
mg/L 0,000 3 
mg/L o 000 1 
mg/L N.A. 
mg/L 0,066 4 
mg/L N.A. 
mg/L N.A. 
mg/L N.A. 
mg/L 6,997 9 
mg/L N.A. 
mq/L N.A. 
mg/L N.A. 
mg/L 0,000 4 

Unidad Incertidumbre(±) 

mg/L 0,049 2 

mg/L 9 48 

mg/L 0,74 

mg/L 27 272 

mg/L N .A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldadol 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maanesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8  
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8  
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revlsed March 201 7-05-1 8  
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8  
4500-S= D ,  22nd Ed 201 2  

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

1 889 
N.D .1<0,006l 

o 1 80 
o 060 

N .D .I<O 000 5) 
N .D.l<O 0 1 )  

3 892 
N.D.I<O 001 \  

97 06 
N.D .I<0,001 l 
N.D .I<O 001 )  

o 1 1 2 
1 ,288 3 

N.D.I<O 003\ 
1 ,973 
o 07 
o 540 
20 80 
o 1 08 
o 004 

N.D.(<O 002) 
1 5  55 

N .D .I<0,002) 
N.D.I<O 001 )  
N .D .I<O 006) 

238 7 
N .D.I<O 007\ 

o 01 1 
N .D .(<O 001 )  

o 076 

N.D.I<O 0 1 )  

o 66 

270 1 

N .D .(<0,002) 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 705271 2221 O J-00260367 

Rcgi•tro N' LE- OU 

INACAL 
DA - Perú 
lAboralm'iod� E11c.1yo 
Acreditado 

Unidad lncertldumbre(t) 

mo/L o 009 8 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 006 6 
mo/L o 000 2 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
mo!L o 013 o 
mo/L N.A. 
mQ/L 2 459 6 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
mo/L o 000 2 
mo/L o 004 2 
mo/L N.A. 
mQ/L o 009 9 
mQ/L o 001 9 
mo/L o 000 2 
mo/L 0,294 2 
mo/L o 000 1 
mo/L o 000 1 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 072 8 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
mo!L 7 286 1 
mo/L N.A. 
mo/l o 000 3 
mQ/L N.A. 
mo/l o 002 o 

ma/L N.A. 

mo/L o 05 

mo!L 21 607 1 

mo/l N.A. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376586 
Agua Superficial 
RTamb2 
201 7-05-17  

201 7-05-08 1 6:06 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 Mav1994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N rauel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

1 5, 1  

N .D.(<O 000 1 )  

o 0 1 6  
N .D .(<O 006) 

o 1 47 
0,050 

N .D.(<O 000 5\ 
N .D .I<O 01 \ 

3 488 
N.D.(<O 001 l 

95 1 8  
N .D .(<O 001 \  
N.D.(<O 001 \  
N.D .I<O 002\ 

1 249 5 
N.D.(<O 003) 
N.D .(<0,003l 
N .D.(<O 01)  

o 520 
20,22 
o 014 
0 004 

N.D.(<O 002) 
14 5 

N .D .(<0,002l 
N .D.I<O 001 \ 
N .D .(<O 006) 

229 5 
N .D .(<O 007\ 
N .D .(<O 001 \ 
N .D.I<O 001 \ 
N .D .I<O 004\ 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70527 1 222 1 0  J-00260367 

Registro N LE- 011 

I NACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma/L o 045 6 

ma/L N.A. 

ma!L 0,001 4 
ma/L N.A. 

ma!L o 005 5 
ma!L o 000 2 
ma/L N.A. 
mo!L N.A. 
mQ/L o 01 1 5 
ma!L N.A. 
ma!L 2 412  o 
ma/L N.A. 
ma!L N.A. 
ma!L N.A. 
ma/L o 004 1 

ma!L N.A. 
ma/L N.A. 
mall N.A. 
mall o 000 2 
mall o 286 o 
moll o 000 1 
mall o 000 1 
ma/L N.A. 
mall o 068 o 
mall N.A. 
moll N.A. 
mQ/L N.A. 
maiL 7 004 7 
mall N.A. 
moll N.A. 
ma/L N.A. 
moll N.A. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376587 
Agua Superficial 
RTamb3 
201 7-05-1 7  

201 7-05-09 1 0:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maonesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 

Resultado 

1 5,8 

1 33 o 

2 2  

328 9 

N .D.(<O,OOO 1) 

1 8 1 2  
N.D.(<0,006) 

o 1 76 
o 060 

N.D.(<O,OOO 5) 
N.D.(<O 01)  

4 004 
N.D.(<0,001) 

1 06 6 
N.D .(<O 001 l 
N.D.(<O 001 l 

0 097 8 
1 343 o 

N.D.(<0,003) 
1 900 
o 06 

o 553 
21 35 
o 1 04 
o 004 

N.D.(<O 002) 
1 5  95 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 006) 

244 6 
N.D.(<O 007) 

Regiotro N' LE -011 

,-... ('• "' ,_ o 8 ' - . " 1  1 �-· V L· \J 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L 0,047 6 

mQ/L 1 1  34 

ma/L 0,51 

mo!L 26 312  

mg/L N.A. 

m giL o 009 4 
m giL N.A. 
m!VL o 006 5 
mQ/L o 000 2 
mQ/L N.A. 
mg/L N.A. 
m giL o 013 4 
mgll N.A. 
m giL 2 701 6 
mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 000 1 
mg/L o 004 4 
m giL N.A. 

mg/L o 009 5 
mQ/L o 001 8 
mQ/L 0,000 2 
mQ/L o 302 o 

mg/L o 000 1 
m giL o 000 1 
mg/L N.A. 
mg/L o 074 7 

mQ/L N.A. 
m!VL N.A. 
mQ/L N.A. 
m giL 7,467 7 
m giL N .A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 

Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Par! 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18  
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

N - N itrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par! 201 7-05-1 8 
4500-S= O, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

o 0 1 3  
N.D.(<0,001) 

0 070 

N.D.(<0,01) 

o 87 

277 2 

N .D .(<0,002) 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376589 
Agua Superficial 
RTamb3 
201 7-05-17  

201 7-05-09 1 0:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

•silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Dlsue�o 
Metales Dlsue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antimonio Dlsue�o 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 

Resultado 

1 5 4  

N .D .(<O 000 1) 

o 1 07 
N.D.(<O 006) 

o 1 56 
0,056 

N .D .(<O,OOO 5) 
N.D.(<O 01)  

3 379 
N.D.(<O 001) 

97 1 0  
N.D.(<0,001) 
N.D.(<O 001) 

o 0 1 2  
1 ,228 9 

N.D.(<O 003) 
0,086 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

_;-, r� n ll u- 9 L· V t../ ...1 

Rogiotro N' LE - 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m!l!L 0 000 3 
ma/1. N .A. 
m!l!L o 001 9 

mg!l N.A. 

m giL o 07 

m!lfl 22 179 2 

m!l!L N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL o 046 4 

mQ/1. N .A. 

m!l!L o 001 5 
ma/L N .A. 
m giL o 005 8 
m giL o 000 2 

mg/L N .A. 
m!l!L N .A. 
ma/L o 01 1 2 
mQ/1. N .A. 
m giL 2 460 7 
m giL N .A. 
m giL N .A. 
m!l!L o 000 1 
m!l!L o 004 0 
m!lfl N .A. 
m!l!L o 000 8 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 

Fósforo Disue�o 
Litio Disuetto 
Maaneslo Dlsuetto 
Manaaneso Dlsuetto 
Molibdeno Disuetto 
N fquel Dlsue�o 
Potasio Disue�o 
Plata Dlsuetto 
Plomo Dlsue�o 
Selenio Disuetto 
Sodio Disueno 
Talio Disueno 
Titanio Disueno 
Vanadio Dlsue�o 
Zinc Disuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N .D.I<0,01l  
o 501 
19 90 
0 054 
o 004 

N .D .1 <O 0021 
14 o 

N .D .l<O 0021 
N .D .l<O 001 1 
N.D.(<O 0061 

2 1 9  3 
N.D.I<O 0071 
N.D.(<0,001 1 
N.D.(<O 001 1 

o 009 

N.O. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación indicada en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debida a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 376590 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: RTamb4 
Fecha de Recepción/Inicio de Anátisls: 201 7-05-1 7  

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-09 1 3:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmica 

# • Aldicarb en Agua. Multiresiduo Plaguicidas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldlcarb(parental) 
Aldicarb sulfona 
Aldlcarb sulfoxldo 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2017-05-23 
Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18  
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 

Resultado 

N .D.(<51 
N.D.(<5) 
N .D.l<51 

16 6 

143 o 

3,0 

350,8 

N .D.I<O 000 1 1 

1 ,596 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mall N.A. 
mq/L o 000 2 
mqfL o 281 5 
ma/l o 000 2 
ma/l 0,000 1 
ma!L N.A. 
mq/L o 065 5 
mqfL N.A. 
ma/l N .A. 
mqfL N.A. 
mqfL 6 694 2 
ma/L N .A. 
mall N.A. 
mqfL N.A. 
mqfL o 000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

uqJL N.A. 
ua/L N.A. 
ua/L N.A. 

mqfL o 050 1 

mq/L 1 3  22 

mq/L o 70 

ma!L 28 064 

mqfL N.A. 

mqfL o 008 3 
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Análisis Fecha da Fin da Análisis 

Quimlca ( Continúa .. . ) 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N iquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2017-05-18 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-18  
82700, Revisad 5, 2014 

Alfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Delta-BHC 
Heptaclor 
HeDtaclor EDoxlde 
Aldrin 
Chlordane 
Endosutfan 1 
Endosutfan li 
Endosutfan Sulfate 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

Resultado 

N.D.(<0,006) 
o 1 74 
o 063 

N.D.(<O 000 5) 
N .D.(<O 01 l 

4 1 63 
N.D.(<0,001) 

1 1 1  o 

N.D.(<O 001) 
N.D.(<0,001 )  

o 089 
1 482 o 

N.D.(<0,003) 
1 666 
o 05 
o 612  
23 14 
o 1 02 
o 004 

N.D.(<O 002) 
1 7  37 
o 003 

N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 006) 

269 6 
N.D .(<0,007) 

o 008 
N .D .(<O 001) 

o 065 

N.D.(<O 01) 

o 78 

N.D.(<O 0 1 2) 
N.D.(<O 014) 
N.D.(<O 0 1 3) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D .(<0,0 1 6l 
N.D .(<O 0 1 6) 
N .D .(<0,0 1 7) 
N .D .(<O 0 1 5) 
N .D .(<O 018) 
N.D.(<O 018) 

llogistro N' LE - Oll 

I NACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N.A. 
mg/L o 006 4 
mQ/L o 000 2 
mQ/L N.A. 
mg/L N.A. 
m giL o 013 9 
m giL N.A. 
mg!L 2 813 6 
mg/L N.A. 
mQ/L N.A. 
mall o 000 1 
m giL o 004 9 
mg!L N.A. 
m giL o 008 4 

mQ/L o 001 8 
mQ/L o 000 2 
mQ/L o 327 3 
mg/L o 000 1 
m giL o 000 1 
m giL N.A. 
m giL o 081 3 
mg/L o 000 3 

mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
m giL 8 230 8 
m giL N.A. 
m giL o 000 3 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 001 7 

mQ/L N.A. 

m giL 0,06 

ug/L N.A. 
u giL N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
uQ/L N .A. 
uo/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N .A. 
uQ/L N.A. 
ug/L N .A. 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 

4-4'000 
4-4'DDE 
4-4'DDT 
D leldrln 
Endrin 
Endrln Aldehvde 
Endrin Ketone 
Methoxychlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathlon 
Malathlon 
Methvl Parathlon 
Thionazin 
Sulfotep 
Phorate 
Dimethoate 
Dlsulfoton 
Famohur (Famoohosl 
O O O-Triethvlohosphotioate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.(<O 017) 
N.D.(<0,015) 
N.D.(<O 017) 
N.D.(<0,01 7) 
N.D.(<0,023) 
N.D.(<O 020) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 2) 

201 7-05-1 9 

N .D.(<2) 
N .D .l<1) 
N.D.(<2) 
N.D.(<1) 
N .D.(<3) 
N .D .(<1) 
N .D.(<2) 
N .D.(<3) 
N .D .(<1) 
N .D.(<1 )  
N.D.(<1) 

201 7-05-1 8  

277 o 
201 7-05-1 8  

N.D.(<O 002) 

N .O. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
ldentlficación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376592 
Agua Superficial 
RTamb4 
201 7-05-17 

201 7-05-09 1 3:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Disuetto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuetto 
Mercurio Disuetto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Dlsuetto 
Metales Dlsuettos en Agua. EPA Method 200.7, Revised 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Dlsuetto 

Resultado 

16 1 

N .D .(<O 000 1) 

o 1 04 
N.D.(<O 006) 

F1201 705271 2221 O J-00260367 

Registro N LE· 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

uQ/L N.A. 
uQ/L N.A. 
u giL N.A. 
ug/L N.A. 
u giL N.A. 
UQ/L N.A. 
UQ/L N.A. 
uQ/L N.A. 

ua/L N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
UQ/L N.A. 
uQ/L N.A. 
uQ/L N.A. 
ua/L N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
UQ/L N.A. 

m¡¡/L 22 1 59 1 

mQ/L N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m¡¡/L 0,048 8 

mQ/L N.A. 

m giL o 001 5 
mg!L N.A. 
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Qu!mlca ( Continúa ... ) 

Arsénico Dlsuetto 
Bario Disuetto 
Berilio Dlsuetto 
Bismuto Dlsuetto (Validado) 
Boro Disuetto 
Cadmio Dlsuetto 
Calcio Disuetto 
Cobalto Dlsuetto 
Cromo Dlsuetto 
Cobre Disuetto 
Estroncio Dlsuetto 
Estaño Disuetto 
H ierro D lsuetto 
Fósforo Dlsuetto 
Litio Disuetto 
Maaneslo Dlsuetto 
Manaaneso Dlsuetto 
Molibdeno Disuetto 
N rouel Dlsuetto 
Potasio Disuetto 
Plata Disuetto 
Plomo Dlsuetto 
Selenio Disuetto 
Sodio Disuetto 
Talio Disuetto 
Titanio Disuetto 
Vanadio Dlsuetto 
Zinc Disuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha da Fin da Análisis Resultado 

o 146 
o 057 

N .D .I<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

3 727 
N.D.(<O 001) 

1 1 0  1 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 001) 

o 013 
1 374 2 

N.D.(<O 003) 
o 075 

N.D.(<O 01)  
o 565 
21 91 
o 034 
o 004 

N.D.(<O 002) 
1 5  5 

N .D .(<O 002) 
N .D .(<O 001) 
N.D.I<O 006) 

246 5 
N.D.(<O 007) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 007 

N .D. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376593 
Agua Superficial 
RTamb5 
201 7-05-1 7  

201 7-05-09 1 5: 15  

Análisis Facha da Fin da Análisis 

Qu!mlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 6 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 6 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Resultado 

1 6  o 

141 1 

F1201 7052712221 O J-00260367 

Registro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L o 005 5 
mQ/L o 000 2 
mQ/L N.A. 
mg!L N.A. 
mg/L o 012 4 
mQ/L N.A. 
mwL 2,769 4 
mwL N.A. 
mQ/L N.A. 
mg!L 0,000 1 
m giL 0,004 5 
mg!L N.A. 
m¡:¡/L O 000 6 
m¡:¡/L N.A. 
m¡:¡fl o 000 2 
ma/L o 309 9 
mQ/L o 000 2 
mg/L o 000 1 
m giL N .A. 

m¡:¡/L o 072 5 
m¡:¡/L N .A. 
mQ/L N .A. 
ma/L N .A. 
m giL 7 525 3 
mg!L N .A. 
mg!L N .A. 
m¡:¡/L N .A. 

mwL o 000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L o 046 2 

mQ/L 1 3  01 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca ( Continúa ••. ) 
Carbonatos 

Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 

e Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N iouel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total ( 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 ,  Revlsed March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revised March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

Resultado 

3 7  

352,8 

N.D.(<O 000 1) 

1 460 
N .D .(<O 006) 

0,1 69 
o 061 

N.D.I<O 000 5) 
N.D.(<0,01) 

4 201 
N.D.(<O 001) 

1 05 9 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 001) 

o 087 
1 393 4 

N.D.(<0,003) 
1 437 
o 05 

0,576 
21 97 
0 , 176 
o 004 

N.D.(<O 002) 
16 46 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.{<O 006) 

255 8 
N.D.(<O 007) 

o 004 
N .D.(<O 001) 

o 061 

N.D.I<O 01\  

o 73 

255 o 

Rogir.tro N' LE- Oll 

Un idad Incertidumbre(:!:) 

m giL 

m giL 

mg/L 

m giL 
m giL 
ma!L 

mg!L 
m giL 
mg!L 
mg!L 
m giL 
ma!L 
ma/L 
ma!L 
mg/L 
mg!L 
mg/L 
mg!L 
mg!L 
ma/L 
ma!L 

mg/L 
mg/L 
mg/L 
m giL 
ma!L 
ma!L 
mg/L 
m giL 
m giL 
mg/L 
ma!L 
ma!L 

ma!L 

mg/L 

mg/L 

o 85 

28,224 

N.A. 

o 007 6 
N.A. 

o 006 2 
o 000 2 

N.A. 
N.A. 

o 014 o 
N.A. 

2 683 3 
N.A. 
N.A. 

o 000 1 
o 004 6 

N.A. 
0 007 2 
o 001 8 
o 000 2 
o 310 8 
o 000 1 
o 000 1 

N.A. 
o 077 o 

N .A. 
N .A. 
N .A. 

7 809 4 
N .A. 

o 000 3 
N .A. 

o 001 6 

N .A. 

o 06 

20 400 1 
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Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.I<0,002) 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 376594 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: RTamb5 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 201 7-05-17 

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-09 1 5: 15  

1 Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 Mav1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Dlsue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antimonio Disueno 
Arsénico Disue�o 
Bario Disue�o 
Berilio Disue�o 
Bismuto Disue�o (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disue�o 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Dlsue�o 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
H ierro Disuelto 
Fósforo Disue�o 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
Nfauel Disuelto 
Potasio Disue�o 
Plata Dlsue�o 
Plomo Dlsue�o 
Selenio Dlsue�o 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 

Resultado 

15 4 

N.D.(<O,OOO 1 )  

o 1 09 
N.D.I<O 006) 

o 1 49 
o 057 

N .D.I<O 000 5\ 
N .D.I<0 0 1 l  

3 651 
N.D.I<O 001) 

105 2 
N.D.I<O 001) 
N.D.I<O 001 ) 

o 014 
1 331 3 

N.D.I<O 003) 
o 080 

N .D .I<O 01)  
0,551 
21 26 
0,042 
o 004 

N .D .I<O 002) 
15 2 

N.D.I<O 002) 
N.D.I<O 001 l 
N .D.I<O 006l 

241 4 
N.D.(<O 007) 

Registro N' LE- 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/L N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma!L 0,046 4 

ma!L N.A. 

ma!L o 001 5 
ma!L N.A. 
ma/L o 005 5 
ma/L o 000 2 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L o 012 1 
ma!L N.A. 
ma/L 2 666 3 
mQ/1. N.A. 
mQ/1. N.A. 
ma/L o 000 1 
ma!l o 004 4 
mall N.A. 
ma/L o 000 8 
mall N .A. 
mQ/1. o 000 2 
maiL 0,300 7 
ma!l 0,000 2 
ma/L o 000 1 
ma!L N .A. 
mall o 071 2 
ma/L N .A. 
mQ/1. N .A. 
mo/L N .A. 
ma!L 7,368 5 
ma/L N .A. 
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Titanio D lsuetto 
Vanadio Disuetto 
Zinc Dlsuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N .D .(<0,001) 
N .D .(<0,001) 

o 009 

N.D. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376597 
Agua Superficial 
RTamb6 
201 7-05-1 7 

201 7-05-1 1 09:05 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmfca 

# • Aldlcarb en Agua. Multireslduo Plagulcldas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldicarb(parental) 
Aldlcarb suffona 
Aldicarb suffoxido 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-W EF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 

Resultado 

N.D.(<5) 
N.D.(<5) 
N.D.(<5) 

1 6  8 

1 97 

0 9  

548 2 

N.D.(<O 000 1) 

1 068 
N.D.(<O 006) 

0 , 124 
o 080 

N .D .(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

4 504 
N.D.(<0,001) 

1 23 3 
N.D.(<0,001l 
N .D .(<O 001 l 

o 040 
1 572 7 

F1201 7052712221 O J-00260367 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL 0,000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

u giL N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 

mg/L o 050 7 

m giL 24 22 

mg/L 1 04 

mg/L 43 856 

m giL N.A. 

m giL o 005 6 
mg/L N .A. 
m giL 0,004 7 
m giL o 000 2 
rr1g/L N .A. 
mg/L N.A. 
m giL o 015 1 
m giL N .A. 
m giL 3 1 25 1 
m giL N .A. 
mg/L N .A. 

mg/l o 000 1 
m giL o 005 2 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca ( Continúa ... ) 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Lltlo Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fcuel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 

( Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-19 
1 983 

N - Nitrato 
Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 8 
82700, Revisad 5, 2014 

Alfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Oelta-BHC 
Heptaclor 
Heptaclor Epoxide 
Aldrln 
Chlordane e 
Endosulfan 1 
Endosulfan 11 
Endosulfan Sulfate 
4-4'000 
4-4'00E 
4-4'00T 
Oleldrln 
Endrin 
Endrin Aldehyde 
Endrln Ketone 
Methoxvchlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 9 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathlon 
Malathion 
Methyl Parathion 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

Resultado Unidad Incertidumbre(:!:) 

N.D.{<0,003) mall N.A. 
1 ,306 m giL 0,006 6 
o 1 1  m giL o 001 7 
o 61 8 m giL o 000 2 
29 86 mg/L 0 422 3 
o 323 m giL o 000 1 
0,005 mall o 000 1 

N.D.{<O 002) ma/L N.A. 
22 1 8  ma/L o 103 8 

N.D.(<O 002) m giL N.A. 
N.D.(<O 001) mg!L N.A. 
N.D.{<O 006) mall N.A. 

403 8 ma/L 1 2  325 8 
N .D .{<O 007) ma/L N.A. 

o 018  mg/L o 000 3 
N.D.(<O 001 )  m giL N.A. 

0 027 m giL o 000 8 

N.D.{<O 01)  mg/L N.A. 

1 26 mall 0 1 0 

N .O .{<O 012) u giL N.A. 
N.O .{<O 014) ug/L N.A. 
N.0.(<0,013) u giL N.A. 
N.O.(<O 0 1 5) u giL N.A. 
N.D .(<O 01 5) ug/L N.A. 
N.D.{<0,01 6) u giL N.A. 
N.O.{<O 016) ug/L N.A. 
N.O.{<O 017) ua/L N.A. 
N .D.{<0,01 5l ua/L N.A. 
N.O.{<O 018) ua/L N.A. 
N.D.(<O 018) ug/L N .A. 
N.O.{<O 017) u giL N .A. 
N.O.{<O 015) ug/L N .A. 
N.O.{<O 017) u giL N .A. 
N.D.{<O 017) u giL N.A. 
N.O.{<O 023) ua/L N.A. 
N.O.(<O 020) u giL N .A. 
N.D.(<O 015) ug/L N .A. 
N.O.(<O 012) ug/L N .A. 

N .D.{<2) ug/L N .A. 
N .0.{<1) ug/L N .A. 
N .0.{<2l ua/L N .A. 
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Qulmlca ( Continúa .. . ) 
Thlonazln 
Sulfotep 
Phorate 
Dlmethoate 
Disulfoton 
Famphur (Famophos) 
O O 0-TriethviDhosphotioate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Facha da Fin da Análisis Resultado 

N .D .(<1) 
N.D.(<3) 
N.D.(<1) 
N.D.(<2) 
N.D.(<3) 
N.D.(<1) 
N.D.(<1)  
N .D.(<1) 

2017-05-22 

344 o 

2017-05-1 8 

N .D.(<0,002) 

N.O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la lncertldumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A. : Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376598 
Agua Superficial 
RTamb6 
201 7-05-17  

201 7-05-1 1 09:05 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

•silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Dlsuetto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuetto 
Metales Dlsuettos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disuetto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Dlsuetto 
Bario Disuetto 
Berilio Disuetto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuetto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Dlsuetto 
Cobre Disuetto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Dlsuetto 
Hierro Disuelto 

Resultado 

1 5  o 

N.D.(<O 000 1)  

o 036 
N.D.(<O 006) 

o 109 
o 073 

N .D .(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

4 027 
N.D.(<O 001) 

1 23 o 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 009 
1 528 6 

N.D.(<O 003) 
0,021 

F1201 70527 12221 0 J-00260367 

. ·-. r: n i) 1 8  l, V '-' '-

I N ACAL 
DA - Perú 

Registro N LE- Oll 

Unidad lncertldumbra(:t) 

ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
uQ/L N .A. 
uo/L N .A. 
uo/L N .A. 
ug/L N .A. 

m giL 27 52 

m giL N .A. 

Unidad lncertidumbra(:t) 

mo/L o 045 4 

m giL N.A. 

mg!L o 001 4 
mg!L N.A. 
mq!L o 004 1 
mq!L o 000 2 
mo/L N.A. 
m giL N.A. 
m giL o 013 4 
m giL N.A. 

mQ/L 3 1 1 7 2 

mQ/L N.A. 
mq!L N.A. 
mo/L o 000 1 
mg!L o 005 0 
mg!L N .A. 
mq!L o 000 7 
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Qufmfca ( Continúa ... ) 

Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fauel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

0,04 
0,593 
28 61 
o 1 85 
o 005 

N .D .I<O 0021 
22 1 

N .D .(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<0,006l 

348 8 
N.D.I<O 0071 
N.D.I<O 001 1 
N.D .I<O 001 1 

0 008 

N.O.: Significa que el  Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que ros valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001376599 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: RTamb7 
Fecha de Recepción/Inicio de Aná6sls: 201 7-05-17 

Fecha y hora de Muestreo: 201 7-05-08 1 0:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

# • Aldicarb en Agua. Multiresiduo Plaguicidas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldlcarb(parental) 
Aldicarb sulfona 
Aldlcarb sulfoxldo 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2017-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part4500 C02, 22nd Ed 2012 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8  
Part 4500 C02, 22nd Ed 2012 

Carbonatos 
Cforuros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Matares Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 

Resultado 

N.D.I<51 
N .D.I<51 
N .D .I<5l 

1 7  7 

1 20,2 

2,6 

324,9 

N .D.I<O,OOO 1 1  

3 1 08 

Fl201 70527 1 222 1 0  J-00260367 

I NACAL 
DA - Perú 

Rcglntro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma!L o 001 8 
ma!L o 000 2 
ma/l 0 404 7 
ma/L o 000 1 
ma/L o 000 1 
ma/L N.A. 
ma!L o 1 03 3 
ma!L N.A. 

ma!L N.A. 
ma!L N.A. 
ma/l 1 o 647 o 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma!L o 000 4 

Unidad Incertidumbre(±) 

uo/L N.A. 
ua/L N.A. 
ua/L N.A. 

ma!L o 053 4 

ma!L 9 36 

ma/l 0 6  

ma/l 25 992 

ma/l N.A. 

mo/L o 007 8 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica ( Continúa ... ) 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Vaiidado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 

e Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Ma�:meslo Total 
Manaaneso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2017-05-18  
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revised March 201 7-05-18  (_ 
1 983 

N - Nitrato 
Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 8 
82700, Revised 5, 2014 

Atfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Delta-BHC 
Heptaclor 
Heptaclor Epoxide 
Aldrin 
Chlordane 
Endosulfan 1 
Endosulfan li 
Endosulfan Sulfate 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

Resultado 

N.D.(<O 006) 
o 1 98 
o 066 

N.D.(<O 000 5) 
N .D.(<O 01)  

3 741 
N.D.(<0,001) 

90 34 
o 006 

N.D.(<O 001) 
o 1 39 

1 246 2 
N.D.(<O 003) 

2 566 
o 09 
o 5 1 2  
1 9  25 
o 1 62 
o 004 

N .D .( <O 00�) 
1 5  14  

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 006) 

226 9 
N .D.(<0,007l 

o 050 
N.D.(<O 001) 

o 096 5 

N.D.(<O 01) 

o 56 

N.D.(<O 0 1 2) 
N.D.(<O 014) 
N.D.(<O 0 1 3) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 6) 
N .D .(<O 0 1 6) 
N.D.(<O 0 1 7) 
N .D .(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 8) 
N.D.(<O 0 1 8) 

Registro N LE - 011 

(' n n r· 2  O .. .J ·._J t... · J 
INACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg!L N.A. 
mg/L o 007 3 
m giL o 000 2 
m giL N.A. 
mQ/L N.A. 
ma/L o 012 4 
m giL N.A. 
m giL 2 289 4 
mg/L o 000 2 
m giL N.A. 
ma/L o 000 2 
mQ/L o 004 1 
mg!L N.A. 
mg/L 0,006 5 
mg/L o 002 o 
mg!L o 000 2 
mQ/L o 272 4 

mQ/L o 000 1 
mQ/L o 000 1 

mg!L N .A. 
mg/L o 070 9 
mg/L N.A. 
mg!L N.A. 
mg!L N.A. 
ma/L 6 927 5 
ma/L N .A. 
m giL o 000 3 
m giL N.A. 
m giL o 002 5 

m giL N.A. 

mg/L o 04 

ua/L N .A. 

ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
u giL N .A. 
u giL N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
uQ/L N .A. 
ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
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Qu lm lca ( Continúa .. . ) 
4-4'000 
4-4'DDE 
4-4'D DT 
D leldrln 
Endrin 
Endrln Aldehvde 
Endrin Ketone 
Methoxychlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathlon 
Malathlon 
Methvl Parathion 
Thionazin 
Sulfoteo 
Phorate 
Dimethoate 
Disulfoton 
Famohur {Famoohos) 
O O 0-Triethviohosohotioate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos {Turbidimetrico l 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.(<0,017) 
N.D.(<0,01 5) 
N.D.(<O 0 1 7) 
N.D.(<O 017) 
N.D.{<0,023) 
N.D.{<O 020) 
N.D.(<O 015) 
N.D.{<O 012) 

201 7-05-1 9 

N .D.{<2) 
N .D.{<1 )  
N .D .{<2l 
N .D.{<1) 
N .D .(<3) 
N.D.(<1) 
N.D.{<2) 
N .D .{<3) 
N.D.{<1) 
N .D.{<1) 
N.D.{<1l 

201 7-05-1 8 

261 4 
201 7-05-1 8 

N .D.(<O 002) 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáflsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376602 
Agua Superficial 
RTamb7 
201 7-05-1 7 

201 7-05-08 1 0:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 Mav1 994. 

Silicio Disuetto 
Mercurio Disuetto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disueno 
Metales Dlsue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revised 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disueno 
Antimonio Disueno 

Resultado 

1 5  7 

N.D.(<O 000 1) 

o 1 38 
N.D.{<O 006) 

Fi201 7052712221 O J-00260367 

I NACAL 
DA - Perú 

Rogir.tro N LE- 011 

Unidad lncertldumbre(:t) 

ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N .A. 
ug/L N .A. 
u roL N.A. 
ua/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 

ug/L N .A. 
u roL N.A. 
ua/L N.A. 
ug/L N .A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ua/L N.A. 
u roL N.A. 
ug/L N.A. 

mg/L 20 91 6 

mg!L N.A. 

Unidad lncertidumbre{:t) 

mg/L o 047 4 

mg!L N.A. 

mg!L 0,001 5 
mg/L N.A. 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 

Arsénico Dlsuetto 
Bario Disue�o 
Berilio Dlsuetto 
Bismuto Dlsuetto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Dlsuetto 
Calcio Disuetto 
Cobalto Dlsue�o 
Cromo Dlsuetto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Dlsue�o 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disue�o 
N fquel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Dlsue�o 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Dlsue�o 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

o 1 54 
0,051 

N .D.I<O 000 5l  
N.D.I<0 ,01 l 

3 323 
N.D.I<O 001) 

89,66 
o 002 

N.D.I<O 001 )  
0,0 1 1  

1 232 8 
N.D.I<O 003l 

o 080 
N.D.I<O 01) 

o 505 
19 1 7  
0 094 
0 004 

N.D.I<O 002) 
14 2 

N .D .I<O 002) 
N .D.I<O 001) 
N.D.I<O 006) 

221 2 
N.D .(<O 007l 

o 001 
N.D.(<O 001 l 

0 007 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 

( Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Rcgiotro N LE- 011 

INACAL 
DA - Pení 

Unidad lncertidumbre(:t) 

mall o 005 7 
mall o 000 2 
ma/L N.A. 
mall N.A. 
ma/L o 011  o 
ma!L N.A. 
ma/L 2,272 2 
mall o 000 2 
ma/L N.A. 
ma/L o 000 1 
ma/L o 004 1 
ma/L N.A. 
ma/L o 000 8 
mall N.A. 
ma/L o 000 2 
ma/L o 271 2 
ma/L o 000 4 
ma/L o 000 1 
ma/L N.A. 
mall o 066 7 
ma/L N.A. 
mall N.A. 
mall N.A. 
mall 6 752 7 
ma/L N.A. 

ma/L o 000 3 
ma/L N.A. 

ma/L o 000 4 

-----------------------------------------
Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376605 
Agua Superficial 
QRmar1 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 0 1 1 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Resultado Unidad lncertidumbre(:t) 

1 3,2 ma/L 0 039 8 

144 ma/l 1 2  94 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca ( Continúa ... ) 
Carbonatos 

Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 

( Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manr¡aneso Total 
Molibdeno Total 
N iauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total (_ 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-19 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Sulfatos (Turbidlmetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-18  
4500-S= D ,  22nd Ed 201 2 

Fi201 70527 1 2221 0  J-00260367 

Resultado 

0 4  

2 631 

N.D.(<O 000 1 l 

N.D.(<O 005) 
N.D.I<O 006) 
N .D .(<O 007) 

o 01 8 
N.D.(<O 000 5) 

N .D .(<O 01) 
2 451 

N .D .I<O 001) 
1 031 

N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 001) 
N.D.(<O 002) 

4 1 07 8 
N.D.(<0,003) 

0 007 
o 06 

0,057 
469 6 
0,003 
o 009 

N.D .I<O 002) 
77 98 

N .D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 

0,009 
1 523 

N.D.(<O 007) 
N.D.(<O 001 ) 
N .D .(<O 001) 

o 034 

N.D.(<O 01) 

41 31 

1 301 

Unidad 

m giL 

m giL 

mall 

mall 
mg!L 
mg!L 
mrt/L 
mg!L 
mQ/L 
ma/L 

rllg!L 
m giL 
m giL 
mQ/L 
mQ/L 
mall 
m giL 
m giL 
m giL 
m giL 
mall 
mQ/L 
mQ/L 
mQ/L 
mg!L 
mg!L 
m giL 
mQ/L 
mQ/L 
ma!L 
m giL 
m giL 
m giL 

mall 

mQ/L 

ma!L 

Incertidumbre(:l:) 

0,08 

2 1 0  504 

N .A. 

N .A. 
N .A. 
N .A. 

o 000 6 
N .A. 
N .A. 

o 007 9 
N .A. 

26 127 1 
N.A. 
N .A. 
N.A. 

o 013  5 
N .A. 

o 000 7 
o 001 8 
o 000 1 
6 642 8 
o 000 3 
o 000 1 

N .A. 
o 365 1 

N .A. 
N .A. 

o 000 1 
46 488 9 

N.A. 
N.A. 
N.A. 

o 001 o 

N .A. 

3 30 

1 04 065 2 
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Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.(<0,002) 

N .O.:  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376606 
Agua Superficial 
QRmar1 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 o 1 1 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
Nfauel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 

Resultado 

1 1  5 

N.D.(<O 000 1) 

N.D.(<O 005) 
N.D.(<O 006) 
N.D.(<O 007) 

o 016  
N.D.(<O 000 5) 

N.D.(<O 01) 
2 1 56 

N.D.(<O 001) 
851 7 

N.D .(<O 001) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 002) 

4,064 8 
N.D.(<O 003) 
N.D.(<O 003) 

o 05 
o 052 
395 o 

o 002 
0,008 

N.D.(<O 002) 
69 2 

N .D.( <0,002) 
N.D.(<O 001) 

0 007 
1 231 

N.D.(<0,007) 

F1201 70527 122210  J-00260367 

Reglotro N' LE· 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg/L N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL 0,034 7 

m giL N.A. 

mg/L N.A. 
m!lfl N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L o 000 5 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL o 006 9 
ma/L N.A. 
ma/L 21  583 3 
ma/L N .A. 
m giL N .A. 
m giL N.A. 
m giL o 013 4 

mg/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L o 001 8 
m!lfl o 000 1 
m giL 5 587 5 
m giL o 000 2 
m giL o 000 1 
m!lfl N.A. 
m!lfl 0,323 9 
ma/L N.A. 
mg!L N.A. 
m giL o 000 1 

mg/L 37 575 7 
ma/L N.A. 
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Qulmica ( Continúa .. , ) 
Titanio Disue�o 
Vanadio Disue�o 
Zinc Dlsue�o 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D .(<0,001) 
N .D .(<0,001) 
N.D.(<O 004) 

N .O.: Significa que el Resu�do es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�do y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376607 
Agua Superficial 
QRmar2 
201 7-05-1 7 

201 7-05- 10  1 0:05 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-25 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado)_ 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estafto Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 

Resultado 

1 7  5 

1 36 

7 4  

2 591 

o 000 98 

N.D.(<O 005) 
N.D.(<O 006) 
N.D.(<O 007) 

o 048 
N .D.(<O 000 5) 

N.D.(<O 0 1 )  
2 1 62 

N .D .(<0,001) 
864,1 

N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 001) 
N.D.(<O 002) 

4 345 3 
N .D.(<0,003) 
N.D.(<O 003) 
N.D.(<O 01) 

o 058 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

: ·  n n (12  r; 
· ... .. V \....1 J V 

INACAL 
DA - Perú 

Registro N LE - 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL o 052 9 

m giL 1 2  86 

mg/L 1 71 

m giL 207 312  

m giL o 000 1 1 8 1 

ma!L N.A. 
m giL N.A. 
m giL N .A. 
m giL o 001 6 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL 0 006 9 
mg/L N.A. 
m giL 21 897 6 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL o 014 3 
m!lfL N .A. 
m giL N .A. 
m giL N.A. 
m giL o 000 1 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca ( Continúa .•. ) 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-24 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par! 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

424 6 
o 004 
o 006 

N.D.(<0,002) 
61 09 

N.D.I<O 002) 
N.D .(<0,001) 

o 01 1 
1 079 

N .D .(<0,007) 
N .D.(<O 001) 
N.D.I<0 001) 

o 007 

N.D.(<0 01) 

1 39 5 

956 4 

N .D .(<0,002) 

N .D.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N.A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376609 
Agua Superficial 
QRmar2 
201 7-05-17 

201 7-05-1 0  1 0:05 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Disue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revlsed 4.4 May1994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Dlsue�o en Agua. EPA Method 245.7{Val), 201 7-05-25 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Disue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revised 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Dlsue�o 
Antimonio Disue�o 
Arsénico Disuelto 
Bario Disue�o 
Berilio Disue�o 

Resultado 

16 3 

0 000 9 

N.D.(<O 005) 
N.D.(<O 006) 
N.D.(<O 007) 

o 044 
N.D.(<O 000 5) 

Fi201 7052712221 O J-00260367 

Regl"lro N' LE · 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL 6 006 2 
mg/L 0,000 4 
m giL o 000 1 
mQ/L N .A. 
ma/L o 286 o 
mafl N.A. 
m giL N.A. 
mg/L 0,000 2 
mg/L 32 936 o 

m!lfl N .A. 
mQ/L N .A. 
mafl N .A. 
mg/L o 000 4 

m giL N.A. 

m giL 1 1  1 6  

mQ/L 76 51 

m!lfl N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

m!lfl o 049 2 

mafl o 000 096 o 

mafl N .A. 
mg/L N .A. 
m giL N .A. 
mg!L o 001 5 
mgiL N .A. 
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Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro D isuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Maoneslo Disuelto 
Manoaneso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fquel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N .D.(<0,01l  
2 019  

N .D .(<O 001) 
666 1 

N .D.(<O 001 ) 
N .D .(<O 001) 
N.D.(<0,002l 

4,292 3 
N.D.(<O 003) 
N.D.(<O 003) 
N .D.(<O 01) 

0 049 
31 9 5 
o 004 
0 006 

N.D.(<O 002) 
54 1 

N .D .(<O 002) 
N.D.(<O 001) 

o 010 
823 8 

N.D.(<O 007) 
N .D .(<O 001) 
N .D.(<O 001) 
N.D.(<O 004) 

N .D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 37661 0 
Agua Superficial 
MSDom1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 0  1 5 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

•silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 2012 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 

Resultado 

24 4 

267 6 

0 7  

412 6 

F1201 70527 1 2221 0 J-00260367 

INACAL 
DA - Perú 

Rogl5tro N" LE - 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma!L N.A. 
mg!L o 006 5 
mgll N.A. 
mgll 1 6  880 o 
mg!L N.A. 
ma!L N.A. 
ma/L N.A. 
m giL o 014 1 
m giL N.A. 
m giL N .A. 

ma/L N.A. 
ma!L o 000 1 
ma!L 4 519 5 
ma!L o 000 4 
mgll o 000 1 
mgll N .A. 

mg!L o 253 3 
ma/L N .A. 
ma!L N .A. 

ma/L o 000 2 
mg/L 25 146 1 
mgll N .A. 
mgll N .A. 
mg!L N .A. 
ma!L N .A. 

Unidad lncertidumbre(:t) 

mglL o 073 9 

ma/L 44 55 

ma!L 0 1 8 

m giL 33 008 
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Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 

e Cadmio Total 
Calcio Total 
Coba�o Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Lltlo Total 
Ma¡:¡neslo Total 
Man¡:¡aneso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total ( 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revlsed March 201 7-05-22 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

Sulfuro 

F1201 70527 1 2221 0  J-00260367 

(' ¡·, (i ·0 2 8 .__. . ..._, ..... 

Registro N LE- 011 

Resultado Unidad lncertidumbre(:t) 

N.D.(<O,OOO 1) mg!L N.A. 

o 1 1 7  m giL o 001 5 
N.D.(<O 006) m giL N.A. 

0,075 mQ/1. o 003 o 
o 049 mQ/L o 001 6 

N.D .(<O 000 5) mQ/L N.A. 
N.D.(<0,01l  m giL N.A. 

5 1 64 m giL o 017 4 
N .D .(<O 001) m giL N .A. 

182 8 m¡:¡/L 4 632 4 
N.D.(<O 001) mQ/L N .A. 
N.D.(<0,001l mQ/L N .A. 

o 027 mQ/L o 000 1 
2 043 3 m giL o 006 7 

N.D.(<O 003) mgLL N.A. 
o 1 46 mQ/L o 001 o 
o 06 mQ/L o 001 8 
o 767 mQ/L o 000 2 
30 88 mQ/1. o 436 8 
o 018  mQ/L o 000 1 
0 006 mg/L 0,000 1 

N.D.(<O 002) m giL N.A. 
1 8  64 m giL o 087 2 

N.D.(<O 002) mQ/1. N.A. 
N .D.(<O 001) mQ/1. N .A. 
N.D.(<O 006) mQ/L N .A. 

320 9 mQ/1. 9 795 3 
N.D.(<0,007) mg/L N .A. 

o 002 mg/L o 000 3 
N.D.(<O 001) mQ/L N.A. 

o 007 mQ/L o 000 4 

N.D.(<O 01) ma!L N.A. 

9 97 mg/L o 797 4 

319  5 m gil 25 560 8 

N.D.(<0,002) mg/L N .A. 
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Notas de Ensayo: 

N.D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantlflcaclón Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la lncertldumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-00013766 1 1  
Agua Superficial 
MSDom1 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 0 1 5:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Ma¡¡neslo Disuelto 
Man¡¡aneso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fquel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disue�o 
Sodio Disuelto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Resultado 

24 o 

N .D .(<O 000 1 l 

N.D.(<O 005) 
N.D.(<0,006) 

o 074 
o 047 

N .D .(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

4 816  
N.D.(<O 001) 

181  2 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 002) 

2 034 3 
N.D.(<O 003) 

o 006 
o 05 

0,755 
30,65 

o 009 9 
0 005 

N.D .C<O 002) 
18 , 1  

N.D.(<O 002) 
N.D.(<0,001) 
N.D .(<0,006) 

304 2 
N.D.(<0,007) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

0,004 

Fl201 70527 1222 1 0  J-00260367 

:·· n n '02 0  v' V •v v 

RegiMro N LE- 011 

Unidad lncertldumbre(:t) 

mQ/L o 072 6 

mclfL N.A. 

m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL o 003 o 
m giL o 001 5 
mQ/L N .A. 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 016 2 
m giL N.A. 
m giL 4,592 5 

mg!L N.A. 
mQ/L N.A. 
mclfl N.A. 
mclfl o 006 7 
mclfl N.A. 
m giL o 000 7 
m giL 0,001 8 
m giL o 000 2 
mclfl 0 433 5 
mclfl o 000 9 
mclfl o 000 1 
rt1g/L N .A. 
m giL o 084 7 
m giL N.A. 
mclfl N.A. 
mclfl N.A. 
mclfL 9 285 6 
mg!L N .A. 
mg!L N .A. 
m giL N.A. 
mclfl o 000 3 
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Notas de Ensayo: 

N.O. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantlficaclón Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la lncertldumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�ado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 37661 2  
Agua Superficial 
CAT-01 
201 7-05-1 7  

201 7-05-09 1 2 :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 Mav 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maanesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N iauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 

Resultado 

1 7  8 

1 35 

2 9  

336 9 

N .D .{<O 000 1) 

1 965 
N.D.(<O 006) 

o 1 85 
o 063 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.{<O 01) 

3 936 
N.D.(<O 001) 

98 58 
o 003 

N.D .(<O 001) 
o 1 03 

1 385 3 
o 01 1 
1 778 
o 06 
o 592 
21 02 

o 099 1 
o 005 

N.D.(<O 002) 
15 1 1  

N.D.(<O 002) 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

Rcgiotro N LE - OU 

:-, :-; {'� .... 3 n .. ; ... : L· �J U 
INACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(±) 

mQ/L o 053 7 

ma/L 1 1  81 

m giL o 67 

m giL 26 952 

m giL N.A. 

m giL o 004 9 
m!lll N.A. 
ma/L o 006 8 
m!lll o 000 2 
mall N.A. 
m giL N.A. 
m gil o 0 1 3  1 
mQ/L N.A. 
mQ/L 2 498 2 
mall o 000 2 
mQ/L N.A. 
mg!L o 000 2 
mg!l o 004 6 
mQ/L o 001 o 
ma/L 0 008 9 
ma/L o 001 8 
mQ/L o 000 2 
m giL o 297 3 
m gil 0,000 4 
m!lll o 000 1 

mQ/L N.A. 
mall o 070 7 
mQ/L N.A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica ( Continúa ... ) 

Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Par! 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revised March 201 7-05-1 9 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 9 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par! 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<0,001) 
N .D .(<0,006) 

246 3 
N.D.(<O 007) 

o 009 
N.D.(<O 001) 

0,070 

N .D .(<O 01)  

o 71  

1 58 1 

N .D.(<0,002) 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N.A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 37661 3  
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: CAT-01 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 201 7-05-1 7  

Fecha y hora d e  Muestreo: 201 7-05-09 1 2:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Vai), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revised 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado)_ 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 

Resultado 

1 3  1 

N.D.I<O 000 1 l  

0,080 
N.D.(<O 006) 

o 1 54 
o 056 

N .D .(<O 000 5) 
N.D.(<0,01) 

3 358 
N.D.(<O 001) 

89 31 
N.D .(<O 001 l 
N.D.(<O 001) 

F1201 70527 1 2221 0  J-00260367 

LaboriOtlor!orht Eu�yo 
Acreditado 

Regiotro N LE- Oll 

Unidad lncertidumbre(:t) 

mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
m giL 7 518 2 
m giL N.A. 
m giL 0,000 3 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 001 8 

mQ/L N.A. 

mg!L 0,057 

m giL 1 2  64 

m giL N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L o 039 7 

mQ/L N.A. 

mg!L 0,001 4 
mg/l N .A. 
mQ/L o 005 7 

mQ/L o 000 2 
mQ/L N .A. 
mg/L N .A. 
m giL o 01 1 1 
m giL N.A. 
mQ/L 2 263 3 

mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 

Cobre Dlsue�o 
Estroncio Disue�o 
Estaño Dlsue�o 
Hierro Dlsuefio 
Fósforo Disuefio 
Litio Dlsue�o 
Magnesio Disue�o 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fQuel Disuefio 
Potasio Dlsuefio 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

o 009 6 
1 272 o 

N.D.(<O 003) 
0 035 

N .D .(<O 0 1 )  
0 534 
1 9,28 
0 040 
0 004 

N.D.(<O 002) 
14 7 

N.D.(<O 002) 
N.D.C<0,001l 
N.D.C<O 006) 

227 6 
N.D.(<O 007) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

0 007 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 37661 4  
Agua Superficial 
CAEMM-01 
201 7-05-1 7  

201 7-05- 1 2  1 6:20 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Metihod 200.7, 201 7-05-23 
Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18  
Par! 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revised March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 

Resultado 

14,6 

1 35 

3,0 

354 8 

N .D .C<O 000 1l  

1 708 

F1201 705271 222 1 0  J-00260367 

Unidad 

ma!L 
m giL 
m giL 
mg!L 
mg/L 
ma!L 
ma/L 
m giL 
mg!L 
m giL 
mg!L 
ma!L 
ma/L 
ma!L 
mg!L 
mg!L 
m giL 
ma/L 
ma!L 

Unidad 

mg!L 

ma/L 

ma/L 

ma!L 

ma/L 

mg!L 

INACAL 
DA - Perú 

lncertidumbre(:t) 

o 000 1 
o 004 2 

N .A. 
o 000 7 

N.A. 
o 000 2 
o 272 7 
o 000 2 
o 000 1 

N.A. 
o 068 6 

N.A. 
N.A. 
N.A. 

6 947 4 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

o 000 4 

lncertldumbre(:t) 

o 044 1 

1 1  78 

0 7  

28 384 

N .A. 

o 008 9 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca ( Continúa ... ) 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Ma¡:¡neslo Total 
Manaaneso Total 
Molibdeno Total 
N fquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-19  
1 983 

N - N itrato 
# Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B 201 7-05-26 

(Organlc), 22nd Ed 201 2. 
N ltróaeno Total Kleldahl 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<0,006) 
o 1 69 
o 074 

N .D.(<O,OOO 5) 
N.D.(<O 0 1 )  

4 060 
N.D.(<O 001) 

92 1 9  
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 077 
1 363 7 

N.D.(<O 003) 
1 514 
o 21 

o 576 
20 1 5  
o 1 22 
o 004 

N.D.(<O 002) 
1 5  88 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 006) 

238 8 
N .D .( <O 007) 

o 0 1 7  
N.D.(<O 001) 

0 069 

N.D.(<O 01) 

o 52 

N.D.(<1 00) 

268 6 

N.D.(<0,002) 

N .D.: Significa que el Resunado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los ResunBdos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el ResunBdo y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201705271222 1 0  J-00260367 

: · · (i (\ 10 3 3 , �  •J L} 

Rcgiotro N" LE- 011 

Unidad Incertidumbre(±) 

m giL N .A. 
m giL o 006 2 
m giL o 000 2 
mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 013 5 
m giL N.A. 
m giL 2 336 2 
m giL N.A. 
mQ/L N.A. 
mQ/L o 000 1 
mQ/L 0 004 5 
m giL N.A. 
m giL o 007 6 
m giL o 001 7 
mQ/L o 000 2 
mQ/L o 285 o 
mQ/L o 000 1 
mQ/L o 000 1 
m giL N .A. 
m giL o 074 3 
m giL N.A. 
m giL N .A. 
mQ/L N .A. 
mQ/L 7 288 o 
mQ/L N .A. 
mQ/L o 000 3 
m giL N.A. 
mg!L o 001 8 

mg!L N .A. 

mg& o 04 

mg!L N .A. 

m giL 21 484 3 

m giL N .A. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 37661 5 
Agua Superficial 
CAEMM-01 
201 7-05- 17  

201 7-05-12 1 6:20 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto IValidadol 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Ma�:mesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N lquel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

1 3,6 

N .D.I<O 000 1 \  

1 ,434 
N.D.I<O 006) 

o 1 59 
0,065 

N.D.I<O 000 5\ 
N .D.I<O 0 1 \  

3 479 
N .D.(<O 001) 

88 59 
N.D.I<O 001 l  
N .D.I<0,001 l  

o 068 
1 226 o 

N.D.I<O 003\ 
o 876 
o 06 
o 5 1 6  
1 8  60 

o 095 1 
0,003 

N.D.I<O 002\ 
13 7 

N .D .(<0,002l 
N .D .I<O 001) 
N .D .(<O 006) 

2 1 8  2 
N.D.I<O 007\ 
N.D.(<O 001) 
N .D .I<O 001) 

o 058 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 705271 2221 O J-00260367 

Registro N LE· 011 

I N ACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mo/L o 041 2 

mo/L N .A. 

mg!L o 007 5 
ma/L N.A. 
mo/L o 005 9 
mo/L o 000 2 
ma/L N .A. 
mo/L N .A. 
mo/L o 0 1 1  5 
ma!L N.A. 
ma!L 2 244 9 
mo/L N .A. 
mo/L N.A. 
mo!L o 000 1 
mo!L o 004 o 
mo/L N.A. 
mg/L o 004 4 
ma!L o 001 8 
ma!L o 000 2 
ma!L o 263 1 
ma!L 0,000 4 
mo/L o 000 1 
mo/L N.A. 
m giL 0 064 2 

ma!L N.A. 
ma!L N.A. 
ma!L N.A. 
mo/L 6 660 8 
mo!L N.A. 
m giL N.A. 
ma!L N .A. 
ma!L 0,001 5 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 3766 1 6  
Agua Superficial 
CAEMM-02 
201 7-05-1 7 

201 7-05-09 1 1 :1 5  

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

11 • Aldicarb en Agua. Multireslduo Piaguicidas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldicarb(parentall 
Aldicarb sulfona 
Aldicarb sulfoxido 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 

( 
' 

Revisad 4.4 May1 994. 
Silicio Total 

Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total e 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maonesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fquel Total 
Potasio Total 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

Resultado 

N .D .(<5) 
N .D .(<5) 
N .D .(<5) 

1 4  2 

1 33 

2 9  

332 9 

N .D .(<O,OOO 1) 

1 815 
N.D.(<0,006) 

o 1 79 
o 061 

N.D.C<O,OOO 5l 
N.D.(<O 01) 

3 915 
N .D.(<O 001) 

86 62 
N.D.(<0,001) 
N.D.(<O 001) 

0 087 
1 265 4 

N.D.(<O 003) 
1 ,686 
o 06 
o 535 
1 8  89 

0,098 3 
0 004 

N.D.(<O 002) 
14 74 

Registro W LE- 011 

l..\borat.otlode En�'\yo 
Acreditado 

Unidad Incertidumbre(±) 

ug/L N.A. 
ug/L N.A. 
ug/L N.A. 

mQ/L 0,042 8 

ma!L 1 1  41 

m giL o 66 

mg/L 26 632 

m giL N .A. 

m giL o 009 4 
ma!L N.A. 
ma/L o 006 6 
ma!L o 000 2 
mg/L N.A. 
mg/L N.A. 
mg/L o 013 o 
mQ/L N.A. 

mg!L 2 1 95 o 
ma!L N.A. 
mQ/L N.A. 
mall o 000 1 
mg/L o 004 2 
m giL N.A. 
m giL o 008 5 
mQ/L o 001 8 
mall o 000 2 
mall 0 267 2 
mg/L 0 000 4 
m giL o 000 1 
mg/L N .A. 
mg/L 0 069 o 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca ( Continúa ... ) 

Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 

e 1 983 
N - Nitrato 

Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 8 
82700, Revlsed 5, 2014 

Alfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Delta-BHC 
Heptaclor 
Heptaclor Epoxlde 
Aldrin 
Chlordane 
Endosulfan 1 
Endosulfan li 
Endosulfan Sulfate 
4-4'000 
4-4'DOE 
4-4'DDT 
Oieldrin 
Endrln 

( Endrin Aldehyde 
Endrin Ketone 
Methoxvchlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 201 7-05-19 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathion 
Malathion 
Methyl Parathion 
Thionazin 
Sulfotep 
Phorate 
Oimethoate 
Olsulfoton 
Famphur (Famophos) 
O O 0-Trlethylphosphotloate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revlsed March 201 7-05-1 9  

Fl201 7052712221 O J-00260367 

Resultado 

N .O .(<O 002) 
N.0.(<0,001 l 
N .O .I<O 006) 

224 7 
N.O.I<O 007\ 

o 012  
N .0.(<0,001 l 

0 075 

N .O.(<O 01 l 

o 92 

N.O.I<O 012\ 
N .O .I<0,014\ 
N.O.(<O 013) 
N .O .(<O 015) 
N .O .I<0,015l 
N .O .I<O 016\ 
N.O.I<0,01 6\ 
N .O.I<O 017\ 
N .O.I<O 015\ 
N .0.(<0,01 8) 
N .O .(<O 018) 
N .O .I<0,017l 
N.O.I<O 015) 
N .O .I<O 017\ 
N.O.I<0,017\ 
N .O .(<O 023) 
N.O.(<O 020) 
N.0.(<0,015l 
N.O .(<O 012\ 

N.O.I<2\ 
N .O.I<1 \ 
N .0.(<2) 
N .0.(< 1 l  
N.0.(<3) 
N .O.I<1\  
N .O .I<2\ 
N.O.I<3\ 
N.O.I<1 \ 
N .0.(<1)  
N.D.(<1\ 

Registro N '  LE - Oll 

INACAL 
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma!L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N .A. 
ma/L 6 859 2 
ma/L N.A. 
ma!L 0,000 3 
ma!L N.A. 
ma/L o 002 o 

ma/L N.A. 

mo/L o 07 

uo/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N.A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N.A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 

uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N.A. 
uo/L N.A. 
uo/L N.A. 
uo/L N.A. 
uo/L N.A. 
ua/L N.A. 
ua/L N.A. 
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Qulmlca ( Continúa ... ) 

1 983 
Sulfatos (Turbldimetrlco) 

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

1 56 2 
201 7-05-1 8 

N.D.(<0,002) 

N .D.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376617  
Agua Superficial 
CAEMM-02 
201 7-05-17  

201 7-05-09 1 1 :1 5  

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Dlsuefio por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Ma¡:¡neslo Disuelto 
Manaaneso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fquel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 

Resultado 

1 3  1 

N .D.(<O 000 1)  

o 1 2 1  
N .D.(<O 006) 

o 1 55 
o 054 

N .D .(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

3 414 
N.D.(<O 001) 

86 51 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<0,001) 

o 012  
1 227 4 

N.D.(<O 003) 
o 077 

N .D .(<O 01) 
o 518  
1 8  43 
o 041 
o 004 

N .D .(<O 002) 
1 3  7 

N .D .(<O 002) 
N.D.(<O 001) 

F1201 705271 2221 O J-00260367 

;- n n 11 3 �'J \. .. · 'J '-: "'1 1 

INACAL 
DA - Perú 

Registro N LE- Oll 

Unidad lncer1idumbre(:l:) 

mg!L 1 2  49 

mQ/L N.A. 

Unidad lncer1idumbre{:l:) 

m giL o 039 6 

m giL N.A. 

m giL o 001 5 
m giL N .A. 
mQ/L 0,005 7 
ma/L o 000 2 
m giL N.A. 
m giL N .A. 
m giL o 0 1 1  3 
ma/L N.A. 
mQ/L 2 192 2 
ma/L N.A. 
m giL N.A. 
mg/L o 000 1 
m giL 0,004 o 

m giL N.A. 
m giL o 000 8 
ma/L N.A. 
m giL_ o 000 2 
m giL 0,260 7 
m giL o 000 2 
mQ/L o 000 1 
m giL N.A. 
mQ/L o 064 3 
mQ/L N.A. 
m giL N.A. 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 

Selenio Dlsuetto 
Sodio Disuetto 
Tallo Disuelto 
Titanio Dlsuetto 
Vanadio Disuetto 
Zinc Dlsuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N .D .(<O 006) 
214 1 

N .D.(<O 007) 
N .D.(<0,001) 
N .D .I<O 001) 

o 008 

N .O. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
NA: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 

S-000137661 8 
Agua Superficial 
CAEMM-03 

Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 201 7-05-17  

Fecha y hora de Muestreo:  201 7-05-09 1 7:45 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18  
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18  
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 

Resultado 

1 3,5 

1 22 

3 7  

344 9 

N.D.(<O 000 1 l 

1 451 
N.D.(<O 006) 

o 149 
o 060 

N .D .(<O 000 5) 
N .D .(<O 01) 

3,927 
N.D.(<O 001) 

87 59 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 068 
1 304 3 

N.D.(<O 003) 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

i ;  { ¡ (\ {",· 3= 8 \..1 V \  ... ./ \.. 

I N ACAL 
DA - Perú 

Regis<ro N' LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL NA 
mg!L 6,536 5 
mg!L NA 
m giL NA 
m giL NA 
m giL o 000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma!L o 040 8 

m giL 9 85 

m giL o 85 

m giL 27 592 

m giL NA 

mg!L o 007 6 
mg!L N .A. 
mg!L 0,005 5 
mg!L o 000 2 
mg!L NA 
m giL NA 
m giL o 013 1 
m giL NA 
m giL 2 2 1 9  7 
m giL NA 
m giL NA 
m giL o 000 1 
m giL o 004 3 
mg/L N.A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Man¡:¡aneso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8  
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlcol 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-18 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2  

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

1 1 89 
0,05 
o 552 
1 9,42 
0 032 
0 004 

N.D.(<0,002) 
1 5  59 

N.D .(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D .(<O 006) 

237 2 
N.D.(<O 007) 

0,009 8 
N.D.(<O 001) 

o 051 

N .D.(<O 01) 

o 52 

240 5 

N .D .(<O 002) 

N .O. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la lncertldumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�do y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 

S-0001 376619 
Agua Superficial 
CAEMM-03 

Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 2017-05-1 7  

Fecha y hora d e  Muestreo: 201 7-05-09 1 7:45 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Dlsue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Disue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antimonio Disue�o 

Resultado 

1 2  8 

N .D.(<O 000 1 )  

o 068 
N.D.(<O 006) 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

;- r ·: t\ n 3 9 
\...' V ._, :.._j 

Rcglotro N LE - OU 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL 0 ,006 o 
mg/L o 001 8 
mg/L o 000 2 
mg/L o 274 8 
m!VL o 000 2 
ma/L o 000 1 

mg/L N .A. 
m giL o 073 o 
mg/L N .A. 
mg/L N.A. 
m!VL N .A. 
ma/L 7 240 8 
mg/L N .A. 
mg/L o 000 3 
mg/L N .A. 
mg/l o 001 4 

m!VL N .A. 

ma/L o 04 

m!VL 1 9  239 8 

mg/L N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m!VL o 038 6 

mg/l N A  

mg/L o 001 4 
m giL N.A. 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 
Arsénico DlsueHo 
Bario Disuetto 
Berilio DlsueHo 
Bismuto Dlsuetto (Validado) 
Boro Disuetto 
Cadmio DlsueHo 
Calcio DisueHo 
Cobalto DlsueHo 
Cromo DlsueHo 
Cobre DisueHo 
Estroncio DlsueHo 
Estaño DisueHo 
Hierro DlsueHo 
Fósforo DlsueHo 
Litio Disuetto 
Magnesio DlsueHo 
Manganeso DlsueHo 
Molibdeno DisueHo 
N fauel DlsueHo 
Potasio DisueHo 
Plata DisueHo 
Plomo DlsueHo 
Selenio DisueHo 
Sodio DisueHo 
Talio DisueHo 
Titanio DisueHo 
Vanadio DlsueHo 
Zinc DisueHo 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

o 1 35 
0,055 

N .D .I<O 000 5l 
N.D.(<0,01l 

3 439 
N .D .I<O 0011 

86,71 
N.D.I<O 001 l 
N.D.I<O 001 l 

0,009 
1 250 o 

N .D .I<O 0031 
0 026 

N .D.I<O 01 l 
o 526 
18 81 
o 003 
o 004 

N .D .I<O 0021 
14 2 

N .D .I<0,002l 
N .D.I<O 001 l 
N.D.I<O 006) 

224 1 
N .D .I<O 0071 
N.D.I<0,001 1  
N.D.I<O 001 1 

o 005 

N .O. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo:  

S-0001 376620 
Agua Superficial 
CAEMM-04 
201 7-05-17 

201 7-05-10  1 7: 10  

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

•silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revlsed 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Resultado 

1 3  7 

1 27 

I NACAL 
DA - Perú 
�bol';! IOdO di!! EM'-1)'0 
Acreditado 

Regir.tro N' lE - OU 

Un idad Incertid umbre(:!:) 

ma/l 0,005 o 
ma!l o 000 2 
mall N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L o 01 1 4 
ma/L N.A. 
ma/L 2,197 4 
ma/L N .A. 
mo/L N .A. 
ma/L 0,000 1 
ma/L 0,004 1 
ma/l N .A. 
ma/L o 000 7 
ma!l N .A. 
mo/L o 000 2 
mall o 266 1 

ma!L o 000 3 
ma/l o 000 1 
ma/l N.A. 
moll o 066 3 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 

mall N.A. 
mall 6 839 3 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 
ma/L N.A. 
ma/l o 000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma/L o 041 4 

ma/l 1 0,29 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2017-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 

( Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N lauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Par! 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-18 
Ed 2012 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8  
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Sulfatos (Turbidlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par! 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

F1201 7052712221 O J-00260367 

Resultado 

2 2  

346,8 

N.D.(<O 000 1) 

1 548 
N.D .(<O 006) 

0 , 183 
0 062 

N .D.(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

3 933 
N.D.(<O 001) 

84,77 
N.D.(<O 0011 
N.D.(<O 001) 

o 068 
1 1 92 8 

N.D.(<O 003) 
1 3 1 2  
o 098 
o 507 
17 81 

o 099 4 
0 004 

N.D.(<O 002) 
14 26 

N .D .I<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 006) 

2 1 3  8 
N .D .(<O 007) 

o 01 1 
N.D.(<O 001) 

o 062 

N.D.(<O 01) 

o 76 

276 1 

Registro N LE- 011 

;· · n n n 4 1  V V ,_ .. V 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL 0 5  

m giL 29, 184 

mg/L N.A. 

mQ/L o 008 1 
m giL N .A. 
ma!L o 006 7 
mg/L o 000 2 
mg!L N .A. 
mg!L N .A. 
mg!L o 013 1 
mQ/L N.A. 
ma!L 2 1 48 2 
ma/L N.A. 
mg/L N.A. 

mg!L o 000 1 

mg/L o 003 9 
mg/L N .A. 
mQ/L 0,006 6 
ma!L 0 002 o 
mg/L 0 000 2 
mg/L 0 252 o 
m giL o 000 4 
m giL o 000 1 

mQ/L N.A. 
mQ/L o 066 7 
ma!L N.A. 
m giL N.A. 
m giL N .A. 
m giL 6 526 1 
ma!L N .A. 
mQ/L o 000 3 
mQ/L N .A. 
m giL o 001 6 

m giL N .A. 

mg/L o 06 

ma!L 22 084 5 
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Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Facha da Fin da Análisis Resultado 

N.D .(<0,002l 

N .O.: Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�do y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376622 
Agua Superficial 
CAEMM-04 
201 7-05-17 

201 7-05-1 0  1 7: 1 0  

Análisis Fecha da Fin da Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Vai), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antimonio Dlsue�o 
Arsénico Disue�o 
Bario Disue�o 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disue�o (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estafto Disuelto 
Hierro Disue�o 
Fósforo Disue�o 
Litio Disue�o 
Ma¡¡neslo Disuelto 
Mam1aneso Disuelto 
Molibdeno Disue�o 
N lquel D isuelto 
Potasio D isuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Dlsue�o 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 

Resultado 

12 4 

N.D.(<O 000 1) 

o 061 
N.D.(<O 006) 

o 1 62 
o 053 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

3,500 
N.D .(<O 001) 

81 14  
N.D.(<O 001) 
N.D.(<0,001) 

o 006 
1 182 9 

N .D .(<O 003) 
o 023 

N .D.(<O 01) 
0 502 
17 64 
O,Q10  
o 004 

N.D.{<O 002) 
13 5 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 006) 

2 1 2  7 
N.D.{<0,007)_ 

F1201 70527 1 22210 J-00260367 

Rogiotro N LE-011 

Unidad lncertldumbra(:l:) 

ma/L N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma!L o 037 4 

ma/L N .A. 

m giL o 001 4 
m giL N.A. 
m giL o 006 o 
m giL o 000 2 
ma!L N.A. 
ma!L N.A. 
ma/L o 01 1 6 
m giL N.A. 
m giL 2 056 2 
mg/L N .A. 
ma!L N.A. 
ma!L o 000 1 
ma!L o 003 9 
m giL N.A. 
m giL o 000 7 
m giL N.A. 
ma!L o 000 2 
mQ/L o 249 5 
ma!L o 000 1 

IT1Q!L o 000 1 
m giL N.A. 
m giL o 063 4 
m giL N.A. 
mQ/L N.A. 
ma/L N.A. 

mQ/L 6,493 9 
mg!L N.A. 
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Titanio Dlsue�o 
Vanadio Disue�o 
Zinc Dlsuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.(<0,001) 
N.D.(<0,001) 

o 009 

N .D. :  Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�dos. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resu�do y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376623 
Agua Superficial 
CAPB-01 
201 7-05-17  

201 7-05-09 16 :40 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8  
Part 4500 C02, 22nd Ed 2012 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 

Resultado 

1 2  8 

141 

2 8  

348 8 

N.D.(<O 000 1)  

1 355 
N.D.(<O 006) 

o 155 
o 056 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<0,01} 

3 941 
N.D.(<O 001) 

92 71 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 071 
1 276 o 

N.D.(<O 003) 
1 1 74 
o 04 
o 536 

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

RegiMro N LE· 011 

Unidad 

m giL 
m giL 
m giL 

Unidad 

mg!L 

mg/L 

mg!L 

mQ/1. 

mQ/1. 

mQ/1. 
m giL 
m giL 
m giL 
mQ/L 

mQ/L 
mQ/1. 
m giL 
mg!L 
m giL 
mQ/1. 
mQ/1. 
mQ/L 
mg!L 
mg!L 
mg!L 
mg/L 

Incertidumbre(±) 

N .A. 
N.A. 

o 000 4 

Incertidumbre(:!:) 

o 038 5 

1 2  86 

o 66 

27 904 

N.A. 

o 007 1 
N .A. 

o 005 7 
o 000 2 

N.A. 
N.A. 

o 013 1 
N.A. 

2 349 5 
N .A. 
N.A. 

o 000 1 
o 004 2 

N .A. 
o 005 9 
o 001 8 
o 000 2 
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Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Par! 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352. 1 ,  Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par! 2017-05- 1 8  
4500-S= O ,  22nd E d  201 2 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

18 73 
0,081 
o 004 

N.D.(<O 002) 
14 85 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<0,001) 
N.D.(<O 006) 

228 3 
N.D.(<O 007) 

0 004 
N.D.(<O 001) 

o 055 

N.D.(<O 01) 

o 88 

282 7 

N.D.(<0,002) 

N .O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Aná6sis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376624 
Agua Superficial 
CAPB-01 
201 7-05-1 7 

201 7-05-09 1 6:40 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Disue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Dlsue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales Disue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Dlsue�o 
Antimonio DisueKo 
Arsénico DlsueKo 
Bario DisueKo 
Berilio DisueKo 

Resultado 

1 2  3 

N .D .(<O 000 1) 

o 068 
N.D .(<O 006) 

o 1 42 
0 054 

N.D.(<O 000 5) 

F12017052712221 0  J-00260367 

Roglstro N LE - 011 

Unidad 

m!VL 
m!VL 
ma/L 
m giL 
m giL 
m!VL 
m!VL 
ma!L 
ma!L 
m giL 
m giL 
m!VL 
m¡:¡/L 

ma!L 

m¡:¡/L 

ma!L 

mg!L 

Unidad 

ma/L 

mg!L 

m giL 
m giL 
m!lfl 
m!VL 
m!lfl 

Incertidumbre(:!:) 

o 264 9 
o 000 3 
o 000 1 

N .A. 
o 069 5 

N .A. 
N .A. 
N .A. 

6 968 3 
N .A. 

o 000 3 
N .A. 

o 001 5 

N.A. 

o 07 

22 6 1 8  o 

N.A. 

Incertidumbre(:!:) 

o 037 1 

N.A. 

o 001 4 
N.A. 

o 005 3 
0 000 2 

N .A. 

pág 43 de 65 
El presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 



e 

NSF 
INTERNATIONAl 

Análisis 

lnassa 
ENVIRO LAS 

Qufmlca ( Continúa ... ) 

Bismuto Dlsue�o (Validado) 
Boro Disue� 
Cadmio Dlsue�o 
Calcio Dlsue�o 
Cobalto Disue�o 
Cromo Dlsue�o 
Cobre Disue�o 
Estroncio Dlsue�o 
Estaño Dlsue�o 
Hierro D isue�o 
Fósforo Disuelto 
Litio Disue�o 
Magnesio Dlsue�o 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disue�o 
Nfquel Disuelto 
Potasio Dlsue�o 
Plata Disue�o 
Plomo Dlsue�o 
Selenio Disue�o 
Sodio Disuelto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N .D.(<O 01)  
3,338 

N.D .(<O 001) 
84 36 

N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 01 1 
1 1 94 1 

N.D.(<O 003) 
0,027 

N.D.(<O 01) 
0 493 
17  78 
o 034 
o 004 

N .D .C<O 002) 
1 3 4  

N.D.{<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 006) 

210  2 
N .D .( <O 007) 
N.D.C<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 005 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376625 
Agua Superficial 
LMej1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 7:55 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

# • Aldlcarb en Agua. Multlreslduo Plagulcldas en Aguas 201 7-05-24 
_por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldlcarb(parental) 
Aldlcarb sulfona 
Aldicarb s ulfoxido 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 

Resultado 

N.D.{<5) 
N.D.{<5) 
N.D.(<5) 

1 3,2 

340 

Fl201 705271 2221 O J-00260367 

��: u o 0 4  5 
INACAL 
DA - Perú 

Regiotro N LE· Oll 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

m giL N.A. 
mQ/1. o 011  o 
mQ/1. N.A. 
m giL 2 1 37 8 
m giL N.A. 
m giL N .A. 
mQ/1. o 000 1 
m giL o 003 9 
mQ/1. N .A. 
m giL o 000 7 
m giL N .A. 
m giL o 000 7 
mQ/1. o 251 6 
mQ/1. o 000 2 
m giL o 000 1 
mQ/1. N.A. 
mQ/1. o 062 6 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL 6 416 7 
mQ/1. N.A. 
ma/L N.A. 
mg/L N .A. 
m giL o 000 4 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ug/L N.A. 
u giL N .A. 
u giL N .A. 

m giL o 039 9 

mQ/L 71 7 
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Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 

( Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto TotaiiValidado\ 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Lltlo Total 
Maaneslo Total 
Manaaneso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-18 
82700, Revisad 5, 2014 

Alfa-BHC 

F1201 7052712221 0  J-00260367 

· · . ,..., (\ ' " 4 6 L- �j <_) u . 

Roglotro N LE: - Oll 

Resultado Unidad Incertidumbre(:!:) 

0 6  mo/L 0 1 7 

981 7 ma!L 78 536 

N.D.I<O 000 1 \  mo!L N.A. 

o 011  mo/L o 001 4 
N .D .(<O 006) mQ/L N.A. 

o 060 mo/L o 002 6 
0,056 mo/L o 000 2 

N .D.I<O 000 5\ mo/L N.A. 
N .D.I<0 0 1 \  mo/L N.A. 

5 451 mo/L o 018 5 

N.D.(<0,001) mQ/L N.A. 
1 58 1 mo/L 4 005 5 

N.D.I<O 001\ mo/L N.A. 
N .D.I<O 001 \ mo/L N.A. 
N .D.I<O 002\ mo/L N.A. 

1 671 2 mo!L o 005 5 
N.D.I<O 0031 ma/L N.A. 

o 086 ma/L o 000 8 
o 06 mall o 001 8 
o 668 mo/L o 000 2 
48 46 mall o 685 5 
0 , 180 mo/L o 000 1 
o 005 ma/l o 000 1 

N.D.I<O 002\ mo/L N.A. 
46 84 mall o 219 3 
o 003 mall o 000 3 

N.D.I<O 001\ mo/L N.A. 
N.D.I<O 006\ ma/L N.A. 

757 3 ma/l 23 1 1 6  2 
N .D.I<O 007\ mall N.A. 
N.D.I<0,001l m giL N.A. 
N.D.I<O 001\ mo/L N.A. 

o 007 ma!L o 000 4 

N.D.I<O 0 1 \  ma!L N .A. 

0,39 mg/L o 03 

N.D.I<O 012\ ua/L N.A. 
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Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Delta-BHC 
Heotaclor 
Heptaclor Epoxide 
Aldrln 
Chlordane 
Endosulfan 1 
Endosulfan 11 
Endosulfan Sulfate 
4-4'000 
4-4'DDE 
4-4'DDT 
Dleldrln 
Endrin 
Endrln Aldehvde 
Endrln Ketone 
Methoxychlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathlon 
Malathion 
Methvl Parathion 
Thlonazln 
Sulfoteo 
Phorate 
Dimethoate 
Disulfoton 
Famohur (Famoohos) 
O O 0-Triethvlohosohotioate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Facha da Fin da Análisis Resultado 

N.D.(<0,014) 
N.D.(<O 0 1 3) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 6) 
N .D .(<O 0 1 6) 
N.D.(<0,017) 
N .D .(<O 015) 
N .D .C<O 018) 
N.D.(<O 018) 
N.D.(<O 017) 
N .D .(<O 015) 
N.D.(<O 017) 
N.D.(<O 0 1 7) 
N.D.C<O 023) 
N .D .(<O 020) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 2) 

201 7-05-19 

N .D.(<2) 
N .D .(<1) 
N .D .(<2) 
N .D .(<1)  
N.D.(<3) 
N.D.(<1 )  
N.D.(<2) 
N.D.(<3) 
N.D.(<1) 
N.D.(<1) 
N .D.(<1)  

201 7-05-18 

734 1 
201 7-05-18 

N.D .(<O 002) 

N .O. :  Significa que el Resu�ado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resu�ados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Aná6sis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

1 Análisis 

S-0001 376626 
Agua Superficial 
LMej1 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 1 1 7:55 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

F1201 705271 2221 O J-00260367 

. - ,  r: "' .) 4 �"1 L V 1_• '�· o 

INACAL 
DA - Perú 

!1oglstro N LE · 011 

Unidad incertidumbre(:!:) 

ug/L N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
ug/L N.A. 
u giL N.A. 
uQ/L N.A. 
uo/L N.A. 

I.Jg/L N.A. 
ug/L N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
uo/L N.A. 
uQ/L N.A. 
uo/L N.A. 
ug/L N.A. 
u giL N.A. 
ug/L N.A. 
uo/L N.A. 

uo/L N.A. 
uo/L N.A. 
uQ/L N.A. 
ua/L N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
u giL N.A. 
uQ/L N.A. 
uo/L N.A. 
uQ/L N.A. 
u giL N .A. 

m giL 58 724 8 

m giL N .A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 
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*Silicio Disuetto por ICP-AES en Agua. EPA Method 
200.7, Revlsed 4.4 Mav1994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 

Fecha de Fin de Análisis 

201 7-05-23 

201 7-05-23 

Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Dlsuetto 
Bario Dlsuetto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Dlsuetto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuetto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fouel Disuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

13,1  

N .D.I<O 000 1 )  

o 008 
N.D.I<O 006l 

o 058 
0,055 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<0 01l  

5 449 
N .D .I<O 001 \  

1 54 o 
N .D .I<0,001 \ 
N .D.I<O 001 \  
N .D.(<O 002) 

1 607 1 
N.D.I<O 003\ 

0 033 
o 01 
o 61 8 
42 38 
o 1 06 
0 005 

N.D .I<O 002\ 
46 5 

N .D .1 <O 002\ 
N.D.I<O 001 \  
N .D.(<O 006) 

717  7 
N.D .I<O 007\ 
N .D .I<O 001\ 
N.D .I<O 001 \  

o 007 

N .D.: Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376627 
Agua Superficial 
LINor1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 7 :00 

Rogio<ro N" LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L o 040 o 

ma!L N.A. 

ma!L o 001 4 
ma!L N.A. 
ma/L o 002 5 
mo/L o 000 2 
ma/L N.A. 
ma!L N.A. 
ma!L o 018 4 
mo/L N.A. 
ma/L 3 902 6 
ma/L N.A. 
motL N.A. 

mQ/L N.A. 
mQ/L o 005 o 
mQ/L N.A. 
mall 0,000 7 
ma/L o 001 7 
mo/L o 000 2 
ma/L o 698 5 
ma!L o 000 1 
ma!L o 000 1 
mo/L N .A. 
mo/L o 225 3 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
ma!L N .A. 
ma!L 21 907 5 
mQ/L N.A. 
moll N .A. 
mo/L N .A. 
mo/L o 000 5 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmica 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 

( Febrero 2005 
Mercurio Total 

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
H ierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maaneslo Total (_ 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 

F1201 70527 1 2221 0  J-00260367 

Resultado 

14 1 

273 

1 o 

677 7 

N .D .(<O 000 1) 

o 054 
N.D.(<O 006) 

o 087 
o 052 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

5 256 
N.D.(<O 001) 

1 37 8 
N.D.(<O 001) 
N.D .(<O 001) 
N.D.(<O 002) 

1 523 9 
N.D.(<O 003) 

o 1 32 
o 06 
o 607 
44 1 9  
0 , 153 
o 008 

N.D.(<O 002) 
39 67 

N.D .(<O 002) 
N.D .(<O 001) 
N.D .C<O 006) 

677 3 
N.D.(<O 007) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 

76,53 

N .D.(<O 01) 

Registro N L E -011 

I NACA L  
DA - Perú 

Unidad Incertidumbre(±) 

m!VL o 042 7 

m!VL 46 43 

m!VL 0 1 3 

m!VL 54 216  

mg!L N.A. 

mg!L o 001 4 
m giL N.A. 
m!lfl o 003 4 
m!VL o 000 2 
mQ/L N.A. 

m!VL N.A. 
mg/L O 017 8 
m giL N.A. 
m giL 3 493 3 

m!VL N.A. 
mQ/L N.A. 
m!VL N.A. 
m giL o 005 o 
mg!L N.A. 

mg!L o 001 o 
mg/L O 001 8 
m!VL o 000 2 
mQ/L o 625 1 
m giL 0,000 1 
m giL o 000 1 
m giL N.A. 
m!lfl o 185 7 
m!VL N.A. 
m!VL N.A. 
ma/L N.A. 
mg!L 20 674 3 
m giL N.A. 
mg/L N.A. 
m!VL N.A. 
mg/L o 037 2 

mQ/L N.A. 

pág 48 de 65 
El presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envlrolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 



e 

e 1 

NSF 
INTERNATIONAL 

Análisis 

lnassa 
ENVIROLAB 

Quimica ( Continúa .•. ) 
Fecha de Fin de Análisis 

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-18  
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA·AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

0 1 7 

761 8 

N.D.(<O 002) 

N.O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantlficaclón Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la lncertldumbre es no cuantificable. 

ldentlflcaclón de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáHsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376628 
Agua Superficial 
LINor1 
201 7-05-1 7 

201 7-05-1 1 1 7:00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Química 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Dlsue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disue�o 
Metales D lsue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disue�o 
Antlmonlo Dlsue�o 
Arsénico Disuelto 
Bario Dlsue�o 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Dlsue�o 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disue�o 
Hierro D isuelto 
Fósforo Disue�o 
Litio Disuelto 
Maaneslo Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Dlsue�o 

Resultado 

1 3 4 

N .D .(<O 000 1) 

o 019  
N.D.(<O 006) 

0,079 
o 050 

N.D.C<O 000 5) 
N.D.(<O 01) 

5 1 41 
N.D.(<O 001) 

1 30 6 
N.D.(<O 001) 
N.D.C<O 001) 
N.D.(<O 002) 

1 407 3 
N.D.(<O 003) 

o 050 
o 01 
o 530 
40 88 
o 1 32 
o 006 

F120 1 705271 2221 O J-00260367 

I NACAL 
DA - Perú 

Registro N LE- 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg/L o 01 

m giL 60 941 

m giL N.A. 

Unidad lncertidumbre(:l:) 

mg!L. o 040 6 

mg!L N.A. 

mg/L o 001 4 
m giL N.A. 
mg!L o 003 1 
mQ/1. o 000 2 
ma/L N.A. 
mg!L N.A. 
mg!L o 017  4 
mg!L N.A. 
m giL 3 31 8 4  
mg!L N .A. 
mg!L N .A. 
m giL N.A. 
m giL o 004 6 
m giL N .A. 
mg!L o 000 7 
mg!L o 001 7 
mg!L o 000 2 
m giL o 578 2 
mg/L o 000 1 
mg!L o 000 1 
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Qulmlca ( Continúa ... ) 

N lquel Dlsuetto 
Potasio Disuetto 
Plata Dlsuetto 
Plomo Dlsuetto 
Selenio Disuetto 
Sodio Dlsuetto 
Talio Disuetto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Dlsuetto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.I<O 002\ 
39 o 

N.D .I<O 002\ 
N.D.I<O 001\ 
N.D .(<O 006\ 

670 9 
N.D .!<O 007\ 
N.DJ<O 001\ 
N.D .I<O 001 \  

0 084 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo:  

S-0001376629 
Agua Superficial 
LINor2 
201 7-05-17 

201 7-05-1 2  08:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado\ 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 

Res u Hado 

14 4 

206 

26 1 

907 7 

N.D.(<O 000 1 \  

o 090 
N .D .I<O 006\ 

o 085 
o 050 

N .D .(<O 000 5\ 
N.D.(<O 0 1 \  

5 239 
N.D.I<O 001 \  

135 4 
N.DJ<0 001 \ 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/l N.A. 
ma/L o 1 82 7 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 
ma/L N.A. 
ma/l 20 478 9 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/l N.A. 
mo/L o 002 2 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/l o 043 6 

mo!L 33 39 

mo/l 6 66 

moll 72 616  

mall N.A. 

ma/L o 001 4 
ma/l N .A. 
ma/L o 003 3 
mall o 001 6 
moll N .A. 
ma/L N .A. 
mall o 017 7 
ma/l N .A. 
ma/L 3 430 7 
ma/L N .A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 

Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N lauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 2012 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-22 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revlsed March 201 7-05-1 8  
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8  
4500-S= D ,  22nd Ed 201 2  

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D .( <0,001) 
N .D .(<0,002) 

1 554 6 
N.D.(<O 003) 

o 1 27 
o 04 
o 622 
44 91 
o 1 40 
0,008 

N.D.{<O 002) 
40 74 
o 002 

N .D .(<O 001) 
N.D.(<O 006) 

924 8 
N .D .{ <O 007) 

0 002 
N .D .(<O 001) 

o 008 

N .D.(<0,0 1 )  

0 1 5 

663 9 

N.D.(<O 002) 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
ldentlflcaclón de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376643 
Agua Superficial 
LINor2 
201 7-05-1 7 

201 7-05-1 2  08:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Resultado 

13 8 

F1201705271222 1 0  J-00260367 

INACAL 
DA - Perú 

Rcglotro N LE- OU 

Unidad 

mQ/L 
mall 
ma/L 
m giL 
mg/L 
mall 
mQ/L 
ma/L 
ma/L 
m giL 
m giL 
mall 
mg/L 
mall 
ma/L 
mg!L 
m giL 
mg/L 
mQ/L 
ma/L 

mg/L 

mall 

111g/L 

111g/L 

Unidad 

m giL 

lncertldumbre(:t) 

N .A. 
N .A. 

o 005 1 
N .A. 

o 000 9 
o 001 8 
o 000 2 
o 635 3 
o 000 1 
o 000 1 

N.A. 
o 1 90 7 
o 000 3 

N.A. 
N.A. 

28 229 1 
N.A. 

o 000 3 
N .A. 

o 000 4 

N.A. 

o 012 1 

53 1 09 3 

N .A. 

lncertidumbre(:t) 

o 041 7 
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Qufmlca ( Continúa ... ) 
Mercurio Disuelto 

Facha da Fin da Análisis 

Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disuelto 
Antimonio Disuelto 
Arsénico Disuelto 
Bario Disuelto 
Berilio Disuelto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuelto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Ma�meslo Disuelto 
Manaaneso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fquel D isuelto 
Potasio Disuelto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N.D.(<O 000 1) 

o 009 6 
N.D.{<O 006) 

o 081 
0 037 

N .D .(<O 000 5) 
N .D.(<O 01) 

5 1 51 
N .D .{<O 001) 

1 28 3 
N .D .(<O 001) 
N.D.(<O 001) 
N.D .I<O 002) 

1 4 1 1  o 
N .D .(<O 003) 

o 008 
N.D.(<O 01) 

o 591 
40 01 
o 0 1 1  
o 006 

N.D.(<O 002) 
36 1 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 006) 

688 6 
N.D.{<O 007) 
N.D.{<O 001) 
N.D.(<O 001) 

o 006 

N .D.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: S-0001 37664 7 
Tipo de Muestra: Agua Superficial 
Identificación de Muestra: LISur1 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisls: 201 7-05- 17  

Fecha y hora de  Muestreo: 201 7-05-1 1 1 3:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 

Resultado 

1 5 1 

F1201 70527 1222 1 0  J-00260367 

Unidad 

mg/L 

m giL 
m giL 

mQ/L 
m giL 
mQ/L 
m giL 
m giL 
m giL 
mQ/L 
mQ/L 

mQ/L 
m giL 
m giL 
m giL 

mQ/L 
mQ/L 
mg/L 
mg!L 

ll19LL 
m giL 
mg/L 
mg!L 
mQ/L 
mg!L 
mg!L 
mg/L 
mg!L 
mg!L 
mQ/L 
mg/L 

Unidad 

mQ/L 

¡-·, (\ í) 5 3 . '--· '-J \... '"" 

INACAL 
DA - Perú 

lncertidumbra(t) 

N.A. 

o 001 4 
N.A. 

0,003 2 
o 001 2 

N.A. 
N.A. 

o 017 4 
N.A. 

3 250 6 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

o 004 6 
N.A. 

o 000 7 
N.A. 

o 000 2 
o 566 o 
o 000 1 
o 000 1 

N.A. 
o 1 69 2 

N.A. 
N .A. 
N.A. 

21 019  2 
N.A. 
N .A. 
N .A. 

o 000 4 

Incertidumbre(±) 

o 045 6 
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Análisis Facha da Fin da Análisis 

Qufmlca ( Continúa ... ) 

Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18  
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8  
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revised March 201 7-05-1 8  
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Valldado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Lltlo Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revised March 201 7-05-1 9 
1 983 

N - Nitrato 

Resultado 

238 

2 6  

1 094 

N .D .(<O 000 1) 

o 1 25 
N.D.C<O 006\ 

o 061 
o 054 

N .D .(<O 000 5) 
N .D .(<O 01) 

6,1 74 
N.D.C<O 001 \ 

1 1 1  ,7 
N.D.C<O 001 \ 
N .D.C<O 001 \ 
N .D .( <O 002) 

1 631 5 
N .D .C<O 003) 

o 1 59 
o 05 
o 851 
48 86 
o 1 29 
o 006 

N .D .C<0,002\ 
56 46 

N .D .(<O 002\ 
N .D.C<O 001 \ 
N .D.C<O 006\ 

931 o 
N.D.C<O 007) 

o 003 
N.D.C<O 001 \ 
N .D.C<O 004\ 

N.D.(<O 01)  

o 13 

: r '  n r1· � ,1 1\..-. ;_� � ·� ·V '-1 

I N ACAL 
DA - Perú 

Registro N' LE· 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mo/l 35 73 

mq/L o 68 

mq/L 87 512  

mwL N.A. 

moll o 001 5 
mo!L N.A. 
ma/L o 002 6 
moll o 000 2 
mo/L N.A. 
mo/l N.A. 
mo/l 0,021 o 
mo/l N.A. 
mo/l 2 830 8 
mo/l N.A. 
mo/l N.A. 
mq!L N.A. 
mq!L o 005 4 
mo/l N.A. 
ma/l o 001 1 
ma/L o 001 8 
ma/l o 000 2 
ma/l o 691 1 
ma/l o 000 1 
mq/L o 000 1 
mwL N.A. 
ma/l o 264 3 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 
moll N.A. 
mal! 28 418 4 
moll N.A. 
ma/L o 000 3 
moll N.A. 
ma/L N.A. 

mq!L N.A. 

mall o 01 
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Quimica ( Continúa ... ) 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico l 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

201 7-05-1 8  

671 7 
201 7-05-1 8 

N .D .!<O 002) 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Aná lisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376651 
Agua Superficial 
LISur1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 3:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimica 

*Silicio Disueno por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 Mav1994. 

Silicio Disueno 
Mercurio Disueno en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disueno 
Metales Disuenos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1994 

Aluminio Disueno 
Antimonio Disueno 
Arsénico Disueno 
Bario Disueno 
Berilio Disueno 
Bismuto Dlsuefto (Validado) 
Boro Disuelto 
Cadmio Disuelto 
Calcio Disuefto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuetto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disueno 
Magnesio Disuefto 
Manganeso Disueno 
Molibdeno Disueno 
Nfauel Disueno 
Potasio Disueno 
Plata Disueno 

Resultado 

14 3 

N .D .{<O 000 1 l  

0,014 
N.D.!<O 006) 

o 056 
o 052 

N .D.I<O 000 5l 
N .D .I<O 0 1 l  

5,994 
N.D.I<O 001 l 

107 8 
N .D.I<0,001 l 
N .D .I<O 001 1 
N .D .I<O 002l 

1 ,571 5 
N .D.I<O 003) 

o 016  
N .D .I<O 01 l 

o 820 
47 1 8  
o 003 
o 005 

N.D.I<O 002) 
54 7 

N.D.I<0,002l 

I N ACAL 
DA - Perú 

Rcglotro N LE· Oll 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/L 53 736 

ma!L N .A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma!L o 043 1 

ma/L N .A. 

ma/L 0,001 4 
ma!L N .A. 
ma!L o 002 4 
ma!L o 000 2 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma!L o 020 4 
ma!L N.A. 
ma/L 2 732 o 
ma/L N .A. 
ma/L N .A. 
ma/L N .A. 
mo!L o 005 2 
ma/L N .A. 
ma/L o 000 7 
ma/L N .A. 
ma/L 0,000 2 
mall o 667 4 
ma/L o 000 3 
ma/L o 000 1 
ma/L N .A. 
ma!L o 256 1 
ma/L N .A. 
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Qulmlca ( Continúa ... ) 

Plomo Dlsue�o 
Selenio Disuetto 
Sodio Dlsuetto 
Tallo Dlsue�o 
Titanio Disuetto 
Vanadio Dlsue�o 
Zinc Disue�o 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.I<O 001 \ 
N.D.I<O 006\ 

887 4 
N .D.( <0,007) 
N.D.I<0,001 \ 
N.D.I<O 001\ 
N.D.I<0,004\ 

N .O.: Significa que el Resuttado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resuttados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resuttado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376652 
Agua Superficial 
LISur2 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 2:10 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

•silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 2012 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
AnUmonlo Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 

Resultado 

14 6 

251 

0 9  

1 037 

N .D.I<O 000 1 \  

o 1 63 
N .D .I<0,006) 

o 058 
0,055 

N.D.I<O 000 5\ 
N.D.I<O 01 \ 

6 367 
N.D.I<O 001\ 

1 1 4 7 
N.D.I<O 001 \ 
N .D.I<O 001 \ 
N.D .I<0,002\ 

1 653 1 

F1201705271 222 10 J-00260367 

Labonuortode En cayo 
Acreditado 

RogiMro N' LE - Oll 

Unidad lneertidumbre(:t) 

ma/l N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L 27 087 5 
mQ/L N.A. 
mo/L N.A. 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/l o 044 o 

ma/L 39 39 

ma/L 0 24 

ma/l 82 928 

ma/L N.A. 

ma/L o 001 6 
ma/l N.A. 
ma/L o 002 5 
ma/L o 000 2 
ma/l N .A. 
ma/L N.A. 
mo!L o 021 7 
mQ/L N .A. 
ma/L 2 907 3 
mg[L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
mo/L o 005 4 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quim lca ( Continúa ... ) 

Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Maanesio Total 
Manaaneso Total 
Molibdeno Total 
N iquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Tallo Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

N - Nitrato 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Sulfatos (Turbidimetrico) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 201 7-05-1 8 
4500-S= D, 22nd Ed 2012 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

N .D .(<0,003) 
0,1 98 
o 05 
o 856 
49 20 
o 1 32 
0,005 

N.D.I<O 002) 
55 50 

N .D .I<0,002\ 
N.D.I<O 001 \  
N .D.I<O 006\ 

914 8 
N.D.(<O 007) 

o 003 
N .D .I<O 001 \  

o 007 

N .D./<0 0 1 \  

o 28 

679 9 

N.D.(<O 002) 

N .O .: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376658 
Agua Superficial 
LISur2 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 1 1 2 : 10  

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Quimlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Disuelto 
Mercurio Disuelto en Agua. EPA Methad 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuelto 
Metales Disue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuelto 

Resultado 

1 4 4  

N.D.I<O 000 1\ 

o 0 1 3  

:· n (;  (' 5 t'J 
v V .__. 'J f 

I N ACAL 
DA - Perú 

Registro N LE · 011 

Unidad Incertid umbre(:!:) 

mall N .A. 
mall o 001 2 
ma/L o 001 8 
ma/L o 000 2 
ma/L o 696 o 
mo!L o 000 1 
mall 0,000 1 
ma/L N.A. 
ma/L o 259 8 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
mo/L N.A. 
ma/L 27 923 9 
mall N.A. 
ma/L o 000 3 
ma/L N.A. 
ma/L o 000 4 

ma/L N .A. 

ma/L o 02 

ma/L 54 389 4 

ma/L N.A. 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mo/L o 043 5 

ma/L N .A. 

ma/L o 001 4 
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Qulmlca ( Continúa ••. ) 
Antimonio Dlsuetto 
Arsénico Disuetto 
Bario Dlsuetto 
Berilio Dlsuetto 
Bismuto Disuetto (Validado) 
Boro Dlsuetto 
Cadmio Disuetto 
Calcio Disuelta 
Cobalto Dlsuetto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Maoneslo Disuelto 
Manaaneso Disuetto 
Molibdeno Disuelto 
Nlquel Disuetto 
Potasio Disuelto 
Plata Dlsuetto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuetto 
Talio Disuelto 
Titanio Dlsuetto 
Vanadio Disuetto 
Zinc Disuetto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.I<O 006\ 
o 058 
o 052 

N .D .I<O 000 5\ 
N .D.(<0,0 1 )  

6 007 
N.D.I<0,001 \ 

1 08 9 
N.D .I<O 001) 
N.D .I<O 001\ 
N.D.I<O 002\ 

1 558 8 
N.D.I<O 003\ 

0 024 
N .D.(<O 01\  

o 812  
46 88 
o 028 
o 005 

N.D .I<O 002\ 
54 4 

N .D .I<O 002\ 
N .D .I<O 001\ 
N .D .I<O 006\ 

851 2 
N.D.I<O 007\ 
N.D.I<O 001 \ 
N.D.(<O 001\ 

o 004 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anállsls: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001376670 
Agua Superficial 
L!Cen1 
201 7-05-1 7  

201 7-05-1 1 1 5:30 

Análisis Fecha da Fin da Análisis 

Qulmlca 

# * Aldicarb en Agua. Multiresiduo Plaguicidas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldlcarb(parental) 
Aldicarb sulfona 
Aldlcarb sulfoxldo 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 Mav1 994. 

Resultado 

N.D.I<5\ 
N.D.I<5\ 
N .D.I<5\ 

I N ACAL 
DA - Perú 

Roglotro N' LE· Oll 

Unidad Incertidumbre(±) 

ma/L N.A. 
mQ/L o 002 5 
ma/L o 000 2 
ma/l N.A. 
m giL N.A. 
ma/l o 020 4 
ma/L N.A. 
ma/L 2 759 2 
mQ/L N .A. 
ma/l N.A. 
ma/l N.A. 
ma/L o 005 1 
ma/L N .A. 
ma/L o 000 7 
mQ/L N .A. 
ma/l o 000 2 
ma/l o 663 1 
ma/L o 000 1 
ma/L o 000 1 
mo!L N .A. 
mQ/L O 254 8 
mQ/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L 25 982 5 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
mall o 000 3 

Unidad lncertidumbra(:t) 

uo/L N .A. 
ua/L N .A. 
ua/L N .A. 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qufmlca ( Continúa ... ) 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-W EF 201 7-05-18 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 2017-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estafto Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N fauel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05- 18  
Ed  201 2 

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revisad March 201 7-05-1 8 
1 983 

Resultado 

1 5  4 

251 

2 8  

1 056 

N.D.I<O 000 1 l 

o 072 
N .D .I<O 006\ 

o 067 
o 056 

N.D.(<O 000 5) 
N.D.I<O 01\  

6 539 
N.D.I<0,00 1 l  

121 ,3 
N .D .I<O 001 \  
N .D.I<O 001 \  
N.D.(<O 002) 

1 ,784 1 
N .D .I<O 003) 

o 1 41 
o 04 

0 947 
51 24 
0,145 
o 006 

N .D .I<O 002\ 
62,50 

N .D .I<O 002\ 
N .D.I<O 001 \ 
N .D.( <O ,006) 

767 9 
N .D .I<O 007\ 
N .D.I<O 001 l 
N.D.I<O 001 \ 

o 010 

N.D.(<O 01 \ 

Unidad 

ma/L 

ma/L 

ma/L 

ma/L 

ma/L 

ma/L 
ma/L 
ma/L 
ma/L 
m giL 
ma!L 
ma/L 
mwL 
ma!L 
mgLL 
mo/L 
mwL 
mwL 
ma!L 
mgLL 
ma/L 
ma/L 
ma/L 
mwL 
ma/L 
mwL 
ma/L 
ma/L 
ma/L 
mwL 
mall 
mall 
ma/L 
ma/L 
ma/L 

ma/L 

I N ACAL 
DA - Perú 

Incertidumbre(:!:) 

o 046 4 

39 89 

o 75 

84 52 

N.A. 

o 001 4 
N .A. 

o 002 8 
o 000 2 

N.A. 
N.A. 

o 022 3 
N.A. 

3 073 5 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

o 005 9 
N.A. 

o 001 o 
o 001 8 
o 000 3 
o 724 8 
o 000 1 
o 000 1 

N.A. 
o 292 6 

N.A. 
N.A. 
N.A. 

23 439 8 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

o 000 4 

N.A. 
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Qulmlca ( Continúa ... ) 
N - Nitrato 

Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 
82700, Revisad 5, 2014 

Alfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Delta-BHC 
Heptaclor 
Heptaclor Eooxide 
Aldrln 
Chlordane 
Endosulfan 1 
Endosulfan 11 
Endosulfan Sulfate 
4-4'DDD 
4-4'DDE 
4-4'DDT 
Dieldrin 
Endrin 
Endrin Aldehvde 
Endrln Ketone 
Methoxvchlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 
82700, Revisad 5, 2014 

Parathlon 
Malathion 
Methvl Parathion 
Thlonazln 
Sulfoteo 
Phorate 
Dlmethoate 
Disulfoton 
Famphur (Famophos) 
O O 0-Triethvlohosohotioate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 
1 983 

Sulfatos_(Turbldlmetrlcoj_ 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2 

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

0,43 
201 7-05-1 9 

N.D.(<0,012) 
N.D.(<O 014) 
N.D.(<0,013) 
N .D .(<O 015) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 6) 
N.D.(<O 0 1 6) 
N.D.(<O 0 1 7) 
N .D .(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 8) 
N.D.(<0,01 8l 
N.D.(<O 0 1 7) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<0,01 7) 
N.D.(<O 0 1 7) 
N.D.(<O 023) 
N .D .(<O 020) 
N.D.(<O 0 1 5) 
N.D.(<O 0 1 2) 

201 7-05-1 9 

N.D.(<2) 
N.D.(<1) 
N .D .(<2l 
N.D.(<1l 
N.D.(<3l 
N .D .(<1) 
N .D .(<2) 
N.D.(<3) 
N.D.(<1) 
N.D.(<1l  
N.D.(<1 l  

201 7-05-1 8 

646 9 
201 7-05-1 8 

N.D.(<O 002) 

N.D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 7052712221 O J-00260367 

Unidad 

mg/L 

ug/L 
uQ/L 
uQ/L 
uQ/L 
ua/L 
ug/L 
ug/L 
ug/L 
uQ/L 
ua/L 
uQ/L 
ug/L 
ug/L 
u giL 
uQ/L 
ua/L 
uQ/L 
uQ/L 
u giL 

ug/L 
uQ/L 
uQ/L 
ua/L 
ua/L 
ug/L 
ug/L 
u giL 
ua/L 
ua/L 
uQ/L 

ma!L 

mg& 

.�, (' ,· ·· s o  1 1 f j ' �" 1.- ,_.. ' 

Incertidumbre(±) 

0,03 

N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

N.A. 
N.A. 
N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 
N .A. 
N .A. 
N.A. 
N.A. 
N.A. 

51 752 2 

N.A. 
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Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Anáfisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376672 
Agua Superficial 
LICen1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 5:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Dlsue�o por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Disue�o 
Mercurio Disue�o en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Dlsue�o 
Metales Dlsue�os en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Numinio Disue�o 
Antimonio Dlsue�o 
Arsénico Dlsue�o 
Bario Disue�o 
Berilio Dlsue�o 
Bismuto Disuetto (Validado) 
Boro Dlsue�o 
Cadmio Dlsuetto 
Calcio Disue�o 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Disuelto 
Estroncio Disuelto 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disue�o 
Magnesio Disuelto 
Manganeso Disuelto 
Molibdeno Disuelto 
N fouel Disuelto 
Potasio Disuetto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 
Selenio Disuelto 
Sodio Disuelto 
Talio Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Resultado 

15 2 

N .D .(<O 000 1 l  

o 0 1 3  
N .D .l<O 006l 

0 066 
0,054 

N .D.I<O 000 5l 
N .D.I<O 0 1 l  

6 458 
N.D.(<O 001) 

120 5 
N .D .I<O 001 l  
N.D.I<O 001 l 
N .D .I<O 002l 

1 737 9 
N .D .(<O 003) 

o 024 
o 01 

0 923 
50 90 
0 004 
o 006 

N .D .( <O 002) 
61 1 

N .D .I<0,002l 
N .D .I<O 001 )  
N .D .(<O 006) 

751 6 
N .D .( <O 007) 
N .D.(<O 001 l  
N .D .I<O 001 )  

o 007 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable a l  nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Registro N' LE · 011 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mo/L o 045 9 

ma/L N.A. 

ma/l o 001 4 
mo/L N.A. 
ma/l o 002 7 
mo/L o 000 2 
mo/L N.A. 
mo!L N.A. 
ma/L o 022 o 
ma/l N.A. 
ma/l 3 052 5 
mo/L N.A. 
mo/L N.A. 
mo!L N.A. 
ma/L o 005 7 
ma/l N.A. 
mall o 000 7 
mo/l o 001 7 
mo/L o 000 3 
mo/l o 720 o 
ma/L o 000 4 
mo/l o 000 1 
ma/L N.A. 
mo/L o 286 1 
mo/l N.A. 
mo/l N .A. 
ma/L N.A. 
ma/l 22 942 4 
ma/L N.A. 
ma/l N.A. 
mo/L N.A. 
mo/L o 000 4 
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ENVIROLAB INTERNATIONAL 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376673 
Agua Superficial 
LBoq1 
201 7-05-17 

201 7-05-1 1 1 0:30 

Anéllsls Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

# • Aldlcarb en Agua. Multlreslduo Plagulcldas en Aguas 201 7-05-24 
por CL. ME.Q.70. HPLC-MS/MS 

Aldicarb( parental) 
Aldlcarb sulfona 
Aldlcarb sulfoxldo 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revised 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-1 8 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 

Bicarbonatos 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF 201 7-05-18 
Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  

Carbonatos 
Cloruros en Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 201 7-05-18 
1 983 

Cloruros 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 

(_ Bismuto Totai(Valldadol 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Magnesio Total 
Manganeso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 

F1201 70527 1 2221 O J-00260367 

Rogístl"O N LE- Oll 

Resultado Unidad Incertidumbre(±) 

N .D.(<5) ug/L NA 
N .D,f<5) u giL N .A. 
N .D .(<5) ug/L N.A. 

1 7  9 m giL o 054 1 

360 mg!L 80 74 

1 3 mq/L o 1 1  

1 1 3 1  mQ/l 90 946 

N .D .(<O,OOO 1 l mQ/l N.A. 

o 040 m giL o 001 4 
N.D.(<O 006) m giL N.A. 

o 035 m giL o 001 8 
o 075 m giL o 000 2 

N.D.(<O 000 5) mQ/l N.A. 
N.D.(<O 01)  mQ/L N.A. 

6 817  mg!L o 023 3 
N.D.(<O 001) mg!L N.A. 

1 3 1  6 mg!L 3 334 0 
N.D.(<0,001) mQ/L N.A. 
N.D.(<O 001 l m giL N.A. 
N.D.(<O 002) mQ/l N .A. 

1 91 1 2 m giL o 006 3 
o 022 m giL o 000 9 
o 308 m giL 0,001 7 
0 1 5 mQ/l o 001 7 

o 983 5 m giL o 000 3 
50 21 mQ/l o 7 1 0 2 
0,392 mQ/l o 000 1 

N.D.(<O 002) m giL N .A. 
N .D .(<0,002) m giL N .A. 

64 09 m giL o 300 1 
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Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca ( Continúa ... ) 

Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 
Vanadio Total 
Zinc Total 

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Par! 4500-NH3-F, 22nd 201 7-05-1 8 
Ed 201 2  

N - Amoniacal 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revised March 201 7-05-18 

e 1 983 
N - Nitrato 

Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 9 
82700, Revlsed 5, 2014 

Alfa-BHC 
Beta-BHC 
Gamma-BHC (Lindano) 
Oelta-BHC 
Heotaclor 
Heptaclor Epoxlde 
Aldrin 
Chlordane 
Endosulfan 1 
Endosulfan li 
Endosulfan Sulfate 
4-4'000 
4-4'00E 
4-4'00T 
O ieldrin 
Endrln 
Endrin Aldehvde 
Endrin Ketone 
MethoXYchlor 

Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 201 7-05-1 9 
82700, Revised 5, 2014 

Parathion 
Malathion 
Methvl Parathion 
Thionazin 
Sulfotep 
Phorate 
Oimethoate 
Olsulfoton 
Famohur (Famo¡J_hos) 
O O 0-Trlethylphosphotloate 
EPN 

Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revised March 201 7-05-1 8  

F1201 705271 2221 0  J-00260367 

Rcglsu·o N LE: - 011 

Resultado Unidad lncertidumbre(:t) 

o 003 m giL o 000 3 
N .0.(<0,001) m giL N.A. 
N.O.(<O 006) m giL N .A. 

756 2 m giL 23 082 1 
N .O .(<O 007) mQ/1. N.A. 

o 002 ma/L o 000 3 
N.O.C<0,001)  m giL N.A. 

o 019  m giL o 000 6 

N.O.(<O 01) m giL N.A. 

o 24 m¡¡/L 0 02 

N.O.(<O 012) ur�/L N.A. 
N.O.(<O 014) ur�/L N .A. 
N.O.C<O 013\ uc/L N.A. 
N.O.(<O 015) u giL N.A. 
N .0.(<0,01 5) ug/L N .A. 
N.O.(<O 016) ug/L N.A. 
N .0.(<0,016) ua/L N.A. 
N .0.(<0 0 1 7) ua/L N.A. 
N.O.(<O 0 1 5) ua/L N.A. 
N.O.(<O 0 1 8) ug/L N.A. 
N.O.(<O 018) u giL N.A. 
N .0.(<0,01 7) u giL N .A. 
N.0.(<0,01 5) u giL N.A. 
N .O .(<O 017) u¡¡/L N.A. 
N .0.(<0,017) ur�/L N .A. 
N.O.(<O 023) uwL N .A. 
N.O.(<O 020) ug/L N .A. 
N.O.(<O 01 5) u giL N .A. 
N.O.(<O 0 1 2) ug/L N .A. 

N .0.(<2) ua/L N .A. 
N .0.(<1) ua/L N .A. 
N .0.(<2) uc/L N .A. 
N .0.(<1 )  u giL N .A. 
N .0.(<3) ug/L N .A. 
N .0.(<1) ug/L N .A. 
N .0.(<2) ua/L N .A. 
N .0.(<3) uq/L N .A. 
N .0.(<1) ua/L N .A. 
N .0 .(<1) ug/L N .A. 
N .0 .(<1) u giL N .A. 
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Qulmlca ( Continúa ... } 
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Sulfatos (Turbldlmetrlco) 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 
4500-S= D, 22nd Ed 201 2  

Sulfuro 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

689,6 
201 7-05-1 8 

N.D.I<0,002l 

N.O. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que Jos valores de Jos Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de Análisis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376676 
Agua Superficial 
LBoq1 
201 7-05-17  

201 7-05-1 1 1 0:30 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Disueno por ICP-AES en Agua. EPA Method 201 7-05-23 
200.7, Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Dlsuetto 
Mercurio Dlsuetto en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-23 
Febrero 2005 

Mercurio Disuetto 
Metales Dlsuettos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Disuetto 
Antimonio Disuetto 
Arsénico Disuetto 
Bario Dlsuetto 
Berilio Disuetto 
Bismuto Disuelto (Validado) 
Boro Dlsuetto 
Cadmio Disuetto 
Calcio Dlsuetto 
Cobalto Disuelto 
Cromo Disuelto 
Cobre Dlsuetto 
Estroncio D isueno 
Estaño Disuelto 
Hierro Disuelto 
Fósforo Disuelto 
Litio Disuelto 
Ma�meslo Dlsuetto 
Manaaneso Disuelto 
Molibdeno Disueno 
Nlquel Disuelto 
Potasio Dlsuetto 
Plata Disuelto 
Plomo Disuelto 

Resultado 

1 6  8 

N .D .I<O 000 1 \  

o 016 
N.D.I<O 006\ 

0,034 
o 073 

N .D .I<O 000 5) 
N.D.I<O 01) 

6 586 
N.D.I<O 001 \  

1 24 2 
N.D .I<O 001 1  
N.D.(<O 001) 
N.D .(<O 002) 

1 782 1 
0 ,0 1 1 
o 306 
0 1 3 

o 91 1 
48 22 
0 378 

N .D .I<O 002\ 
N.D.I<0,002l 

60 1 
N .D .(<O 002) 
N.D.I<O 001 l 

FJ201 70527 1 2221 O J-00260367 

Rcglotro N LE- Oll 

Unidad lncertidumbre(:t) 

m giL 55 1 65 

mall N .A. 

Unidad lncertidumbre(:t) 

ma/L o 050 9 

ma/L N.A. 

ma/L o 001 4 
ma/l N.A. 
ma/L o 001 8 
ma/l o 000 2 
ma!L N .A. 
mall N .A. 
mall o 022 5 
ma/l N .A. 
ma/L 3 1 47 6 
mall N .A. 
ma!L N .A. 
mall N .A. 
ma/l o 005 9 
ma/l o 001 o 

ma/L o 001 7 
mo/L o 001 7 
ma/L o 000 3 
ma!L o 682 1 
ma/L o 000 1 
ma/L N .A. 
mo/L N .A. 
ma/l o 281 2 
ma/L N.A. 

ma/L N.A. 
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Quimlca ( Continúa ... ) 
Selenio Dlsuetto 
Sodio Disuetto 
Tallo Disuelto 
Titanio Disuelto 
Vanadio Disuelto 
Zinc Disuelto 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.(<0,006) 
704 3 

N.D.(<O 007) 
0 002 

N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 004) 

N .D. :  Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación Indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201 70527 1 2221 0  J-00260367 

1\cgiotro N LE- Oll 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mg/L N.A. 
m giL 2 1  497 1 
mg/L N.A. 

mg/L o 000 3 
mQ/L N.A. 
mall N.A. 
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Ensayos realizados por: 

Ensayos rea6zados por: 

Id 

NSF_LIMA_E 

Rogistro N' LE - Oll 

Dirección 

NSF Envirolab, Lima, Peru 
Avenida La Marina 3059 San Miguel 
Lima, Perú 

Referencias a los Procedimientos de Ensayo: 

Referencia Técnica 

101 623 
101 624 
101 625 
101 626 
101 627 
101 628 
101 631 
101 632 
101 633 
101 636 
101 637 
101 640 
101 645 
101 646 
101 649 
101 650 
101 657 

Mercurio Disuelto en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005 
Metales Disueltos en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 4.4 May 1 994 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 4.4 May 1 994 
*Si6cio Disuelto por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 4.4 May1994. 
*SIDclo Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revlsed 4.4 May1994. 
Pesticidas Organoclorados en Agua. EPA Method 8270D, Revisad 5, 2014 
Pesticidas Organofosforados en Agua. EPA Method 8270D, Revisad 5, 2014 
#* Aldlcarb en Agua. Mulllreslduo Plagulcldas en Aguas por CL. ME.0.70. HPLC-MS/MS 
Bicarbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2 
Carbonatos en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500 C02, 22nd Ed 201 2  
Cloruros e n  Agua. EPA Method 325.3, Revisad March 1 983 
N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012 
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1 , Revlsed March 1 983 
Sulfatos en Agua. EPA Method 375.4 Revisad March 1 983 
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D,  22nd Ed 201 2 
#Nitrógeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B (Organlc), 22nd Ed 201 2 .  

' ' • • l ! j �. · ·· .. , . .  , . .., .- 6 6' "-· �.- \..... .... , 

Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por el lNACAL-DA y la prueba se ha 
realizado según los requisitos de NSF. De no contar con el "*" Indica los parámetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran 
dentro del alcance de la acreditación. 

Descripciones de ensayos precedidos por un ''#" indican que los métodos han sido subcontratados. 

(_ 
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Dirección de Entrega: 

NSF Envirolab 
LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO 

POR EL ORGANISMO PERUANO DE 

ACREDITACION INACAL-DA CON 

REGISTRO N° LE-0 1 1  

IN FORME FINAL 

Solicitante: C0198060 

Registro N" LE - Oll 

t' � n n n n ·) . iJ l.,. V -· tofj 

I NACAL 
DA - Perú 
Uboralorlod.o, F'.nAyo 
Acreditado 

Francisco Garcfa 
Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental -
OEFA 

Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambientai ­
OEFA 

Av. Faustino Sánchez Carrión N"  603 
Jesus Maria, Lima 
Lima, Peru 

Resultado Completo 

Av. Faustino Sánchez Carrión N "  603 
Jesus Maria, Lima 
Lima, Peru 

Fecha de Informe 201 7-05-26 

Procedencia Distrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejfa - Provincia lslay ­
Departamento Arequipa 

Producto Agua 
Tipo de Servicio Análisis 

Informe de Ensayo N° J-00260369 
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas 

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, póngase en contacto con el Coordinador de 
Proyecto, si desea información adicional o cualquier aclaración que pertenecen a este informe. 

Informe Autorizado por � 

Enrique Quevedo Bacigalupo 
Jefe de Laboratorio 

Qufm. Joel Atarama Orejuela 
Supervisor de Fisicoqufmlca 

C.Q.P. N' 923 

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU 

Fecha de Emisión 201 7-05-26 

Tal: (51 1 )  61 6-5400 Fax: (51 1 )  61 6-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe 
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Información General 

Matriz: Agua 
SoDcltud de Análisis: Contrato 201 5-0EFA (May-447) 
Muestreado por: CUente 
Procedencia: D istrito Cocachacra 1 Deán Valdivia 1 Punta de Bombón 1 Mejla - Provincia Isla y - Departamento 
Arequlpa 
Referencia: Requerimiento de Servicios N" 12 17-2017 (Cuenca baja del Rlo Tambo) (CUC N" 0006-5-201 7 -22) 

Identificación de Laboratorio: 
Tipo de Muestra: 
Identificación de Muestra: 
Fecha de Recepción/Inicio de AnáDsis: 

Fecha y hora de Muestreo: 

S-0001 376728 
Agua Desionizada 
BK-VIajero 
201 7-05-17  

201 7-05-03 1 1  :00 

Análisis Fecha de Fin de Análisis 

Qulmlca 

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 201 7-05-23 
Revisad 4.4 May1 994. 

Silicio Total 
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 201 7-05-20 
Febrero 2005 

Mercurio Total 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 201 7-05-23 
4.4 May 1 994 

Aluminio Total 
Antimonio Total 
Arsénico Total 
Bario Total 
Berilio Total 
Bismuto Totai(Validado) 
Boro Total 
Cadmio Total 
Calcio Total 
Cobalto Total 
Cromo Total 
Cobre Total 
Estroncio Total 
Estaño Total 
Hierro Total 
Fósforo Total 
Litio Total 
Ma¡¡neslo Total 
Man¡¡aneso Total 
Molibdeno Total 
N lquel Total 
Potasio Total 
Plata Total 
Plomo Total 
Selenio Total 
Sodio Total 
Talio Total 
Titanio Total 

Resultado 

N.D.(<0 01) 

N.D.(<O 000 1 l 

N .D .(<0 ,005) 
N.D .(<O 006) 
N.D .(<O 007) 
N .D .(<O 001) 

N .D .(<O 000 5) 
N .D.(<O 01) 

N .D .(<O 008) 
N .D .C<O 001) 
N.D.(<0,005) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 001) 
N .D .(<O 002) 

N.D.(<O 000 7) 
N.D.(<O 003) 
N.D.(<O 003) 
N.D.(<O 01) 

N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 004) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 002) 
N.D.I<O 002) 
N.D.(<O 02) 

N.D.(<O 002) 
N.D.(<O 001) 
N.D.(<O 006) 
N.D.(<O 02) 

N.D.I<O 007) 
N.D.(<O 001) 

F1201705261 73624 J-00260369 

Registro N' LE- OU 

U 0 0 0 0 3  

I NACAL 
DA - Perú 
LAboraiOtlorte Enwyo 
Acreditado 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

mQ/L N.A. 

mQ/L N.A. 

ma/L N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
mQ/L N.A. 
mQ/1. N.A. 
mQ/L N.A. 
ma/L N.A. 
mg/L N.A. 
m giL N.A. 
mgll N.A. 
mQ/1. N.A. 
mQ/L N.A. 
mQ/L N.A. 
rT19LI- N.A. 
m giL N.A. 
m giL N.A. 
mg/L N.A. 
mQ/L N.A. 
m¡¡/L N.A. 
ma/L N.A. 
m giL N.A. 
mg/L N.A. 
m giL N.A. 
mQ/L N.A. 
ma/L N.A. 
ma/L N.A. 
m giL N.A. 
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Quimlca ( Continúa ... ) 

Vanadio Total 
Zinc Total 

Notas de Ensayo: 

Fecha de Fin de Análisis Resultado 

N.D.I<0,001 )  
N .D .(<0,004) 

N .O.: Significa que el Resultado es No Detectable al nivel de cuantificación indicado en el paréntesis. 
Los valores de la Incertidumbre se expresan en la misma unidad que los valores de los Resultados. 
N .A.: Significa No Aplica debido a que el Resultado y/o la Incertidumbre es no cuantificable. 

F1201705261 73624 J-00260369 

Rcgi5tro N LE -0!1 

Unidad Incertidumbre(:!:) 

ma!L N.A. 
mQ/l N.A. 

pág 3 de 4 
El presente Informe no podrá ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobación por escrito de NSF Envlrolab. Solamente los documentos 
originales son válidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificación de 
conformidad con normas del producto ni la autorización de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren únicamente a los elementos analizados, en la 
condición de muestra recibida por el laboratorio. 



e 

(_ 

NSF 
INTERNATIONAl 

Jnassa 
ENVIROLAB 

Ensayos realizados por: 

Ensayos reafizados por: 

Id 

NSF_LIMA_E 

Roglotro N' LE - Oll 

Dirección 

NSF Envirolab, Lima, Peru 
Avenida La Marina 3059 San Miguel 
Lima, Perú 

Referencias a los Procedimientos de Ensayo: 

Referencia Técnica 

101 624 
101 626 
101 628 

Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005 
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1 994 
*Sificio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revisad 4.4 May1994. 

C 0 0 0 0 5  
I N ACAL 
DA - Perú 
L..'lbol';\tOrlO tU f.n ... yo 
Acreditado 

Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por ei iNACAL-DA y la prueba se ha 
realizado según los requisitos de NSF. De no contar con el "*" Indica los parámetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran 
dentro del alcance de la acreditación. 
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LABORATORIO DE E SAYO ACREDITADO POR EL 
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN INACAL - DA 

CON REGISTRO W LE - 031 

I NACAL 
DA - Perú 

I NSPECTORA TE 
Registro N'LE -03! 

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 55640L/1 7-MA-MB 

CLIENTE 

DIRECCIÓN 

PRODUCTO 

MATRIZ 

: Organismo de Evaluación y Fiscalización Ambiental 

Av. Faustino Sánchez Carrión N o 603, 607 y 61 5 - Jesús María 

Lima 

: Agua natural 

: Agua superficial 

( �ÚMERO DE MUESTRAS 

PRESENTACIÓN DE LAS MUESTRAS 

: 1 4  

Frascos de plástico estéril 

(_ 

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS 

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO 

FECHA DE MUESTREO 

LUGAR DE MUESTREO 

REFERENCIA DEL CLIENTE 

FECHA DE RECEPCIÓN DE LAS MUESTRAS 

FECHA DE EJECUCIÓN DE ENSAYO 

FECHA DE TÉRMINO DE ENSAYO 

ORDEN DE SERVICIO 

lnspectorate Servlces Perú S.A.C. 

JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA 

: Muestras enviadas por el cliente 

: No Aplica 

: 201 7-05-1 2  

. Cocachacra, Dean Valdivia, Punta de Bombón, Mejía - lslay -· Arequipa 

. Cuenca baja del R ío Tambo - CUC.N 0006-5-201 7-22 - TDR · N °1 21 5-20 1 7  

: 201 7-05- 1 3  

: 201 7-05-1 3 

: 201 7-05-20 

: 0501 4-1 7/LMA 

lnspectorate Services Perú S.A.C. 

A Bureau Verltas Group Company 

ING. YANI MORALES H. 
C.I.I'. 135922 

JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE 

Callao, 20 de Mayo de 201 7  

Este informe no podrá ser reproducido parcialmente sin autorización de lnspectorate Services Perú S.A.C. 
Los resultados presentados corresponden sólo a la muestra indicada 

No deben ser utilizados como una certificación de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce. 
<rvalor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificación indicado. 

>·valor" significa no cuantificable superior al límite máximo de cuantificación indicado, cuando sea aplicable. 
A excepción de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerán del laboratorio que realice el análisis. 

Este tiempo variará desde 7 di as hasta 3 meses como máximo. 

Av. Elmer Faucett W 444. Callao - Perú 1 Central: (51 1 )  61 3-8080 Fax : (51 1 ). 628-9016  
www.inspectorate.com.pe 
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TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

1 .  A menos que esté específicamente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado "lA COMPAÑÍA•. realiza 
servicios de acuerdo con estos 1'érminos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. lA COMPAÑÍA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑÍA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envío de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado _P.Or EL CONTRATANTE y acept�?o por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de El CONTRATANTE. 

4. lA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑÍA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de El 
CONTRATANTE de servicios deben estar 
acompañadas de suficiente información, 
especificaciones e instrucciones que le permitan 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios 
requeridos. 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL 
CONTRATANTE y terceras personas, o 
documentos de terceras personas, tales como 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los serVicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de lA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver obstrucc iones o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑÍA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, lncluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9. 7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑIA, en alguna de sus obligaciones. 

1 O. Puede permitir a la COMPAÑIA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 l. Todos los  técn icos  y otro persona l  
proporcionados por la  Compañía en  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas {Como puede ser el caso) de la 
Compañfa como tal, todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl iga dos a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

1 2  Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de El 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA 
COMPAÑIA emitirá los resultados pero sin 
responsabilidad por la exactitud de los mismos. 
Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
actué como testigo en la realización del análisis 
por El CONTRATANTE o por un tercer 
laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de 
que la muestra correcta fue analizada, pero no 
tendrá ninguna responsabilidad sobre la 
exactitud de los resultados. 

conocimientos de embarque, etc., son 1 3  Debido a la posibilidad de estratificación de 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede 
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6. los servicios estándares de LA COMPAÑiA 
pueden incluir todos o algunos de tos 
mencionados a continuación: 

6.1 . 1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorias 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA. mediante acuerdos particulares. 
los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantías cualitativas o cuantitativas 
7.2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7.4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de El CONTRATANTE y 

aceptadas por lA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares·. contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑIA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con lA COMPAÑIA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑÍA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

14. 

resultados de las pruebas obtenidos e informó 
sobre nuestros certificados de calidad son 
representativas de dicha carga. 

14.1 LA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 
buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aJgún, tipo de negligencia por parte de 
LA COMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑÍA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de lA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O{diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servido 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con lA COMPAÑiA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a rg o ,  LA C O M PA Ñ IA no t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los cua les participa E l  
CONTRATANTE. En e l  caso que l a  tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servido. 

14.3 El límite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2. 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  de la c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantras, condiciones y otros términos 
implkitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

14.5.4 Esta condición 1 4  establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañia 
{incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servidos y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

15 .  El CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑiA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada ellJpleada. agente o subcontratista de lA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta. cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑÍA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

1 7.  En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

18 1 8.1 EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) dlas después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑIA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑÍA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de 
las presentes Condiciones Generales, a menos 
que la compañía confirma por escrito, ser 
exclusiva de ningún valor añadido o impuesto 
sobre las ventas que se cobrará en adición a la 
tasa vigente que corresponda. 

18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para 
retener o diferir el pago de cualquier suma que se 
le adeude a LA COMPAÑÍA, aduciendo alguna 
disputa o reclamos que pueda alegar en contra 
de LA COMPAÑÍA. 

18.4En ei_J:as_o_d_eJualquieL.J.usp_ensió_n _ _ de...Jos 
compromisos de pago con acreedores, quiebra, 
liquidez, embargo o cesación de actividades por 
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑÍA podrá 
ser autorizada automáticamente para suspender 
el desarro l lo  de sus  servic ios y s i n  
responsabilidad alguna. 

1 9  En el caso que LA COMPAÑiA sea prevenida, por 
alguna causa fuera de su control de efectuar o 
completar a lgún servicio acordado, EL 
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑÍA: 

1 9.1 Costos realizados o aún por hacer con el objeto 
de poder detener los trabajos. 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a 
la proporción del servicio efectivamente 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada 
de toda responsabilidad en absoluto, por la 
parcial o total no ejecución del servicio. 

20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro 
de los seis meses subsi_guientes a la ejecución por 
parte de LA COMPAÑIA de los servicios que dan 
lugar al reclamo, a menos que se entable una 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

21 . Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañia puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales, sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación. o 

2 1 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

21.3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipa les act ivos o empresa, o d e  
circunstancias que autoricen u n  tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo"r de 

nombrara un síndico o administrador de la 
principal, o 

21 .S principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

2 1 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio. 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en conse<:uencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañia todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. El CONTRATANTE que 
requiera garantias contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la juris�: · "n 
competente para ser inválida, il( .J 
inaplicable, las demás disposiciones segu.. -:n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición sería válida y ejecutable o jurídica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
empresa, promesa, garantía, declaración, 
representación, garantía o entendimiento (ya 
sea por escrito o no} de cualquier persona {ya sea 
parte en estas condiciones o no) relacionados 
con el objeto de estas Condiciones Generales, 
con excepción de lo expresamente establecido 
en el o mencionadas en las presentes 
Condiciones Generales. 

27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
entró en conformidad con las presentes 
Condiciones Generales se realizan P-ara el 

beneficio de la Sociedad y la única y principal (en 
su caso) de sus sucesores y cesionarios 
autorizados y que no están destinados a 
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
persona. 

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 
Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
atención de la persona, y que dicha dirección o 
número de fax de la parte podrá notificar a la 
otra parte de vez en cuando y se entregarán 
personalmente, o enviarse por correo enviado 
por pre-pago, de primera clase de correo o 
correo certificado. Un aviso se considerar? · ·e 
han recibido, en caso de entrega person. 1 
momento de la entrega, en el caso de pre-fJ.._::��"" o 
post de primera clase correo certificado, 48 · 
horas a partir de la fecha de envío y, si se 
considera la re<:epción en virtud de la presente 
Condición 28 se no en el horario comercial (es 
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
que es un dla hábil), a las 9.00 horas en el primer 
dla hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
es suficiente para demostrar que la notificación 
fue debidamente y se publicará. 

29. 
29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 



INSPECTO RA TE 

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL 
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN INACAL - DA 

CON REGISTRO No LE - 031 

Registro WLE -031 

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 55640L/1 7-MA-MB 

RESULTADOS DE ANÁLISIS 

Estación de Muestreo RTamb1 RTamb2 RTamb3 RTamb4 RTamb5 

Fecha de Muestreo 201 7-05- 1 2  2017-05-12 201 7·05- 12  2017·05-12 2017·05· 1 2  

Hora de Muestreo 1 1 :20 1 1 :45 12 : 10  12:45 1 3:05 

Código de Laboratorio 
04344 04344 04344 04344 04344 
00001 00002 00003 00004 00005 

Matriz AS AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

Coliformes Fecales NMP/100ml 1 . 8  79 23 1 1 x1 0  35x 1 0  35x10 

/ ·ción de Muestreo RTamb7 LMej1 LINor1 LINor2 LICen1 

.. ,na de Muestreo 201 7·05- 12  201 7-05- 1 2  201 7-05- 12  201 7-05-1 2  201 7-05· 1 2  

Hora d e  Muestreo 1 0:30 09:00 09: 18  08:30 09:32 

Código de Laboratorio 
04344 04344 04344 04344 04344 
00007 00008 00009 0001 0 0001 1  

Matriz AS AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

Coliformes Fecales NMP/100ml 1 .8 23 23 23 1 3 23 

Estación de Muestreo LISur2 LBoq1 

Fecha de Muestreo 201 7-05-1 2  201 7-05- 12  

Hora d e  Muestreo 09:57 10 : 15  

Código de Laboratorio 
04344 04344 
000 1 3  00014 

Matriz AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 
Coliformes Fecales NMP/100ml 1 .8 1 7x10 2 3  

Este informe no podrá ser reproducido parcialmente s i n  autorización de lnspectorate Services Perú S.A. C. 
Los resultados presentados corresponden sólo a la muestra indicada 

I NACAL 
DA - Perú 
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RTamb6 

201 7-05· 1 2  

1 0:35 

04344 
00006 

AS 

14x1 0  

USur1 

201 7-05-1 2  

09:47 
04344 
00012 

AS 

1 1 x10 

No deben ser utilizados como u n a  certificación de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad q u e  l o  produce. 
<"valor" significa no cuantificable inferior al límite de cuantificación indicado. 

>"valor" significa no cuantificable superior al limite méximo de cuantificación indicado, cuando sea aplicable. 
A excepción de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerán del laboratorio que realice el análisis. 

Este tiempo variará desde 7 días hasta 3 meses como máximo. 

Av. Elmer Faucett N" 444. Cal lao - Perú 1 Central :  (51 1 )  61 3-8080 Fax : (51 1 ). 628-901 6  
www.inspectorate.com.pe 



TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

1 .  A menos que esté especfficamente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado MlA COMPAÑíA•, realiza 
servicios de acuerdo con estos "Términos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑÍA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑÍA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. lA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envfo de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado .P.or EL CONTRATANTE y acept!ldo por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de EL CONTRATANTE. 

4. lA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por lA COMPAÑÍA. 

4.2 Los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑIA. 

4.3 Las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de EL 
CONTRATANTE de servicios deben estar 
acompañadas de suficiente información, 
especificaciones e instrucciones que te permitan 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios 
requeridos. 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL 
CONTRATANTE y terceras personas,  o 
documentos de terceras personas, tales como 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de lA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver o b s t r u c c i o nes  o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑiA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sf se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑÍA, en alguna de sus obligaciones. 

1 0. Puede permitir a la COMPAÑÍA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 1 .  To d o s  l o s  t é c n i c o s  y otro p e r s o n a l  
proporcionados por l a  Compañía e n  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañia como tal. todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl igados a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de EL 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA 
COMPAÑÍA emitirá los resultados pero sin 
responsabilidad por la exactitud de los mismos. 
Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
actué como testigo en la realización del análisis 
por EL  CONTRATANTE o por un tercer 
laboratorio, lA COMPAÑÍA dará confirmación de 
que la muestra correcta fue analizada, pero no 
tendrá ninguna responsabilidad sobre la 
exactitud de los resultados. 

conocimientos de embarque, etc., son 13 Debido a la posibilidad de estratificación de 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑiA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de 
restringir tos compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede 
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6. Los servicios estándares d e  LA COMPAÑfA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 .1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3. lnspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorías 

7. Servidos especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA, mediante acuerdos particulares. 
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantías cualitativas o cuantitativas 
7.2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7.4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
lA COMPAÑiA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a Mmuestras 
articulares•, contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑfA. la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑfA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

14. 

representativas de la carga a bordo o los 
resultados de las pruebas obtenidos e informó 
sobre nuestros certificados de calidad son 
representativas de dicha carga. 

14.1 LA COMPAÑIA tomará el debido cuidado y 
buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aJgún, tipo de negligencia por parte de 
LACOMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑfA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de lA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con lACOMPAÑfA. que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA Ñ ÍA n o  t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los cua les part ic ipa E L  
CONTRATANTE. E n  e l  caso q u e  la tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  la c o m p e n s a c i ó n .  

1 4.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos 
implicitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida parla ley. 

14.5.4 Esta condición 1 4 establecela totalidad de l a 
responsabilidad financiera de la Compañia 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada eOJpleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑIA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

17 .  En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, lA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

18 1 8.1  EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) días después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con lA COMPAÑÍA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑÍA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

nombrar a un sfndico o administrador de la 
principal, o 

21 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañfa todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 lA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que 
requiera garantfas contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de  una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la juriscl� · <..n 
competente para ser inválida, ilr , 
inaplicable, las demás disposiciones segu,. .:n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición sería válida y ejecutable o jurfdica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 

1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
las presentes Condiciones Generales, a menos empresa, promesa, garantía, declaración, 
que la compañia confirma por escrito, ser representación, garantía o entendimiento (ya 
exclusiva de ningún valor añadido 0 impuesto sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
sobre las ventas que se cobrará en adición a la parte en estas condiciones o no) relacionados 
tasa vigente que corresponda. con el objeto de estas Condiciones Generales, 

18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para con excepción de lo expresamente establecido 
retener o diferirelpagodecuatquier sumaquese en el o mencionadas en las presentes 
le adeude a LA COMPAÑÍA, aduciendo alguna Condiciones Generales. 
disputa o reclamos que pueda alegar en contra 27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
de lA COMPAÑIA. entró en conformidad con las presentes 
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compromisos de pago con acreedores, quiebra, beneficio de la Sociedad y la única y principal (en 
liquidez, embargo o cesación de actividades por su caso) de sus sucesores y cesionarios 
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑÍA podrá autorizados Y que no están destinados a 
ser autorizada automáticamente para suspender beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
el desarro l l o  de s u s  servic ios y s i n  persona. 
responsabilidad alguna. 28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 

1 9  En el caso que lA COMPAÑfA sea prevenida, por Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
alguna causa fuera de su control de efectuar o atención de la persona, y que dicha dirección o 
completar a lgún servicio acordado, EL  número de fax de la  parte podrá notificar a la 
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑÍA: otra parte de vez en cuando y se entregarán 

19.1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto personalmente, o enviarse por correo enviado 
de poder detener lostrabajos. por pre-pago, de primera clase de correo o 

19.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a correo certificado. Un aviso se considerar.? 
· . e 

la proporción del servicio efectivamente han recibido, en caso de entrega person. 
realizado, quedando lA COMPAÑIA dispensada momento de la entrega, en el caso de pre-p ... ::1"" o 
de toda responsabilidad en absoluto, por la post de primera clase correo certificado, 48 · 
parcial o total no ejecución del servicio. horas a partir de la fecha de envio y, si se 

20 lA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda considera la recepción en virtud de la presente 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por Condición 28 se no en el horario comercial (es 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
de los seis meses sub�lguientes a la ejecución por que es un dfa hábil), a las 9.00 horas en el primer 
parte de lA COMPANIA de los servicios que dan dfa hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
lugar al reclamo, a menos que se entable una es suficiente para demostrar que la notificación 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de fuedebidamente yse publicará. 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañía puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales, sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

21 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal. o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

21.3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal. o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipa les  activos o empresa,  o de  
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo·r de 

29. 
29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 
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1. A menos que esté específicamente acordado por 
escrito, Inspectora te Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado "LA COMPAÑÍA", realiza 
servicios de acuerdo con estos rrérminos y 
Condiciones Generales" y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑIA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑIA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas {de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones. particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envío de 
reportes o certificados. a menos que sea 
autorizado .P.Or EL CONTRATANTE y acept�do por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANfA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de El CONTRATANTE. 

4. LA COMPAÑIA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPANIA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

9.2. Procurará todo el  acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑIA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de LA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver obstrucc iones  o 
interrupciones en la realización de Jos servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑÍA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de si se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones. 

1 O. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 4.5.4 Esta condición 14 establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañía 
(incluyendo cualquier responsabilidad por Jos 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
{incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros. respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada ell]pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑÍA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

17.  En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 

nombrar a un síndico o administrador de la 
principal, o 

2 1 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdícción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañfa todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura. la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. El CONTRATANTE que 
requiera garantías contra p�rdidas o daños. 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LACOMPANIA. 

1 1 .  Todos los  t é c n i cos y otro p e r s o n a l  autorizada para realizar cobros adicionales para 25. 
proporcionados por la Compañia en el ejercicio cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo adicional Y gastos en los que necesariamente se disposición) de las presentes Condiciones 
momento serán los empleados, agentes o incurre para cumplir con el Servido. Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la órgano administrativo de la jurisd; · �n 
Compañia como tal, todas esas personas serán 18 18.1 El CONTRATANTE pagará puntualmente en competente para ser inválida, ill 
responsables y sujeto a las instrucciones de la un plazo no mayor de 30 (treinta) días después inaplicable, las demás disposiciones segu.. .n 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en de la fecha de emisión de la factura o dentro de vigor 
contrario de la Compañía, estas personas no cualquier otro plazo que halla sido acordado por 25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
estarán obl igados a seguir  todas las escrito con LA COMPAÑIA, todos los respectivos disposición sería válida y ejecutable o jurfdica, si 
instrucciones del CONTRATANTE. cargos hechos por LA COMPANIA. El no alguna parte de ella se han suprimido, esta 1 2  Si los requerimientos de El CONTRATANTE cumplimiento del plazo acarreará el pago de disposición se aplicará a cualquier modificación exigen el análisis de muestras por parte de El intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 

es necesaria para que sea válida y exigible y legal. CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
d 5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de El COMPAÑÍA emitirá los resultados pero sin pago mas los gastos e impuestos producto de la 26. cada una e las partes reconoce y acepta que, en 

CONTRATANTE de servicios deben estar responsabilidad por la exactitud de los mismos. demanda. la celebración de cualquier contrato de 
acompañadas de suficiente información, Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo prestación de servicios de conformidad con estas 
especificaciones e instrucciones que le permitan actué como testigo en la realización del análisis 1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de Condiciones Generales no cuenta con '?ringuna 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios por El CONTRATANTE o por un tercer las presentes Condiciones Generales, a menos empresa, promesa, garantía, declaración, 
requeridos. laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de que la compañía confirma por escrito, ser representación, garantía o entendimiento (ya 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre El que la muestra correcta fue analizada, pero no exclusiva de ningún valor añadido o impuesto sea por escrito 0 no) de cualquier persona (ya sea 
CONTRATANTE y terceras personas. o tendrá ninguna responsabilidad sobre la sobre las ventas que se cobrará en adición a la parte en estas condiciones o no) relacionados 
documentos de terceras personas, tales como exactitud de los resultados. tasa vigente que corresponda. con el objeto de estas Condiciones Generales, 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 18.3El CONTRATANTE no está autorizado para con excepción de lo expresamente establecido 
conocimientos de embarque, etc., son 13 Debido a la posibilidad de estratificación de retenero diferir el pagodecualquiersumaquese en el o mencionadas en las presentes 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a le adeude a LA COMPAÑÍA, aduciendo alguna Condiciones Generales. 
solamente como informativos, sin extender 0 nosotros por cerradas o restringidas sistemas de disputa o reclamos que pueda alegar en contra 27. Todos los contratos pa.ra la prestación de servicios 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede de LA COMPAÑIA. entró en conformidad con las presentes 

---E0MPAÑfA. ------ g a r a ntizar:_q u e_es .. ta_s__ m u e st r a s._s_o... n _ _18.4En__eLcaso_de cualquier suspe_nsió_o_d_ e. Jos Condiciones Generales se realizan para el 
representativas de la carga a bordo o los compromisos de pago con acreedores, quiebra.

-
--lleneficiOéliFJasoaeaad y ta ú'ñ1ca y priñCipal (en-

6. los servicios estándares de LA COMPAÑÍA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 . 1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equi pos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.S.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorias 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑIA, mediante acuerdos particulares. 
los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantfas cualitativas o cuantitativas 
7 .2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .S.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultarla. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de El CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares", contienen las opiniones especificas 
de lA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑÍA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑiA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

resultados de las pruebas obtenidos e informó liquidez, embargo o cesación de actividades por su caso) de sus sucesores y cesionarios 
sobre nuestros certificados de calidad son parte de El CONTRATANTE. LA COMPAÑÍA podrá autorizados y que no están destinados a 
representativas de dicha carga. ser autorizada automáticamente para suspender beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 

14. 
14.1 LA COMPANIA tomará el debido cuidado y 

buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe a!gún, tipo de negligencia por parte de 
LACOMPANIA. 

14.2 la responsabilidad de LA COMPAÑÍA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de LA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con LA COMPAÑIA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA N I A  no t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los cuales participa El  
CONTRATANTE. En e l  caso que la  tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El lfmite de responsabilidad de LA COMPANÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  de la c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantías, condiciones y otros términos 
implrcitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

el desarrol lo d e  sus servicios y s i n  persona. 
responsabilidad alguna. 28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 

1 9  En el caso que LA COMPAÑIA sea prevenida, por Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
alguna causa fuera de su control de efectuar o atención de la persona, y que dicha dirección o 
completar algún servicio acordado, El número de fax de la parte podrá notificar a la 
CONTRATANTE pagará a LA COMPANIA: otra parte de vez en cuando y se entregar�n 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto personalmente, o enviarse por correo enviado 
de poderdetener lostrabajos. por pre-pago, de primera clase de correo o 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a correo certificado. Un aviso se considerar¿ ·� 
la proporción del servicio efectivamente han recibido, en caso de entrega person, 
realizado, quedando LA COMPAÑIA dispensada momento de la entrega, en el caso de pre-� .. ;:pJ o 
de toda responsabilidad en absoluto, por la post de primera clase correo certificado, 48 · 
parcial o total no ejecución del servicio. horas a partir de la fecha de envío y, si se 

20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda considera la recepción en virtud de la presente 
responsabilidad con El CONTRATANTE, por Condición 28 se no en el horario comercial (es 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
de los seis meses sub�i_guientes a la ejecución por que es un dfa hábil), a las 9.00 horas en el primer 
parte de LA COMPANIA de Jos servicios que dan día hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
lugar al reclamo, a menos que se entable una es suficiente para demostrar que la notificación 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de fue debidamenteyse publicará. 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 29. 
haber sido ejecutado. 29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o o en conexión con estas Condiciones Generales o 
recursos que puede tener, la Compañia puede de sus materias, se regirán e interpretarán de 
terminar cualquier o todos los contratos para la conformidad con las leyes del Estado Peruano. 
prestación de servicios de conformidad con estas 29.2las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
Condiciones Generales, sin que la principal los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la competencia exclusiva para resolver cualquier 
principal si: controversia o reclamación que surja de o en 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial conexión con estas Condiciones Generales o de 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

2 1 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar Jos negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipales  activos o empresa, o d e  
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedor de 

su materia 
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TÉRMINOS Y CONDICIONES GEN ERALES 

1 .  A menos que esté espedficamente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado •lA COMPAÑÍA•, . realiza 
servicios de acuerdo con estos "Términos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de .servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, asr 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. lA COMPAÑfA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑiA según lo indicado en la condición 
número7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑiA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envfo de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado _P.Or EL CONTRATANTE y aceptado por 
LA COMPANÍA. Sin embargo, LA COMPAÑÍA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de El CONTRATANTE. 

4. lA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑÍA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑIA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el·desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de LA COMPAÑiA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver o b strucciones o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑiA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9. 7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido repof!es o no; debido al incumplimiento 
de lA COMPANiA, en alguna de sus obligaciones. 

10.  Puede permitir a la COMPAÑÍA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial. a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 1 .  Todos l o s  técnicos y otro personal  
proporcionados por la  Compañía en e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañfa como tal. todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl igados a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de El 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, lA 

S.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de El COMPAÑiA emitirá los resultados pero sin 
CONTRATANTE de servicios deben estar responsabilidad por la exactitud de los mismos. 

14.5.4 Esta condición 1 4  establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañía 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a lA COMPAÑiA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de  desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada e"!pleada, agente o subcontratista de lA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑiA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

1 7. En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

1 8  1 8.1 EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑÍA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑÍA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

acompañadas de suficiente información, Del mismo modo, cuando lA COMPAÑÍA solo 
especificaciones e instrucciones que le permitan actué como testigo en la realización del análisis 18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los setvicios por El CONTRATANTE o por un tercer las presentes Condiciones Generales, a menos 
requeridos. laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de que la compañía confirma por escrito, ser 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre El que la muestra correcta fue analizada, pero no exclusiva de ningún valor añadido o impuesto 
CONTRATANTE y terceras personas, o tendrá ninguna responsabilidad sobre la sobre las ventas que se cobrará en adición a la 
documentos de terceras personas, tales como exactitud de los resultados. tasa vigente que corresponda. 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 1 8.3El CONTRATANTE no está autorizado para 
conocimientos de embarque, etc., son 13 Debido a la posibilidad de estratificación de retenero diferirel pagode cualquier sumaquese 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a le adeude a LA COMPAÑiA, aduciendo alguna 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de disputa o reclamos que pueda alegar en contra 

nombrar a un síndico o administrador de la 
principal, o 

2 1 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañia todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 Jos derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑfA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. El CONTRATANTE que 
requiera garantfas contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

25. 
25. 1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la jurisd: ··-�n 
competente para ser inválida, i l .  
inaplicable, las demás disposiciones segu,: _n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición sería válida y ejecutable o jurfdica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de  cualquier contrato de 
prestación de servidos de conformidad con estas 
Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
empresa, promesa, garantía, declaración, 
representación, garantía o entendimiento (ya 
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
parte en estas condiciones o no) relacionados 
con el objeto de estas Condiciones Generales, 
con excepción de lo expresamente establecido 
en el o mencionadas en las presentes 
Condiciones Generales. 

restringí!. los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede de LACOMPAÑfA. 
--- coMPANIA-. --- ----------g a ra n t i za r-q u e- es tas_m  u eslra_s_s.o n--18.4En_eLcaso_ de_cualquieLsusp_eosióo_d�e__jo_s _ 

27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
entró en conformidad con las presentes 
Condiciones Generales se realizan para el 

-Deñ'efiCiOCfe asocieaa-dj laú-nicay-principal (en 
su caso) de sus sucesores y cesionarios 
autorizados y que no están destinados a 
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
persona. 

6. los servicios estándares de lA COMPAÑiA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 . lnspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes. plantas, equipos. 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Anállsis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorias 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de setvicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑiA, mediante acuerdos particulares. 
los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantfas cualitativas o cuantitativas 
7 .2.calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .S.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de El CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares·. contienen las opiniones específicas 
de lA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑiA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑiA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

representativas de la carga a bordo o los compromisos de pago con acreedores, quiebra, 
resultados de las pruebas obtenidos e informó liquidez. embargo o cesación de actividades por 
sobre nuestros certificados de calidad son parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑÍA podrá 
representativas de d1cha carga. ser autorizada automáticamente para suspender 

14. 
14.1 LA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 

buena práctica en la realización de sus setvicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe ajgún, tipo de negligencia por parte de 
LA COMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑÍA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuL�ado y buena práctica por 
parte de LA COMPANIA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al setvicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con lA COMPAÑÍA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA Ñ i A  no t e n d r á  
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en  los cuales participa El 
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantías, condiciones y otros términos 
implfcitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

el desarrol lo  de s u s  servicios y s in  
responsabilidad alguna. 

19 En el caso que LA COMPAÑÍA sea prevenida, por 
alguna causa fuera de su control de efectuar o 
completar algún servicio acordado, El 
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑÍA: 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto 
de poder detener los trabajos. 

19.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a 
la proporción del servicio efectivamente 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada 
de toda responsabilidad en absoluto, por la 
parcial o total no ejecución del servicio. 

20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro 
de los seis meses subsiguientes a la ejecución por 
parte de lA COMPAÑiA de los servicios que dan 
lugar al reclamo, a menos que se entable una 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de 
algún servicio, si no es durante los seis meses 

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 
Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
atención de la persona, y que dicha dirección o 
número de fax de la parte podrá notificar a la 
otra parte de vez en cuando y se entregarán 
personalmente, o enviarse por correo enviado 
por pre-pago, de primera clase de correo o 
correo certificado. Un aviso se considerar? • · ·� 
han recibido, en caso de entrega person. 1 
momento de la entrega, en el caso de pre-�-�"" o 
post de primera clase correo certificado, 48 · 
horas a partir de la fecha de envio y, si se 
considera la recepción en virtud de la presente 
Condición 28 se no en el horario comercial (es 
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
que es un día hábil), a las 9.00 horas en el primer 
d/a hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
es suficiente para demostrar que la notificación 
fue debidamente y se publicará. 

subsiguientes a fecha en que el servicio debió 29. 
haber sido ejecutado. 29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o o en conexión con estasCondiciones Generales o 
recursos que puede tener, la Compañía puede de sus materias, se regirán e interpretarán de 
terminar cualquier o todos los contratos para la conformidad con las leyes del Estado Peruano. 
prestación de servicios de conformidad con estas 29.2las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
Condiciones Generales, sin que la principal los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la competencia exclusiva para resolver cualquier 
principal si: controversia o reclamación que surja de o en 

21 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial conexión con estas Condiciones Generales o de 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

21 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal. o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
prin c ipa les activos o empresa,  o d e  
circunstancias que autoricen u n  tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo·r de 

su materia 



INSPECTORATE 

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL 
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN INACAL · DA 

CON REGISTRO W LE · 031 

Registro N'LE - 031 

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 55641 L/1 7-MA 

RESULTADOS DE ANÁLISIS 

Estación de Muestreo RTamb1 RTamb2 RTamb3 RTamb4 RTamb5 

Fecha de Muestreo 201 7-05·08 201 7-05·08 201 7·05·09 201 7-05·09 201 7·05·09 

Hora de Muestreo 1 3:00 1 6:06 1 0 :00 1 3:00 1 5:15 

Código de Laboratorio 
04345 04345 04345 04345 04345 
00001 00002 00003 00004 00005 

Matriz AS AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

Solidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 1 .3 40.8 48.8 45.6 38.0 36.4 

Demanda Química de Oxigeno mg/L 02 2.0 1 .0 <2.0 3.8 3.2 3.2 9.6 

Estación de Muestreo RTamb7 QRmar1 QRmar2 MSDom1 CAT·01 

Fecha de Muestreo 201 7·05·08 201 7·05· 1 0  201 7·05- 1 0  201 7-05- 1 0  201 7·05·09 

Hora de Muestreo 1 0:00 1 1 :00 1 0:05 1 5:00 1 2:00 

Código de Laboratorio 
04345 04345 04345 04345 04345 
00007 00008 00009 000 1 0  000 1 1  

Matriz AS AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

Solidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 1 .3 7 1 .6 <3.0 <3.0 1 1 .2 36.4 

Demanda Química de Oxigeno mg/L 02 2.0 1 .0 <2.0 37.8 40.4 <2.0 5.8 

Estación de Muestreo CAEMM·03 CAEMM·04 CAPB·01 LMej1 LINor1 

Fecha de Muestreo 201 7-05·09 201 7-05-1 0  201 7·05·09 201 7·05· 1 1  201 7·05·1 1 

Hora de Muestreo 1 7:45 1 7: 1 0  1 6:40 1 7:55 17:00 

Código de Laboratorio 
04345 04345 04345 04345 04345 
000 1 3  000 1 4  000 1 5  000 1 6  00017 

Matriz AS AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

/nlidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 1 .3 28.4 45.6 32.8 1 8.8 6.5 

c.�,nanda Química de Oxigeno mg/L 02 2.0 1 .0 4.5 <2.0 <2.0 53.5 28.5 

Estación de Muestreo LISur1 LISur2 LICen1 LBoq 

Fecha de Muestreo 201 7·05-1 1 201 7·05·1 1 201 7-05· 1 1  201 7-05-1 1 

Hora de Muestreo 1 3:30 1 2: 1 0  1 5:30 1 0:30 

Código de Laboratorio 
04345 04345 04345 04345 
0001 9 00020 00021 00022 

Matriz AS AS AS AS 

Ensayo Unidad L. C. L. D. 

Solidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 1 .3 1 1 .5 1 1 .0 1 2.5 4.5 

Demanda Química de Oxigeno mg/L 02 2.0 1 .0 38.1 36.9 40.7 1 1 .2 

Este informe no podrá ser reproducido parcialmente sin autorización de lnspectorate Services Perú S.A.C. 
Los resultados presentados corresponden sólo a la muestra indicada 

RTamb6 

201 7·05·1 1 

09:05 

04345 
00006 

AS 

60.8 

5 1 .9 

CAEMM·02 

201 7·05·09 

1 1 :1 5  

04345 
000 1 2  

AS 

4 1 .6 

2.6 

LINor2 

201 7-05- 1 2  

08:30 

04345 
0001 8 

AS 

B.O 
29.2 

No deben ser utilizados como una certificación de conformidad con nonmas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce. 
<"valor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificación indicado. 

>"valor" significa no cuantificable superior al limite máximo de cuantificación indicado, cuando sea aplicable. 
A excepción de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerán del laboratorio que realice el análisis. 

Este tiempo variará desde 7 dias hasta 3 meses como máximo. 

Av. Elmer Faucett W 444. Callao - Perú 1 Central: (51 1 )  61 3-8080 Fax : (51 1 ). 628-901 6  
www.inspectorate.com.pe 
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1 .  A menos que esté espedficamente acordado por 
escrito, Inspector ate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado •LA COMPAÑIA•, realiza 
servicios de acuerdo con estos "Términos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, asr 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑIA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑÍA según Jo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑIA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servido han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servido dado o al envío de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por 
LA COMPANÍA. Sin embargo, LA COMPAÑÍA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de EL CONTRATANTE. 

4. LA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 Los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑÍA. 

4.3 Las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de lA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver o b s t r u c c i o n e s  o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑIA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑIA, en alguna de sus obligaciones. 

1 O. Puede permitir a la COMPAÑÍA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

14.5.4 Esta condición 1 4  establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañia 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servidos y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar q u e  
protegerá o indemnizará a L A  COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

16. Cada ell]pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑIA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aqur mencionadas. 

1 7 .  En el evento que su�a cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑiA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

1 1 .  Todos l o s  t é c n i co s  y otro p e r s o n a l  
proporcionados por l a  Compañía e n  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañia como tal, todas esas personas serán 1 8  
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl igados a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de EL 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de EL COMPAÑÍA emitirá los resultados pero sin 
CONTRATANTE de servicios deben estar responsabilidad por la exactitud de los mismos. 

18.1 EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑÍA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑÍA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

acompañadas de suficiente información, Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
especificaciones e instrucciones que le permitan actué como testigo en la realización del análisis 1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios por El CONTRATANJ.E o por un tercer las presentes Condiciones Generales, a menos 
requeridos. laboratorio, lA COMPANIA dará confirmación de que la compañia confirma por escrito, ser 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL que la muestra correcta fue analizada, pero no exclusiva de ningún valor añadido o impuesto 
CONTRATANTE y terceras perso n a s .  o tendrá ninguna responsabilidad sobre la sobre las ventas que se cobrará en adición a la 
documentos de terceras personas, tales como exactitud de los resultados. tasa vigente que corresponda. 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para 
conocimientos de embarque, etc., son 1 3  Debido a la posibilidad de estratificación de retenero diferirel pagode cualquiersuma quese 
considerados {sison recibidos porLACOMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a te adeude a LA COMPAÑÍA, aduciendo alguna 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de disputa o reclamos que pueda alegar en contra 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede de LA COMPAÑIA. 

-- E0MPAÑÍA. -___ ga.ta n t i z a  r_q u e_es_ta.s__m u_es t r_a s_s_Q.!L____j S.Afn_eL caso_de cuajquieLsusp_ensión de los 

6. Los servicios estándares de LA COMPAÑIA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 .1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equ i pos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorías 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA, mediante acuerdos particulares. 
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantías cualitativas o cuantitativas 
7 .2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
lA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares-. contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con lA COMPAÑÍA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑÍA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

representativas de la carga a bordo o los compromisos de pago con acreedores, quiebra, 
resultados de las pruebas obtenidos e informó liquidez, embargo o cesación de actividades por 
sobre nuestros certificados de calidad son parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑIA podrá 
representativas de dicha carga. ser autorizada automáticamente para suspender 

14. 
14.1 LA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 

buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aJ9ún, tipo de negligencia por parte de 
LA COMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑÍA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de lA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con lA COMPAÑIA. que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m ba r g o ,  LA C O M PA Ñ ÍA no t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los c u a l es part ic ipa El 
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantías, condiciones y otros términos 
implícitos por la ley o de derecho común son. en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

el d e s a rrol lo de sus servicios y s i n  
responsabilidad alguna. 

19 En el caso que LA COMPAÑÍA sea prevenida, por 
alguna causa fuera de su control de efectuar o 
completar algún servicio acordado, E l  
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑÍA: 

1 9.1 Costos realizados o aún por hacer con el objeto 
de poder detener los trabajos. 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a 
la proporción del servicio efectivamente 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada 
de toda responsabilidad en absoluto, por la 
parcial o total no ejecución del servicio. 

20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro 
de los seis meses sub��uientes a la ejecución por 
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan 
lugar al reclamo, a menos que se entable una 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañía puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales, sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

21 .1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

2 1 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
p r i n c i p a l e s  activos o e m p resa,  o d e  
circunstancias que autoricen u n  tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo·r de 

nombrar a un sfndico o administrador de la 
principal, o 

2 1 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

2 1 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañia todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que 
requiera garantías contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANIA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la juris�· -· -ín 
competente para ser inválida, i l '  . > 
inaplicable, las demás disposiciones segu.. -: .:n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición seria válida y ejecutable o jurídica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
empresa, promesa, garantía, declaración, 
representación, garantfa o entendimiento (ya 
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
parte en estas condiciones o no) relacionados 
con el objeto de estas Condiciones Generales, 
con excepción de lo expresamente establecido 
en el o mencionadas en las presentes 
Condiciones Generales. 

27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
entró en conformidad con las presentes 
Condiciones Generales se realizan para el 

-6eneñci0Cela50Cieda0 y ra-únicayprin""Cipal (e 
su caso) de sus sucesores y cesionarios 
autorizados y que no están destinados a 
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
persona, 

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 
Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
atención de la persona, y que dicha dirección o 
número de fax de la parte podrá notificar a la 
otra parte de vez en cuando y se entregarán 
personalmente, o enviarse por correo enviado 
por pre-pago. de primera clase de correo o 

29. 

correo certificado. Un aviso se considerar# : ·e 
han recibido, en caso de entrega person. 1 
momento de la entrega, en el caso de pre-'f� .. ':J..i o 
post de primera clase correo certificado, 48 · 

horas a partir de la fecha de envío y, si se 
considera la recepción en virtud de la presente 
Condición 28 se no en el horario comercial {es 
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
que es un dfa hábil), a las 9.00 horas en el primer 
día hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
es suficiente para demostrar que la notificación 
fue debidamente y se publicará. 

29.1 Cualquier controversia o demanda que su�a de 
o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 
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1 .  A menos que esté específicamente acordado por 
escrito, Inspectora te Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado "LA COMPAÑiA", realiza 
servicios de acuerdo con estos "Términos y 
Condiciones Generales" y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos. acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑÍA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑiA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. lA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envio de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado por EL CONTRATANTE y acept�do por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de El CONTRATANTE. 

4. LA COMPAÑÍA suministrará sus servidos de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑIA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑIA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de El 
CONTRATANTE de servicios deben estar 
acompañadas de suficiente información, 
especificaciones e instrucciones que le permitan 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios 
requeridos. 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre El 
CONTRATANTE y terceras personas, o 
documentos de terceras personas, tales como 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 
conocimientos de embarque, etc., son 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑÍA) 
solamente como informativos, sin extender o ����Á�

í
��s compromisos aceptados por LA 

6. los servicios estándares de LA COMPAÑÍA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 .1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorías 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servidos estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA, mediante acuerdos particulares. 
los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garant(as cualitativas o cuantitativas 
7 .2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7.5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servidos de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de El CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse _ }�1 reportar. acerca de cualqui�r hec�o o 

· orcunstanc1a fuera de estas 1nstrucc1ones 
especificas recibidas. 

8.2.los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares•, contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑÍA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑÍA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

9.2. Procurará todo el  acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de LA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver obstrucciones o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑiA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9. 7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑiA, en alguna de sus obligaciones. 

1 0. Puede permitir a la COMPAÑIA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial. a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 1 .  Todos l o s  técn icos  y otro persona l  
proporcionados por la  Compañía en  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañía como tal, todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañia en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl igados  a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de El 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA 
COMPAÑÍA emitirá los resultados pero sin 
responsabilidad por la exactitud de los mismos. 
Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
actué como testigo en la realización del análisis 
por EL CONTRATANTE o por un tercer 
laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de 
que la muestra correcta fue analizada, pero no 
tendrá ninguna responsabilidad sobre la 
exactitud de los resultados. 

1 3  Debido a la posibilidad de estratificación de 
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a 
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de 
toma de muestras, la Compañía no puede 
g a ra n t i z a r  q u e  e s t a s  m u estras  s o n  
representativas d e  l a  carga a bordo o los 
resultados de las pruebas obtenidos e informó 
sobre nuestros certificados de calidad son 
representativas de dicha carga. 

14. 
14.1 LA COMPAÑIA tomará el debido cuidado y 

buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebeaJgún, tipo de negligencia por parte de 
LACOMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑIA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de LA COMPAÑÍA. no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con LA COMPAÑÍA. que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a rg o ,  LA C O M PA Ñ IA no t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los cuales participa E l  
CONTRATANTE. E n  e l  caso que l a  tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n .  

1 4.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos 
implfcitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

14.5.4 Esta condición 14 establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañia 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub·contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 S. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados. agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas. costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada e�pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑÍA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquf mencionadas. 

17 .  En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

18 18.1  EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) días después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑIA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑIA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de 
las presentes Condiciones Generales, a menos 
que la compañía confirma por escrito, ser 
exclusiva de ningún valor añadido o impuesto 
sobre las ventas que se cobrará en adición a la 
tasa vigente que corresponda. 

18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para 
retener o diferir el pago de cualquier suma que se 
le adeude a LA COMPAÑÍA, aduciendo alguna 
disputa o reclamos que pueda alegar en contra 
de LA COMPAÑIA. 

18.4En el caso de cualquier suspensión de los 
compromisos de pago con acreedores, quiebra, 
liquidez, embargo o cesación de actividades por 
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑIA podrá 
ser autorizada automáticamente para suspender 
el  desarrol lo de s u s  servic ios y s i n  
responsabilidad alguna. 

19 En el caso que LA COMPAÑÍA sea prevenida, por 
alguna causa fuera de su control de efectuar o 
completar a lgún servicio acordado, El  
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑIA: 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto 
de poder detener los trabajos. 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a 
la proporción del servicio efectivamente 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada 
de toda responsabilidad en absoluto, por la 
parcial o total no ejecución del servicio. 

20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro 
de los seis meses subsiguientes a la ejecución por 
parte de LA COMPAÑIA de los servicios que dan 
lugar al reclamo, a menos que se entable una 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañia puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales. sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

2 1 . 2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

21.3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal. o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipa les  activos o empresa,  o d e  
circunstancias que autoricen un tribunal d e  
jurisdicción competente o un acreedor d e  

nombrar a un sindico o administrador de la 
principal, o 

21 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañía todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑÍA no es u n  asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. El CONTRATANTE que 
requiera garantlas contra pérdidas o daños. 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas Jl:Or un representante 
autorizado de LACOMPANÍA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la juris�' · .r..n 
competente para ser inválida, il· · 

inaplicable, las demás disposiciones segu. .:n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición sería válida y ejecutable o jurfdica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
empresa, promesa, garantía, declaración, 
representación, garantía o entendimiento (ya 
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
parte en estas condiciones o no) relacionados 
con el objeto de estas Condiciones Generales, 
con excepción de lo expresamente establecido 
en el o mencionadas en las presentes 
Condiciones Generales. 

27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
entró en conformidad con las presentes 
Condiciones Generales se realizan para el 
beneficio de la Sociedad y la única y principal (en 
su caso) de sus sucesores y cesionarios 
autorizados y que no están destinados a 
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
persona. 

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 
Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
atención de la persona, y que dicha dirección o 
número de fax de la parte podrá notificar a la 
otra parte de vez en cuando y se entregarán 
personalmente, o enviarse por correo enviado 
por pre-pago, de primera clase de correo o 

29. 

correo certificado. Un aviso se considerar? ·e 
han recibido, en caso de entrega person, · 1 
momento de la entrega, en el caso de pre-J,.��J o 
post de primera clase correo certificado. 48 · 
horas a partir de la fecha de envío y, si se 
considera la recepción en virtud de la presente 
Condición 28 se no en el horario comercial (es 
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
que es un d(a hábil), a las 9.00 horas en el primer 
día hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
es suficiente para demostrar que la notificación 
fue debidamente y se publicará. 

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 
o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 
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TÉRMINOS Y CONDICIONES GENERALES 

1 .  A menos que esté especifica mente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado "LA COMPAÑÍA", realiza 
servicios de acuerdo con estos -rérminos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑIA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPAÑÍA según lo indicado en la condición 
número7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envfo de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado p_or EL CONTRATANTE y acept�?o por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de EL CONTRATANTE. 

4. LA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑIA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de El 
CONTRATANTE de servicios deben estar 
acompañadas de suficiente información, 
especificaciones e instrucciones que le permitan 
a LA COMPAÑiA evaluar y/o realizar los servicios 
requeridos. 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre El 
CONTRATANTE y terceras personas,  o 
documentos de terceras personas, tales como 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de LA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver  o b s t r u c c i o n es o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑfA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑÍA, en alguna de sus obligaciones. 

10. Puede permitir a la COMPAÑÍA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 1 .  To d o s  l o s  t é c n i c o s  y otro p e r s o n a l  
proporcionados por l a  Compañía e n  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañfa como tal, todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañia en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán o b l igados a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de El 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio. LA 
COMPAÑÍA emitirá los resultados pero sin 
responsabilidad por la exactitud de los mismos. 
Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
actué como testigo en la realización del análisis 
por EL CONTRATANTE o por un tercer 
laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de 
que la muestra correcta fue analizada, pero no 
tendrá ninguna responsabilidad sobre la 
exactitud de los resultados. 

conocimientos de embarque, etc., son 13 Debido a la posibilidad de estratificación de 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañia no puede 
COMPAÑÍA. g a r a nt i z a r  q u e  e s t a s  m u es t r a s  s o n  --- --"==="-------------- �re�p;.re;;.s; ; .e;.;ntativas- de-ta carga a DorCfo o lbs 

6. los servicios estándares de LA COMPAÑIA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 .Inspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.lnspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3.1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorias 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA. mediante acuerdos particulares. 
los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantías cualitativas o cuantitativas 
7 .2.Calíbración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7.5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoria. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de El CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
lA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares•, contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑIA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑIA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

14. 

resultados de las pruebas obtenidos e informó 
sobre nuestros certificados de calidad son 
representativas de dicha carga. 

1 4.1 LA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 
buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aj9ún, tipo de negligencia por parte de 
LA COMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑIA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de LA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con LA COMPAÑiA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA Ñ I A  no t e n d r á  
responsabilidad c o n  respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los c u a l es participa E L  
CONTRATANTE. E n  e l  caso que l a  tarifa o 
cantidad a pagcir por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El lfmite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2. 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  la c o m p e n s a c i ó n .  

1 4.4 Todas las garantías, condiciones y otros términos 
implfcitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

1 4.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

1 4.5.1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

1 4.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

14.5.4 Esta condición 1 4  establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañfa 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5 .  EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo. intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada ell]pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por LA 
COMPAÑIA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

1 7, En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servido. 

18 18.1  EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) días después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑIA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑIA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

nombrar a un sindico o administrador de la 
principal, e· 

2 � .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción. en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañía todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑIA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. El CONTRATANTE que 
requiera garantfas contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones {o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la jurisd= ·.�.¡n 
competente para ser inválida, i l' 
inaplicable, las demás disposiciones segu. .n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición serfa válida y ejecutable o jurídica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 

1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
las presentes Condiciones Generales, a menos empresa, promesa, garantía, declaración. 
que la compañia confirma por escrito. ser representación, garantfa o entendimiento (ya 
exclusiva de ningún valor añadido 0 impuesto sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
sobre las ventas que se cobrará en adición a la parte en estas condiciones o no) relacionados 
tasa vigente que corresponda. con el objeto de estas Condiciones Generales, 

1 8.3El CONTRATANTE no está autorizado para con excepción de lo expresamente establecido 
retener o diferir el pago de cualquier suma que se en el o mencionadas en las presentes 
le adeude a LA COMPAÑIA, aduciendo alguna Condiciones Generales. 
disputa o reclamos que pueda alegar en contra 27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
de LA COMPAÑIA. entró en conformidad con las presentes 

1 8.4En el caso de cualquier suspensión de los Condiciones Generales se realizan para el 
compromtsos ele pago con acreedores, quteO-ra-.---beneficio-de-!a-sociedadyla-únicayprincipal-(en--
liquidez, embargo o cesación de actividades por su caso) de sus sucesores y cesionarios 
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑÍA podrá autorizados y que no están destinados a 
ser autorizada automáticamente para suspender beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
el desarrol lo de s u s  servicios y s i n  persona. 
responsabilidad alguna. 28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 

19 En el caso que LA COMPAÑfA sea prevenida, por Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
alguna causa fuera de su control de efectuar o atención de la persona, y que dicha dirección o 
completar algún servicio acordado, El  número de fax de la  parte podrá notificar a la 
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑIA: otra parte de vez en cuando y se entregarán 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto personalmente, o enviarse por correo enviado 
de poder detener los trabajos. por pre--pago, de primera clase de correo o 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a correo certificado. Un aviso se considerar? ·e 
la proporción del servicio efectivamente han recibido, en caso de entrega person. 1 
realizado, quedando LA COMPAÑIA dispensada momento de la entrega, en el caso de pre--.,_. ""..:0 
de toda responsabilidad en absoluto, por  la post de primera clase correo certificado, 48 · 
parcial o to;al no ejecución del servicio. horas a partir de la fecha de envio y, si se 

20 LA COMPANfA podrá ser dispensada de toda considera la recepción en virtud de la presente 
responsabilidad con El CONTRATANTE, por Condición 28 se no en el horario comercial (es 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
de Jos seis meses sub::�uientes a la ejecución por que es un dfa hábil), a las 9.00 horas en el primer 
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan dfa hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
lugar al reclamo, a menos que se entable una es suficiente para demostrar que la notificación 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de fue debidamente y se publicará. 
algún servicio. si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 29. 
haber sido ejecutado. 29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o o en conexión con estas Condiciones Generales o 
recursos que puede tener, la Compañía puede de sus materias, se regirán e interpretarán de 
terminar cualquier o todos los contratos para la conformidad con las leyes del Estado Peruano. 
prestación de servicios de conformidad con estas 29.2las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
Condiciones Generales, sin que la principal los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la competencia exclusiva para resolver cualquier 
principal si: controversia o reclamación que surja de o en 

21 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial conexión con estas Condiciones Generales o de 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

2 1 . 2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar Jos negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipa les  a ctivos o emp resa, o de  
circunstancias que autoricen un tribunal de  
jurisdicción competente o un acreedo'r de  

su  materia 
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1 .  A menos que esté específicamente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado MLA COMPAÑÍA", realiza 
servicios de acuerdo con estos 1"érminos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, asr 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑÍA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por LA 
COMPANÍA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPANÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envio de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado .P.Or EL CONTRATANTE y acept��o por 
lA COMPANIA. Sin embargo, lA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de EL CONTRATANTE. 

4. LA COMPANÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por LA COMPAÑÍA. 

4.2 Los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑfA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑIA pueda 
considerar apropiados en Jos campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

TÉRMINOS Y CON DICIONES GEN ERALES 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de LA COMPANÍA, para asf 
permitir asegurar que todos Jos servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de LA COMPANÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver o b s t r u cc i o n e s  o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑÍA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambientaL 

9. 7 .Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de LA COMPAÑfA, en alguna de sus obligaciones. 

1 O. Puede permitir a la COMPAÑfA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 4.5.4 Esta condición 14 establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Compañia 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub·contratistas} a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a lA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada erl]pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por lA 
COMPAÑÍA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

1 7. En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 

nombrar a un síndico o administrador de la 
principal, e 

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

2 1 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1EI Director de pagar inmediatamente a la 
Compañia todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 LA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que 
requiera garantías contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas Jl:Or un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

1 1 .  To d o s  los  técn icos  y otro p e r s o n a  1 autorizada para realizar cobros adicionales para 
proporcionados por la Compañía en el ejercicio cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 
de cualquiera de Jos servicios siempre y en todo adicional Y gastos en los que necesariamente se disposición) de las presentes Condiciones 

25. 

momento serán los empleados, agentes o incurre para cumplir con el Servicio. Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 

1 8  1 8_1 EL CONTRATANTE pagará puntualmente en órgano administrativo de la jurisrl= "-in 
Compañia como tal, todas esas personas serán 

un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas después competente para ser inválida, il . , 
responsables y sujeto a las instrucciones de la inaplicable, las demás disposiciones segu .:n 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en de la fecha de emisión de la factura o dentro de vigor 
contrario de la Compañía, estas personas no cualquier otro plazo que halla sido acordado por 25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
estarán obl igados a seguir  todas las escrito con lA COMPAÑIA, todos los respectivos disposición sería válida y ejecutable o jurídica, si 
instrucciones del CONTRATANTE. cargos hechos por lA COMPAÑIA. El no alguna parte de ella se han suprimido, esta 1 2  Si los requerimientos de EL CONTRATANTE cumplimiento del plazo acarreará el pago de disposición se aplicará a cualquier modificación exigen el análisis de muestras por parte de EL intereses a razón de 1 5% anual a partir de la es necesaria para que sea válida y exigible y legal. CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, lA fecha de emisión de la factura hasta la fecha de d d 1 5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de EL COMPAÑÍA emitirá Jos resultados pero sin pago mas los gastos e impuestos producto de la 26. Ca a una e as partes reconoce y acepta que, en 

CONTRATANTE de servicios deben estar responsabilidad por la exactitud de los mismos. demanda. la celebración de cualquier contrato de 
acompañadas de suficiente información, Del mismo modo, cuando lA COMPAÑÍA solo prestación de servicios de conformidad con estas 
especificaciones e instrucciones que le permitan actué como testigo en la realización del análisis 1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
a lA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios por EL CONTRATANTE o por un tercer las presentes Condiciones Generales, a menos empresa, promesa, garantía, declaración, 
requeridos. laboratorio, lA COMPAÑÍA dará confirmación de que la compañía confirma por escrito, ser representación, garantfa 0 entendimiento (ya 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL que la muestra correcta fue analizada, pero no exclusiva de ningún valor añadido o impuesto sea por escrito 0 no) de cualquier persona (ya sea 
CONTRATANTE y terceras personas,  o tendrá ninguna responsabilidad sobre la sobre las ventas que se cobrará en adición a la parte en estas condiciones o no) relacionados 
documentos de terceras personas, tales como exactitud de los resultados. tasa vigente que corresponda. con el objeto de estas Condiciones Generales, 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para con excepción de lo expresamente establecido 
conocimientos de embarque, etc., son 1 3  Debido a la posibilidad de estratificación de retener o diferirel pagode cualquiersuma quese en el o mencionadas en las presentes 
considerados (si son recibidos por lA COMPAÑÍA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a le adeude a lA COMPAÑÍA, aduciendo alguna Condiciones Generales. 
solamente como informativos, Sin extender 0 nosotros por cerradas o restringidas sistemas de disputa o reclamos que pueda alegar en contra 27. Todos los contratos para la prestación de servicios 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede de lACOMPAÑfA. entró en conformidad con las presentes 
COMPAÑÍA. g a r a n t i z a r q u e  estas  m u es t r a s  s o n  18.4En e l  caso de cualquier sus�nsión de los Condiciones Generales se realizan para el 

--- --'""'"'-'""""' ---------------,rrie'iipri.e:i.seii;intatiVaS"'a'e la carga a liorao o t'ios;---"=c;;o;;;m;;;p;:;r:;Com=.;is"=:o -!s ;¡de �pao;g;;o ;t:c
:;;o'-'n--;;a �cr; :e'E:ea'ioO:re;;;s"', =qu;;¡i;;,eb2r="a.'--�-oenefiCiOéfetasocietfad y- ta única Y prmctpci r (e_n __ 

6. Los servicios estándares de LA COMPAÑfA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 . 1nspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.Jnspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3. 1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorías 

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servicios estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑÍA. mediante acuerdos particulares. 
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7.1 .Garantras cualitativas o cuantitativas 
7.2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7 .4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7.5.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingenieria y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares·. contienen las opiniones específicas 
de lA COMPAÑÍA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑfA, la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑÍA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

resultados de las pruebas obtenidos e informó liquidez, embargo o cesación de actividades por su caso) de sus sucesores y cesionarios 
sobre nuestros certificados de calidad son parte de EL CONTRATANTE, lA COMPAÑiA podrá autorizados y que no están destinados a 
representativas de dicha carga. ser autorizada automáticamente para suspender beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 

14. 
14.1 lA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 

buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aJgún, tipo de negligencia por parte de 
lACOMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de lA COMPAÑÍA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza. ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de LA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con lA COMPAÑfA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA Ñ Í A  n o  t e n d r á  
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los c u ales p a rt ic ipa E L  
CONTRATANTE. E n  e l  caso que l a  tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

14.3 El límite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  de l a  c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantfas, condiciones y otros términos 
implícitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

1 4.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5. 1 en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

el desarrol lo  de sus  servicios y s i n  persona. 
responsabilidad alguna. 28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 

19 En el caso que lA COMPAÑÍA sea prevenida, por Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
alguna causa fuera de su control de efectuar o atención de la persona, y que dicha dirección o 
completar a lgún servicio acordado, EL  número de fax de la parte podrá notificar a la 
CONTRATANTE pagará a lA COMPAÑIA: otra parte de vez en cuando y se entregarán 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto personalmente, o enviarse por correo enviado 
de poder detener los trabajos. por pre-pago, de primera clase de correo o 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a correo certificado. Un aviso se considerar/: • o;e 
la proporción del servicio efectivamente han recibido, en caso de entrega person · � 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada momento de la entrega, en el caso de pre-1--- _...1 o 
de toda responsabilidad en absoluto, por la post de primera clase correo certificado, 48 · 
parcial o total no ejecución del servicio. horas a partir de la fecha de envio y, si se 

20 LA COMPAÑiA podrá ser dispensada de toda considera la recepción en virtud de la presente 
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por Condición 28 se no en el horario comercial (es 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro decir, 9.00a 5.30 pm de lunes a viernes en un día 
de los seis meses sub�i_guientes a la ejecución por que es un dfa hábil), a las 9.00 horas en el primer 
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan dfa hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
lugar al reclamo, a menos que se entable una es suficiente para demostrar que la notificación 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de fue debidamente y se publicará. 
algún servicio, si no es durante Jos seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañía puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales, sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

21 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3  se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal. o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipa les  activos o empresa, o d e  
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo·r de 

29. 
29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2las partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 
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Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 1 03·1 05'C 
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MATRICES 

MATRIZ DESCRIPCIÓN 

AS Agua superficial 

NOTAS 

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas. 

"L. C."  significa Limite de cuantificación. 

"L. D." significa Limite de detección. 

Este informe no podrá ser reproducido parcialmente sin autorización de lnspectorate Services Perú S.A.C. 
Los resultados presentados corresponden sólo a la muestra indicada 

No deben ser utilizados como una certificación de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce. 
<"valor" significa no cuantificable inferior al límite de cuantificación indicado. 

>"valor" significa no cuantificable superior al limite máximo de cuantificación indicado, cuando sea aplicable. 
A excepción de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerán del laboratorio que realice el análisis. 

Este tiempo variará desde 7 dias hasta 3 meses como máximo. 

Av. Elmer Faucett N" 444 Callao - Perú 1 Central: (51 1 )  61 3-8080 Fax : (51 1 )  628-9016 
www.inspectorate.com.pe 



TÉRMINOS Y CON DICIONES GENERALES 

1. A menos que esté específicamente acordado por 
escrito, lnspectorate Services Perú SAC. de ahora 
en adelante, llamado •LA COMPAÑíA•, realiza 
servicios de acuerdo con estos "Términos y 
Condiciones Generales• y consecuentemente, 
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, 
estarán sujetas a estas Condiciones Generales, así 
como también todos los contratos, acuerdos y 
arreglos. Estas Condiciones Generales están 
reguladas por el articulo 1 764° y siguiente, del 
Código Civil de la República Peruana. 

2. LA COMPAÑÍA es una empresa dedicada a prestar 
servicios de inspección y análisis tales como: 

2.1 Servicios básicos cómo los descritos en la 
condición número 6. 

2.2 Prestación servicios especiales, aceptados por lA 
COMPAÑIA según lo indicado en la condición 
número 7. 

2.3 Expide reporte y/o certificados según lo indicado 
en la condición número 8. 

3. LA COMPAÑÍA actúa para la persona o 
instituciones de quienes las instrucciones para 
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora 
en adelante llamado EL CONTRATANTE). 
Ningún individuo o institución tiene derecho a 
dar instrucciones, particularmente con respecto 
al alcance de un servicio dado o al envío de 
reportes o certificados, a menos que sea 
autorizado p,or EL CONTRATANTE y acept�?o por 
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA será 
considerada como autorizada irrevocablemente 
enviar a su discreción, los reportes o certificados a 
terceras personas, si se encuentra siguiendo 
instrucciones de EL CONTRATANTE. 

4. LA COMPAÑÍA suministrará sus servicios de 
acuerdo con: 

4.1 Instrucciones especificas del contratante y 
confirmadas por lA COMPAÑÍA. 

4.2 Los términos del formato estándar de orden de 
servicios de LA COMPAÑIA. 

4.3 las prácticas comunes de comercio, uso y 
manejo. 

4.4 Los métodos que LA COMPAÑÍA pueda 
considerar apropiados en los campos técnicos, 
operacionales y/o financieros. 

5.1 Todas las preguntas y órdenes por parte de EL 
CONTRATANTE de servicios deben estar 
acompañadas de suficiente información, 
especificaciones e instrucciones que le permitan 
a LA COMPAÑÍA evaluar y/o realizar los servicios 
requeridos. 

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL 
CO NTRATANTE y terceras personas, o 
documentos de terceras personas, tales como 
copias de contratos de venta, notas de crédito, 

9.2. Procurará todo el acceso necesario a los 
representantes de lA COMPAÑÍA, para así 
permitir asegurar que todos los servicios sean 
realizados en forma efectiva. 

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o 
personal para la realización de los servicios 
requeridos. 

9.4 Se asegurará que sean tomadas todas las medidas 
necesarias para la seguridad de las condiciones 
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo 
de los servicios y no se limitará solamente a 
atender las sugerencias de lA COMPAÑÍA en este 
respecto, sean o no solicitadas. 

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para 
e l i m i n a r  o resolver o bstrucc iones  o 
interrupciones en la realización de los servicios 
contratados. 

9.6. Informar con anticipación a LA COMPAÑIA 
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales 
o potenciales, relacionados con alguna 
instrucción e muestreo o análisis, Incluyendo por 
ejemplo, la presencia de riesgo por radiación, 
elementos tóxicos, nocivos o explosivos; venenos 
o contaminación ambiental. 

9. 7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus 
obligaciones con respecto a algún contrato en 
particular, independientemente de sí se han 
emitido reportes o no; debido al incumplimiento 
de lA COMPAÑIA, en alguna de sus obligaciones. 

1 O. Puede permitir a la COMPAÑÍA delegar a su 
discreción la realización del trabajo para el cual 
fue contratada, en forma completa o parcial, a 
cualquier agente o subcontratista. 

1 1 .  Tod o s  los  técn icos  y otro pers o n a l  
proporcionados por l a  Compañía e n  e l  ejercicio 
de cualquiera de los servicios siempre y en todo 
momento serán los empleados, agentes o 
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la 
Compañfa como tal, todas esas personas serán 
responsables y sujeto a las instrucciones de la 
Compañía en todo momento. Salvo acuerdo en 
contrario de la Compañía, estas personas no 
estarán obl igados a seguir  todas las 
instrucciones del CONTRATANTE. 

1 2  Si los requerimientos de EL CONTRATANTE 
exigen el análisis de muestras por parte de EL 
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA 
COMPAÑÍA emitirá Jos resultados pero sin 
responsabilidad por la exactitud de los mismos. 
Del mismo modo, cuando LA COMPAÑÍA solo 
actué como testigo en la realización del análisis 
por El CONTRATANTE o por un tercer 
laboratorio, LA COMPAÑÍA dará confirmación de 
que la muestra correcta fue analizada, pero no 
tendrá ninguna responsabilidad sobre la 
exactitud de los resultados. 

conocimientos de embarque, etc., son 13 Debido a la posibilidad de estratificación de 
considerados (si son recibidos por LA COMPAÑiA) algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a 
solamente como informativos, sin extender o nosotros por cerradas o restringidas sistemas de 
restringir los compromisos aceptados por LA toma de muestras, la Compañía no puede 

____ COMI?AÑÍA. _______________ ,g..,a'-'r_,a_,nc>-t!.!i z.,a:.o-r__,g u e  estas  m u estras  s o n  

6 .  Los servicios estándares d e  L A  COMPAÑÍA 
pueden incluir todos o algunos de los 
mencionados a continuación: 

6.1 . lnspección cualitativa o cuantitativa. 
6.2.1nspección de bienes, plantas, equipos, 

empaquetado, tanques, contenedores y medios 
de transporte. 

6.3. 1nspección de carga y descarga. 
6.4.Muestreo. 
6.5.Análisis en el laboratorio u otro tipo de prueba. 
6.6.Estudios y auditorías 

7.  Servicios especiales cuando los mismos exceden 
el campo de servidos estándares referidos en la 
condición número 6, serán realizados por LA 
COMPAÑiA, mediante acuerdos particulares. 
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos 
y no excluyentes: 

7 .1 .Garantfas cualitativas o cuantitativas 
7.2.Calibración de tanques, calibración métrica o 

mediciones 
7 .3.Provisión de técnicos o algún otro personal. 
7.4.1nspecciones pre-embarque bajo regulaciones 

gubernamentales de importaciones o aduanas. 
7 .S.Supervisión de proyectos industriales completos, 

incluyendo ingeniería y reportes de progreso. 
7 .6.Servicios de Consultoría. 
8. 
8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y 

aceptadas por LA COMPAÑÍA, ésta última emitirá 
reportes y certificados del servicio realizado los 
cuales incluirán opiniones emitidas en el marco 
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas. 
LA COMPAÑÍA. no está en obligación de referirse 
o reportar acerca de cualquier hecho o 
circunstancia fuera de estas instrucciones 
especificas recibidas. 

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de 
pruebas o análisis realizados a •muestras 
articulares .. contienen las opiniones específicas 
de LA COMPAÑfA de dichas muestras, y no 
expresan una opinión con respecto al total (lote) 
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si 
se requiere una opinión acerca del material 
completo, se deberá coordinar en forma 
anticipada con LA COMPAÑiA. la inspección y 
toma de muestras del total del material. 

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE: 
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA 

COMPAÑÍA contengan la suficiente información 
y sean suministradas oportunamente, para 
disponer que los servicios requeridos sean 
realizados efectivamente. 

14. 

representativas de la carga a bordo o los 
resultados de las pruebas obtenidos e informó 
sobre nuestros certificados de calidad son 
representativas de dicha carga. 

14.1 LA COMPAÑÍA tomará el debido cuidado y 
buena práctica en la realización de sus servicios y 
aceptará responsabilidad sólo cuando tales 
cuidados y prácticas no hayan sido ejecutados y 
se pruebe aJgún, tipo de negligencia por parte de 
LACOMPANIA. 

14.2 La responsabilidad de LA COMPAÑIA respecto a 
quejas por pérdidas, daños o gastos de cualquier 
naturaleza, ocurridas en cualquier momento, 
debido a cualquier infracción al contrato o 
alguna falla en el cuidado y buena práctica por 
parte de LA COMPAÑÍA, no deberá en ninguna 
circunstancia exceder 1 O( diez) veces la tarifa o 
cantidad pagable con respecto al servicio 
especifico requerido, el cual a su vez está bajo 
un contrato en particular con LA COMPAÑiA, que 
da lugar a las reclamaciones en cuestión. Sin 
e m b a r g o ,  LA C O M PA Ñ I A  n o  t e n d rá 
responsabilidad con respecto a cualquier 
reclamo por pérdida indirecta o consecuente, 
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios 
futuros y/o producción y/o cancelación de 
contratos en los cua les participa EL 
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o 
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un 
grupo de servicios y el reclamo se sucede con 
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa 
deberá ser indicada, para el propósito de este 
numeral, mediante referencia al tiempo total 
involucrado en el desarrollo de cada servicio. 

1 4.3 El limite de responsabilidad de LA COMPAÑÍA 
bajo los términos de la condición número 14.2, 
puede ser aumentado por solicitud recibida con 
anterioridad a la ejecución de un servicio o como 
acuerdo por el pago de una tarifa más alta, 
equivalente a una fracción adecuada del 
i n c r e m e n t o  d e  la c o m p e n s a c i ó n .  

14.4 Todas las garantías, condiciones y otros términos 
implfcitos por la ley o de derecho común son, en 
la máxima medida permitida por la ley, excluidas 
de las presentes Condiciones Generales. 

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones 
Generales, limite o excluya la responsabilidad de 
la Empresa: 

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales 
resultantes de negligencia, o 

14.5.2 de cualquier daño o responsabilidad incurrida 
por el principal como resultado de fraude o 
tergiversación fraudulenta por la Compañía, o 

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser 
restringida o excluida por la ley. 

14.5.4 Esta condición 14 establece la totalidad de la 
responsabilidad financiera de la Coinpañfa 
(incluyendo cualquier responsabilidad por los 
actos u omisiones de sus empleados, agentes y 
sub-contratistas) a la principal con respecto a 
cualquier incumplimiento de estas Condiciones 
Generales, cualquier uso que se haga por el 
director de los servicios y toda representación, 
declaración o acto delictivo u omisión 
(incluyendo negligencia) que surjan en relación 
con estas Condiciones Generales. 

1 5. EL CONTRATANTE podrá garantizar que 
protegerá o indemnizará a LA COMPAÑÍA y sus 
representantes, empleados, agentes o sub 
contratistas, frente a todos los reclamos hechos 
por terceros, respecto a pérdidas, costos por 
daños dé cualquier naturaleza debido a reclamos 
o cualquier otra circunstancia relacionada con el 
desarrollo, intensión de desarrollar o no 
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda Jo 
estipulado, según la condición número 14. 

1 6. Cada en:pleada, agente o subcontratista de LA 
COMPANIA, podrá tener el beneficio de las 
limitaciones de compensación o indemnización 
contenidos en estas Condiciones Generales y en 
consecuencia en los que a tales limitaciones 
respecta, cualquier contrato asumido por lA 
COMPAÑÍA es asumido no solo en su propio 
beneficio, sino también como agente y garante 
de las personas aquí mencionadas. 

1 7. En el evento que surja cualquier problema o 
costo imprevisto durante la ejecución de algún 
servicio contratado, LA COMPAÑÍA podrá ser 
autorizada para realizar cobros adicionales para 
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo 
adicional y gastos en los que necesariamente se 
incurre para cumplir con el Servicio. 

18 1 8.1 EL CONTRATANTE pagará puntualmente en 
un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas después 
de la fecha de emisión de la factura o dentro de 
cualquier otro plazo que halla sido acordado por 
escrito con LA COMPAÑiA, todos los respectivos 
cargos hechos por LA COMPAÑIA. El no 
cumplimiento del plazo acarreará el pago de 
intereses a razón de 1 5% anual a partir de la 
fecha de emisión de la factura hasta la fecha de 
pago mas los gastos e impuestos producto de la 
demanda. 

nombrar a un sfndico o administrador de la 
principal, c.· 

21 .5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con 
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal 
de jurisdicción competente para la protección de 
sus acreedores en forma alguna, o 

21 .6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio, 
o 

21 .7de la principal toma o sufre cualquier otra 
similar o análogo de acción en cualquier 
jurisdicción, en consecuencia, de la deuda. 

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos 
para la prestación de servicios por cualquier 
razón: 

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la 
Compañía todos los pendientes de la empresa 
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de 
los servicios prestados, pero para los que no se 
ha presentado la factura, la empresa podrá 
presentar una factura, en la que se pagarán 
inmediatamente después de la recepción, 

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto 
a la rescisión no se verá afectada 

23 lA COMPAÑÍA no es un asegurador ni un garante 
y está liberada de responsabilidad con respecto a 
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que 
requiera garantías contra pérdidas o daños, 
deberá obtener el seguro apropiado. 

24 Ninguna alteración, enmienda o renuncia a 
cualquiera de estas Condiciones Generales, 
tendrá algún efecto a menos que sean hechas 
por escrito y firmadas por un representante 
autorizado de LA COMPANÍA. 

25. 
25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una 

disposición) de las presentes Condiciones 
Generales se encuentra por cualquier tribunal u 
órgano administrativo de la juriscP ·�.n 
competente para ser inválida, il 
inaplicable, las demás disposiciones segl.l. .n 
vigor 

25.2Si cualquier inválida, inaplicable o ilegal 
disposición sería válida y ejecutable o jurídica, si 
alguna parte de ella se han suprimido, esta 
disposición se aplicará a cualquier modificación 
es necesaria para que sea válida y exigible y legal. 

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en 
la celebración de cualquier contrato de 
prestación de servicios de conformidad con estas 

1 8.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de Condiciones Generales no cuenta con ninguna 
las presentes Condiciones Generales, a menos empresa, promesa, garantía, declaración, 
que la compañia confirma por escrito, ser representación, garantra o entendimiento (ya 
exclusiva de ningún valor añadido 0 impuesto sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea 
sobre las ventas que se cobrará en adición a la parte en estas condiciones o no) relacionados 
tasa vigente que corresponda. con el objeto de estas Condiciones Generales, 

18.3EL CONTRATANTE no está autorizado para con excepción de lo expresamente establecido 
retener o diferirelpagodecualquiersumaquese en el o mencionadas en las presentes 
le adeude a LA COMPAÑIA, aduciendo alguna Condiciones Generales. 
disputa o reclamos que pueda alegar en contra 27. Todos los contratos para la prestación de servidos 
deLACOMPAÑiA. entró en conformidad con las presentes 

18MLe.Lcaso_d�ualquieLsusp_ensión...._Qe.....lolc...__-
;

C
::o
o::cn:=;

diciones Generales se realizan para el 
compromisos de pago con acreedores, quiebra, beneficiO de la Sociedad y la úmca y principal en 
liquidez, embargo o cesación de actividades por su caso) de sus sucesores y cesionarios 
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPAÑIA podrá autorizados y que no están destinados a 
ser autorizada automáticamente para suspender beneficiar, o ser exigible por cualquier otra 
el desarro l lo  de sus  servicios y s i n  persona. 
responsabilidad alguna. 28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones 

1 9  En el caso que LA COMPAÑÍA sea prevenida, por Generales se realizarán por escrito, enviado a la 
alguna causa fuera de su control de efectuar o atención de la persona. y que dicha dirección o 
completar a lgún servicio acordado, EL  número de fax de la parte podrá notificar a la 
CONTRATANTE pagará a LA COMPAÑÍA: otra parte de vez en cuando y se entregarán 

1 9. 1  Costos realizados o aún por hacer con el objeto personalmente, o enviarse por correo enviado 
de poder detener los trabajos. por pre-pago, de primera clase de correo o 

1 9.2 Una porción de la tarifa acordada equivalente a correo certificado. Un aviso se considerarf. · -� 
la proporción del servicio efectivamente han recibido, en caso de entrega person. · ,d 
realizado, quedando LA COMPAÑÍA dispensada momento de la entrega, en el caso de pre-¡..-.., ... o 
de toda responsabilidad en absoluto, por la post de primera clase correo certificado, 48 · 

parcial o total no ejecución del servicio. horas a partir de la fecha de envio y, si se 
20 LA COMPAÑÍA podrá ser dispensada de toda considera la recepción en virtud de la presente 

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por Condición 28 se no en el horario comercial (es 
reclamos de pérdidas o costos por daños dentro decir, 9.00 a 5.30 pm de tunes a viernes en un día 
de Jos seis meses subsiguientes a la ejecución por que es un día hábil), a las 9.00 horas en el primer 
parte de LA COMPAÑIA de los servicios que dan día hábil tras la entrega. Para probar el servicio, 
lugar al reclamo, a menos que se entable una es suficiente para demostrar que la notificación 
demanda o en caso se alegue la no ejecución de fue debidamente y se publicará. 
algún servicio, si no es durante los seis meses 
subsiguientes a fecha en que el servicio debió 
haber sido ejecutado. 

2 1 .  Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 
recursos que puede tener, la Compañfa puede 
terminar cualquier o todos los contratos para la 
prestación de servicios de conformidad con estas 
Condiciones Generales, sin que la principal 
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la 
principal si: 

2 1 . 1  Principal comete un incumplimiento sustancial 
de cualquiera de los términos de estas 
Condiciones Generales y (si esa violación es 
remediable) no remedia dicho incumplimiento 
dentro de los 30 días de la principal que se 
notificará por escrito de la violación, o 

21 .2se hace un pedido o se aprueba una resolución 
para la liquidación de la principal. o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente para hacer una 
disolución de la principal 

2 1 .3 se hace una orden, o los documentos que se 
presentan en un tribunal de jurisdicción 
competente, para el nombramiento de un 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 
administrador para administrar los negocios, las 
empresas y la propiedad de la principal, o 

21 .4se nombra un receptor de cualquiera de los 
pr inc ipales activos o empresa, o de 
circunstancias que autoricen un tribunal de 
jurisdicción competente o un acreedo·r de 

29. 
29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de 

o en conexión con estas Condiciones Generales o 
de sus materias, se regirán e interpretarán de 
conformidad con las leyes del Estado Peruano. 

29.2L.as partes irrevocablemente de acuerdo en que 
los tribunales del Estado Peruano no tendrá 
competencia exclusiva para resolver cualquier 
controversia o reclamación que surja de o en 
conexión con estas Condiciones Generales o de 
su materia 



( 

e 

Tipo Muestra : 

Estudio 

PNT Muestreo 

Cliente 32: 

Río 

SAA-17/00975 TDR 

N"1216·2017 

I N FO R M E  D E  
E N SAYO 

Registrada en: 

Centro Análisis: 

AGQ Perú 

AGQPerú 

!.ASORATORIO DE ENSAYO 
ACREDifADO POH fL 
ORGANISMO PERUANO DE 
ACRED ITACIÓN INACAl- DA 
CON REGISTRO N� lE-072 

Cliente: 

Domicilio. 

Cod Cliente: 

Contrato: 

A continuación se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la información 

relacionada con los ensayos realizados. 

OEFA 

AV. FAUSTINO SANCH EZCARRIONNRO. 

603 - JESUS MARIALima LIMA 

106327 

PE17·002S·MYA 

los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperación. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de 

calidad, AGQ guardará bajo condiciones controladas la muestra d u rante un periodo determinado después de la finalización del  análisis. Una vez 

transcurrido este periodo, la muestra será eliminada. Si desea información adicional o cualquier aclaración, no dude en ponerse en contacto con nosotros. 

Yoel lñigo CQP 826 

Resp. lab. Inorgánico 



Estudio SAA·17/00975 TDR N"1216·2017 

N t d e ReferoC!ncla 

OesCI!ptión 

Parámetro lncert Unidades 

Par6metros Físico-Químicos 

Sólidos Totales ± 17 % mg/L 

Disueltos 

e 

e 

I N FO R M E  D E  
E N SAYO 

lABORATORIO DE ENSAYO � 
ACREDifADO POR EL @:_ 
ORGANISMO PERUANO DE c-
ACREOITACIÓ J INACAl- OA · 

CON REGISTRO tJ� LE-072 

Tipo Muestra: Río 

RESULTADOS ANAUTICOS 

1.·17/029079 ;,.J7/0290W t.-17/029031 '··17/029082 t.-17/029083 ,\-17/02908-l 

TORN" TOR N" TOR W TORN" TOR N" TORW 

1216-201 7 /  1216-2017 / Lr-.l ... j 121&-2017/ 1216·2017 / I21G.2017/ l1Sur 1216-2017/ LISur 

RTamb6 1 Ul/or l Wlar 2 1 

3 204 3 360 3 108 3 380 3 412 S 100 

I N ACAL 
O - P ni 

,;-17/029085 .;-17/029086 

TDR W TDRN" 

1216-2017/ 1216-2017/ LBoq 

UCco 1 

6 052 3 824 



Estudio 5AA-17/00975 TDR N'1216-2017 

NtdeRefer'!nda 

Oe�crlpdón 

Panimctro lnccrt 

Por6metros Físico-Químicos 

Sólidos Totales 

Disueltos 

± 17 % 

Nota: Los Resultados de este informe 

este informe sin la aprobación por 

acreditación, los parámetros marcados 

asociados la Toma de Muestras, 

acreditado. RE: Recuento en placa estimado 

e 

( 

Unidades 

mg/L 

solo afectan 

escrito del 

con asterisco 

cuando esta 

I N FO R M E  D E  
E N SAYO 

LABORATORIO DE ENSAYO 
ACREDirAD.Q POR f L  
ORGANISMO PERUANO D E  
ACREDITACIÓ J INACAl- DA 
C01J REGISTRO J�  LE-072 

Tipo Muestra· 

RESULTADOS ANALITICOS 

M-17/0290SS 
TORW 

t:ut-2017 /  
CA�M'.1-0l 

1 352 

I NACAL 

Río 

la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproducción parcial de 

laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo 

(') no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. 

técnico adjunto. Si aparece 

El cliente proporciona todos 

marca de 

los datos 

ha sido realizada por él. A: Ensayo subcontratado acreditado. N: Ensayo subcontratado no 



Estudio SAA-17/00975 TDR N'1216-2017 

I N FO R M E  D E  
E N SAYO 

LA!lORATORIO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR E l  
ORGANISMO PERUANO D E  

ACREDITACIÓN INACAl- OA 

CON REGISTRO N� LE-072. 

Tipo M uestra. Río 

I NACAL 
DI - Pot\Í 

ANEXO TECNICO 

Parámetro PNT Técnica Ref Norma Rango (1) 

Parámetros Físico-Químicos 

Sólidos Totales Disueltos SM 2540 C Ed. 22 Gravimetría 15,0 - 100 000 mg/L 

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan la m uestra tal como es recibida en el  laboratorio. Queda prohibida la reproducción parcial de 

este informe sin la aprobación por escrito del laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de 

acreditación, los parámetros marcados con asterisco (' ) no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. El cliente proporciona todos los datos 

asociados la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por é l . A: Ensayo subcontratado acreditado. N: Ensayo subcontratado no 

acreditado. RE: Recuento en placa estimado 

(1) El rango mínimo se corresponde con el límite de Determinación, a partir del cual cuantificamos. 

e 

e 



( 

(_ 

Estudio SAA-17/00975 TDR N"1216-2017 

Punto de Muen reo Fecha/Hora 

Mul.'�treo 

A-17/029079 RTamb6 11/05/2017 09:05 

A-17/029080 lMej l 11/05/2017 17:55 

A-17/029081 UNor 1 11/05/2017 17:00 

A-17/0�032 UNor 2 12/05/2017 08:30 

A-17/029083 USur1 11/0S/201713:30 

A-17/029084 USur2 11/05/2017 12:10 

A-17/029085 LICen 1 11/05/2017 15:30 

A-17/029086 lBoql U/05/2017 1D:30 

A-17/029088 CAEMM-01 12/05/2017 16:20 

I N FO R M E  D E  
E N SAYO 

LABORATORIO DE ENSAYO 
ACREDI TADO POR E L  
ORGANISMO PERUANO D E  
ACREOITACIÓ l INACAL-OA 
CO J REGISTRO J �  lE-072 

Tipo Muestra · 

MUESTRAS 

Lu¡pr deMuestrco Coord�nadJs l(,y Fec:ha lnido 

COCACHACRA - DAEM VALOIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMBON, MEJfA - ISLA Y - AREQUIPA 

COCACHACRA- OAEM VALDIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMBON, MEJfA- ISLA Y- AREQUIPA 

COCACHACRA • DAEM VALOIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMBON, MEJÍA - ISLA Y - AREQUIPA 

COCACHACRA • OAEM VAlDIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE SOMSON, MEJfA · ISLA Y· AREQUJPA 

COCACHACRA • OAEM VALOJVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMBON, MEJfA · ISLA Y· AREQUIPA 

COCACHACRA· DAEM VALDlVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE SOMBON, MEJfA · ISLA Y· AREQUIPA 

COCACHACRA • DAEM VALDIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMBON, MEJfA - ISLA Y ·  AREQUIPA 

COCACHACRA- DAEM VAlDIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE BOMSON, MEJfA - ISLA Y ·  AREQUIPA 

COCACHACRA • DAEM VAlDIVIA, PUNTA 18/05/2017 

DE SOMBON, MEJfA - ISLA Y ·  AREQUIPA 

parámetros marcados con asterisco ( • )  no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. 

I NACAL 

Rlo 

Fecha AnaiiSIS l.luesueado por 

R�cl!p.:ión 

17/05/2017 A-0817-PE Cliente 

17/05/2017 A-0817-PE diente 

17/05/2017 A.OB17-PE Cliente 

17/0S/2017 A-0817-PE Cliente 

17/05/2017 A-0817-PE Cliente 

17/05/2017 A-0817-PE Olente 
17/05/2017 A-0817-PE Cliente 

17/05/2017 A-0817-PE Oiente 

17/05/2017 A-0817-PE Cliente 



Tipo Muestra : 

Estudio 

PNT Muestreo 

Cliente 3º: 

Río 

SAA-17/00845 TDR 
N'1216-2017 

I N FORME  D E  
ENSAYO 

Registrada en: 

Centro Análisis: 

AGQ Perú 

AGQ Perú 

LABORATORIO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR f l  
ORGANISMO PERUANO DE 
ACREDITACIÓN INACAL- OA 
CON REGISTRO N� lE-072. 

Cliente: 

Domicil io: 

Cod Cliente : 

Contrato: 

I NACAL 

OEFA 

AV. FAUSTINO SANCHEZ CARRIONNRO. 
603 · JESUS MARIALima LIMA 
106327 

PE17-0025-MYA 

A continuación se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la información 
relacionada con los ensayos realizados. 

( 

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperación. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de 
calidad, AGQ guardará bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalización del análisis. Una vez 
transcurrido este periodo, la muestra será eliminada. Si desea información adicional o cualquier aclaración, no dude en ponerse en contacto con nosotros. 

L 

Yoel lñigo CQP 826 

Resp. Lab. Inorgánico 

FECHA EMISIÓN: 20/05/2017 

OBSERVACIONES 

Los resultados de los ensayos no deben ser utilizados como una certificación de conformidad con normas de 
de calidad la entidad que lo produce. 



Estudio 

I N FORME  D E  
ENSAYO 

SAA-17 /00845 TDR N'1216-2017 

I.ASORATDRIO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR El  
ORGANISMO PERUANO DE  
ACRED ITACIÓN INACAl-OA 
CON REGISTRO N� LE-072. 

Tipo Muestra : Río 

RESULTADOS ANALITICOS 

N2 de Referencia A-17/027885 A-17/027886 A-17/027887 A-1 7/027888 A-17/027889 

Descripción TDR N" TDR W TDRN" TDR N" TDR N" 

1216-2017 1 1216-2017 1 1216-20 1 7 1  1216-20171 1216-2017 1  
QRmac 1 QRrnar 2 MSDom 1 CAT-O! CAEMM-02 

Parámetro lncert Unidades 

Parámetros Físico-Químicos 
Sólidos Totales ± 17 % mg/L 6 520 6 150 1 732 1 216  1 248 
Disueltos 

l NACAL 

¡:.: u::, !i U: · Ci2 

A-17/027890 A-17/027891 

TDR N' TDR N• 

1216-20 1 7 1  1216-2017 1 
CAEMM-03 CAEMM·04 

1 218 1 262 

A-17/027892 

TDR N" 

1216-2017 1 

CAPB-01 

1 254 

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproducci ón parcial de 
este informe sin la aprobación por escrito del laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo técnico adjunto. Sí aparece marca de 
acreditación, los parámetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. El cliente proporciona todos los datos 
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él. A: Ensayo subcontratado y acreditado. N :  Ensayo subcontratado y no 
acreditado. RE: Recuento en placa estimado 

e 

(_ 



�AGQ M l h' ;, io·cnnolor,oc,ll S<·rvocc' 

I N FORME  DE  
ENSAYO 

l.ABORATOflJO D E  ENSAYO 
ACREDITADO POR EL 
ORGANISMO PERUANO DE 
ACREDITACIÓN INACAl-OA 
CON REGISTRO N� LE-072. 

Estudio SAA-17 /00845 TDR N"1216·2017 Tipo Muestra : Río 

Parámetro 

Parámetros Físico-Químicos 
Sólidos Totales Disueltos 

PNT 

SM 2540 C Ed. 22 

ANEXO TECNICO 

Técnica Ref Norma 

Gravimetría 

I NACAL 
Dl - P 1"1l 

Rango (1 )  

15,0 - 100 000 mg/L 

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproducci ón parcial de 
este informe sin la aprobación por escrito del laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de 
acreditación, los parámetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. E l  cliente proporciona todos los datos 
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él. A :  Ensayo subcontratado y acreditado. N :  Ensayo subcontratado y no 
acreditado. RE: Recuento en placa estimado 
(1) El rango mínimo se corresponde con el límite de Determinación, a partir del cual cuantificamos. 

( 

(_ 

de los ensayos no deben ser uti l izados como una certificación de conformidad con 
entidad que lo produce. 



Estudio 

A-17/027885 

A-17/027886 

A-17/027887 

A-17/027888 

A-17/027889 

A-17/027890 

A-17/027891 

A-17/027892 

I N FORME  DE  
E NSAYO 

lABORATORIO D E  ENSAYO 
ACREDITADO POR E L  
ORGANISMO PfRUANO D E  
AC�EOITACIÓN INACAL-DA 

CON REGISTRO N� LE-072 

SAA-17 /00845 TDR N'1216-2017 Tipo Muestra : Río 

M U ESTRAS 

Punto de Muestreo Fecha/Hora Lucar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha 
Muestreo Recepción 

QRmac l 10/05/2017 11:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
BOMBON, MEllA - 15LAY • AREQUIPA 

QRmar 2 10/05/2017 10:05 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
BOMBON, MEllA - 15LAY • AREQUIPA 

MSDom 1 10/05/2017 15:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
80MBON, MEllA - ISLA Y · AREQUIPA 

CAT-O! 09/05/2017 12:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/0S/2017 
80M80N, MEllA - ISLA Y - AREQUIPA 

CAEMM-02 09/05/2017 11:15 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
BOMBO N, MEllA · ISLA Y · AREQUIPA 

CAEMM-03 09/05/2017 17:45 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
BOMBO N, MEllA - 15LAY • AREQUIPA 

CAEMM-04 10/05/2017 17:10 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/0S/2017 13/05/2017 
BOMBO N, MEllA · ISLA Y ·  AREQUIPA 

CAPB-01 09/05/2017 16:40 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 16/05/2017 13/05/2017 
BOMBO N, MEllA · ISLA Y - AREQUIPA 

Los parámetros marcados con asterisco ( * )  no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. 

e 

( 

Ancihsis Muestreado por 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 



Tipo Muestra : 

Estudio 

PNT Muestreo 

Cliente 32 : 

Río 

SAA-17/00846 TDR 
N"1216-2017 

I N FORME  DE  
ENSAYO 

Registrada en :  

Centro Análisis: 

AGQ Perú 

AGQ Perú 

lABORATORJO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR E l  
ORGANISMO PERUANO DE 
ACRED ITACIÓN INACAl- OA 
CON REGISTRO N� tE-072 

Cliente: 

Domicilio: 

Cod Cliente: 

Contrato: 

OEFA 

AV. FAUSTINO SANCHEZ CARRIONNRO. 
603 - JESUS MARIALima LIMA 
106327 

PE17-0025-MYA 

A continuación se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la información 
relacionada con los ensayos realizados. 

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperación. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de 
calidad, AGQ guardará bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalización del análisis. Una vez 
transcurrido este periodo, la muestra será eliminada. Si desea información adicional o cualquier aclaración, no dude en ponerse en contacto con nosotros. 

e 

Yo el lñigo CQP 826 

Resp. Lab. Inorgánico 

FECHA EMISIÓN: 17/05/2017 

OBSERVACIONES� 

los ensayos no deben ser utilizados como una certificación de conformidad con normas de 
entidad que lo produce. 



Estudio 

I N FORME DE  
ENSAYO 

SAA-17 /00846 TDR N"1216-2017 

l.A!lORATORIO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR EL 
ORGANISMO PERUANO DE 
ACRED ITACIÓN INACAl-OA 
CON REGISTRO N� lE-072. 

Tipo Muestra : Río 

RESULTADOS ANALITICOS 

N!:! de Referencia A-17/027879 A-17/027880 A-17/027881 A-17/027882 A-17/027883 

Descripción TDR N' TDR N' TDR N' TDR N' TDR N' 

1216·2017 / 1216·2017 / 1216·2017 / 1216·201 7 /  12 16·201 7 /  

RTamb l IHamb 2 RTamb 3 RTarnb 4 RTamb S 

Parámetro lncert U nidades 

Parámetros Físico-Químicos 
Sólidos Totales ± 17 % mg/L 1 240 1 200 1 230 1 244 1 298 
Disueltos 

A-17/02788-1 

TDR N' 

1216·2017 / 

RTamb 7 

1 280 

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproducción parcial de 
este informe sin la aprobación por escrito del laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de 
acreditación, los parámetros marcados con asterisco (0) no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. E l  cliente proporciona todos los datos 
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él. A: Ensayo subcontratado y acreditado. N: Ensayo subcontratado y no 
acreditado. RE: Recuento en placa estimado 

(_ 

(_ 

de los ensayos no deben ser utilizados como una certificación de ·�·,•�·�'""'" 
entidad que lo produce. 



Estudio 

I N FORME  DE  
ENSAYO 

SAA-17 /00846 TDR N"1216-2017 

!.ADORATORIO DE ENSAYO 
ACREDITADO POR EL  
ORGANISMO PERUANO DE 
ACRED ITACIÓN INACAl-OA 
CON REGISTRO N� LE-07l 

Tipo Muestra : Río 

ANEXO TECNICO 

Parámetro 

Parámetros Físico-Químicos 
Sólidos Totales Disueltos 

PNT 

SM 2540 C Ed. 22 

Técnica Ref Norma 

Gravimetría 

I NACAL 

Rango (1 )  

15,0 - 100 000 mg/L 

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproducción parcial de 
este informe sin la aprobación por escrito del laboratorio. Las incertidumbres están recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de 
acreditación, los parámetros marcados con asterisco ( • )  no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. E l  cliente proporciona todos los datos 
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él. A: Ensayo subcontratado y acreditado. N: Ensayo subcontratado y no 
acreditado. RE:  Recuento en placa estimado 
(1) El rango mínimo se corresponde con el límite de Determinación, a partir del cual cuantificamos. 

( 

e 

Los resultados de los ensayos no deben ser utilizados como una certificación de conformidad con normas de prod 
de calidad la entidad que lo produce. 



Estudio 

A-17/027879 
A-17/027880 
A-17/027881 
A-17/027882 
A-17/027883 
A-17/027884 

I N FORME  DE  
ENSAYO 

SAA-17/00846 TDR N"1216-2017 

lABORATORIO DE ENSAYO 
ACREO ITAOO POli fL  
ORGANISMO PERUANO DE 
ACREDITACIÓN INACAL-OA 
CON REGISTRO N� LE-07l 

Tipo Muestra : Río 

M UESTRAS 

Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha IniCio Fecha 
Muestreo Recepción 

RTamb 1 08/0S/2017 13:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 14/0S/2017 13/0S/2017 

80MBON, MEJIA - ISLA Y ·  AREQUIPA 

RTamb 2 08/0S/2017 16:06 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 14/05/2017 13/0S/2017 

BOMBON, MEllA - ISLA Y ·  AREQUIPA 

RTamb 3 09/0S/2017 10:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 14/0S/2017 13/05/2017 

BOMBON, MEJ[A · ISLA Y ·  AREQUIPA 

RTamb 4 09/0S/2017 13:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 14/0S/2017 13/0S/2017 

BOMBON, MEJ[A · ISLA Y - AREQUIPA 

RTamb S 09/05/2017 15:15 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA.PTA 14/05/2017 13/05/2017 

BOMBON, MEJ[A · ISLA Y ·  AREQUIPA 

RTamb 7 08/05/2017 10:00 COCACHACRA,DAEM VALDIVIA,PTA 14/05/2017 13/05/2017 

BOM80N, MEJ[A - ISLA Y ·  AREQUIPA 

Los parámetros marcados con asterisco (* )  no estan incluidos en el Alcance de Acreditación. 

e 

( 

los ensayos no deben ser utilizados como 
entidad que lo produce. 

I NACAL 
DA - P ni 

Anáhsis Muestreado por 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE Cliente 

A-0817-PE CUente 



"Año del Buen Servicio al Ciudadano" 

Anexo 88 : Certificados de cal i bración de 
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Catalog 
Number 
Ente red 
2 2 8 3 4 4 9  

Lot 
Number 
Ente red 
5 1 4 1  

Cert i fi cate o f  Analysi s Li st 

Related 
Catalog 
Number 
N / A  

F o r  request numbe r 8 0 3 3 8 8  

Related 
Lot 
Code 
N / A  

Descript ion 
B u f f e r  S o l ut i o n  pH 4 . 0 1  

Tot a l  E n c l o s u re s : 1 



HACH COMPANY 

An ISO 9001 Certified Company 

Certificate of Analysis 
COMMOD I TY : Buffer S olut i on pH 4 . 0 1 
COMMOD I TY NUMBER : 228 34-4 9 MANUFACTURE DATE : 

LOT NUMBER :  A5 1 4 1  5/27/2015  

TEST SPECIFICA TIONS 
pH o f  t he s o lut i o n  @ 2 5 C 3 . 9 8 5  t o  4 . 0 2 5  

P.O.Box 389 
Loveland, CO 80539 
(970) 669-3050 

P a ge 1 

DATE OF ANALY S I S : 

5/27/20 15  

RESUL TS 
4 . 0 0 3 0  

The exp i r a t i o n dat e i s  May 2 0 1 9  

The i t em 2 2 8 3 4 4 9  i s  t r a c e a b l e  t o  N I S T  s t a n d a r d s  SRM 1 8 5 i P ot a s s ium Hydr o ge n  

Phtha l a t e  LOT N/A . 

C e r t i f i e d  b y  
S cott Al s 

Analyt i c a l  S e r v i c e s  Chemi s t  



( 

Catalog 
Number 
Ente red 
2 2 8 3 5 4 9  

Lot 
Number 
Ente red 
6 0 8 2  

Cert i fi cate of Analysi s Li st 

Related 
Catalog 
Number 
N / A  

F o r  reguest numbe r 7 8 6 3 9 9  

Related 
Lot 
Code Description 
N/A B u f fer S o l u t ion pH 7 . 0 0  

Tot a l  E n c l o s u r e s : 1 



HAC H COMPANY 

An ISO 9001 Certified Company 

Certificate of Analysis 
COMMOD I T Y : Buffer S olut i on pH 7 . 0 0 
COMMOD I TY NUMBER : 228 35-4 9 MANUFACTURE DATE : 

LOT NUMBER : A60 8 2  3/22 / 2 0 1 6  

TEST SPECIFICA TIONS 
pH 6 . 9 8 t o  7 . 0 2 

P.O.Box 389 
Loveland, CO 80539 
(970) 669-3050 

P age 1 

DATE OF ANALY S I S : 

3/22/2016  

RESULTS 
7 . 0 0 8  

The exp i rat i o n  date i s  Ma r 2 0 1 8  

The i t ern 2 2 8 3 5 4 9  i s  t r a c e a b l e  t o  N I S T  s t a n d a r d s  S RM 1 8 6 - I - g ,  1 8 6 - I I -g P ot a s s iurn 

D i hydrogen P ho sphat e  and D i s o d i urn Hydrogen P h o sphat e LOT N / A . 

C e rt i f i e d  b y  
S c o t t  A l s  

Ana l yt i c a l  S e r v i c e s  Chemi s t  
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Catalog 
Number 
Entered 
1 2 2 2 1 4 9  

Lot 
Number 
Entered 
6 0 4 6  

C e r t i f i c a t e  o f  Ana lys i s  L i s t  

Related 
Cat.alog 
Number 
N / A  

For reques t  number 7 7 4 1 3 7  

Related 
Lot 
Code Description 
N /A Buf f e r  S ol ut i on Carbona t e  Type 

To t a l  Enc l osure s : 1 



HAC H COMPANY 

An ISO 9001 Certified Company 

Certijicate of Analysis 
COMMOD ITY : Buf f er Solution Carbonate Type 
COMMOD ITY NUMBER : l222l- 49 MANUFACTURE DATE : 

LOT NUMBER : A6 046  2 / l2 / 20l6 

TEST SPECIFICA TIONS 
pH o f  t he solut i on 9 . 9 9 to 1 0 . 0 3 

P.O.Box 389 
Loveland, CO 80539 
(970) 669-3050 

Page 1 

DATE OF ANALYS I S : 
2 / l5 / 20l6 

RESUL TS 
1 0 . 0 2 0  

The exp i ra t i on date i s  Feb 2 0 1 8  

The i t em 1 2 2 2 1 4 9 i s  t raceab l e  t o  N I ST s t andards SRM 1 9 1 d - l ,  1 9 1 d - l l  Sodium 

B i carbonat e  and Sodium Carbonat e  LOT N/A . 

Cert i f i ed by 
S c o t t  A l s  

Analyt i c a l  S e rv i c e s  Chemi s t  
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90. rue du Pr. Paul Mill iez 
94506 CHAMPIGNY SUR MARNE 
Tél + 33 1 55 09 1 O 1 O 
Fax +33 1 55 09 1 0  39 

,_ r'l � J¡..\ fi_ ' . T 

QUALITY CONTROL CERTIFICATE N°02295 

1 .  PRODUCT IDE NTIFICATION 

Pro d u ct descripti on : Conductivity standard 1 000 � S/cm 

Reference 

Batch nu mber 

Manufa cturing date 

Best Befare 

2.  RESUL T OF QU ALITY CONTROL MEAS U RMENT 

: 1 SE01 3 

: 581 0421 

: April 201 6  

: 0 1 /04/201 8  

STAN DARD (f.IS/cm) READING (J.JS/cm) ALLOWED RAN GE TEMPERATURE (0C) 

1 000 998 

3. TRACABILITY 

D ESIGNATION SERIAL 1 LOTE 
Conductimeter 1 3390545 
Externa! N IST conductivity 1 0 . 1 6-2 
solution 

4. B AT C H  C E RTIFICATION 

Certified by 

Position 

D ate of va l idati on 

:' .C'�' f;L.�BO ANALYSE SAS 
:.;¡¡;¡itilt 385 ¡fo¡¡ € 

3:! .  �u::- :=t.. '' 'ofesscu/ . áut Milliez 
;..:�.: . .  : C:H .�ii'I PIG NY. UR MARNE "�A E s,.,,. 405 0.52 069 

'f'v'A FR 68 405 052 069 

j¡JS/cmj 
+0.5% (1 005 to 995) 

EXPIRATION 
1 2/201 6 
03/201 7  

: J M  Daumin 

: QC manager 

: 08/04/20 1 6  

AQUALABO ANAYSE SAS • ORCHIDIS 90 Rue du professeur Paul Milliez 
94500 Champigny sur Mame 

FRANCE 

25.00 ± 0.01 
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90, rue du Pr. Paul Milliez 
94506 CHAMPIGNY SUR MARNE 
Tél + 33 1 55 09 1 O 1 O 
Fax +33 1 55 09 10 39 

QU ALITY CONTROL CERTIFICATE W02285 

1 .  PRODUCT IDENTIFICATION 

Pro d u ct description : Conductivity standard 1 4 1 3  ¡.J S/cm 

Reference 

Batch nu mber 

Man ufacturing date 

Best Before 

2.  R E S U L  T OF QUALITY CONTROL MEAS U RMENT 

: 1 SC027 

: 581 0336 

: April 201 6 

: 0 1 /03/2021 

STAN DARD (pS/cm) READING (pS/cm) ALLOWED RAN GE TEMPERATURE (0C) 

1 4 1 3 

3 .  TRACAB ILITY 

DESIGNATION 
Conductimeter 
Externa! N I ST conductivity 
solution 

4. BAT C H  CERTIFICATION 

Certified by 

Position 

D ate of va l idation 

(pS/cm) 
1 4 1 0  ±0.5% (1406 to 1 420) 

SERIAL 1 LOTE EXP IRAT ION 
1 3390545 1 2/201 6  
1 0 . 1 6-2 03/20 1 7  

: J M  Daumin 

: QC manager 

: 06/04/201 6 

AQUALABO ANAYSE SAS - ORCHIDIS 
90 Rue du professeur Paul Milliez 

94500 Champigny sur Marne 
FRANCE 

25.00 ± 0.01 



( 

(_ 

"Año de l a  Co nsol idación del Mar de Grau" 
"TECNOLOGÍA PARA LA I N D USTRIA P ERUANA S.A. C . "  

Laboratorio de Metrología 

Fecha de Emisión: 2016-07-27 

C!E�l�f HCAIDO DIE CAUB�ACIÓN 
OCl - 0066 - 2016 

16066 

Página 1 de 2 

Expediente 

Sol icitante "ORGAN ISMO DE EVAiUAOON y FISCAliZACION -Los valor-es de los resultados de 

N u mero d e  RUC 

I nstrumento d e  Medición 

M a rca / Fa b ricante 

M odelo del equ ipo 

Serie del Equipo 

Código Patrimonia l  

I ntervalo de I nd icación 

Resolución 

P rocedencia 

Lugar de Calibración 

Fecha d e  Ca l ibración 

Método de Calibración 

AM BIENTAL - OEFA 

20521286769 

CORRENTÓM ETRO DIGITAL 

GLOBAL WATER 

FP111 

1516001800 

60222426-0036 

0.3 - 19.9 FPS (0.1 - 6.1 M PS) 

0.1 FPS (0.1 M PS) 

E.E.U.U. 

Laboratorio de M etrología de TIPSAC 

2016-07-27 

este certificado son vá lidos solo 

para las condiciones d e  ensayo y 

para el momento de su 

eva luación. 

Con el  fin d e  asegurar y mejora r 

los resultados de sus mediciones, 

e l  usuario está en la o bligación de 

reca l ibrar sus instru mentos en 

intervalos adecuados. 

Este certificado de ca l ibración 

util iza patrones Traceables a 

patrones de va l ides i nternaciona l 

de la ISO/lEC 17025 e ISO 9001. 

El certificado de cal ibración sin 

firma y sel lo no tiene n val ides. 

Determinación del e rror d e  lectura del equipo a calibra r, .por el  método d e  compa ra ción directa entre el valor 

ind icado del  Correntómetro Digital con e l  valor del Correntómetro D igita l patrón traceable, uti l izando cond iciones 

controladas a través d e  un Túnel de Viento. 

Condiciones Ambientales 

Temperatura: 22.0°C ± 0.3 oc 
H u medad Relativa : 69. 6 % ± 1.0 % 

Presión: 995.0 mb 

Patrones de Referencia 

Trazabiiidad 
Laboratorio de Metrología Acreditado 

a I N ACAL - Test & Control 

Traceable al Nationa l l nstitute of 

Sta ndard and Tecnology - NIST 

Traceable a l  N ational l nstitute of 

Sta ndard a nd Tecnology - NIST 

Patrón Utilizado Certificado de Patrón 

Correntómetro Digital Globa l Water 
LD-1018-2016 

FP111 

Termohigrómetro D igital d e  Precisión 

Control Company - 4087 
4087-6622233 

Ba rómetro Digital de Precisión 

Control Company - 1081 
1081-7473884 

TECNOLOGÍA PARA LA I NDUSTRIA PERUANA S.A. C. 
Laboratorio de Metrología de TIPSAC 
Ofic.: C:1lle Enrique ll:1rrón 869 O f. 804 Urb. S:1nta llcatríz - Cercado de Lima - lima 
Tclf.: 01 -3737369 1 Ce l . :  970167537 1 Wcb: www.tipsac.pe 1 c-mail: contacto@tipsac.pe 



l l(:-..;ULOGIA 1'·\U.:\ LA lSOU�I UL\ I'ERUA.''IOA 

"Año d e  la Consol idación del  Mar de G rau" 
"TECNOLOGÍA PARA LA I ND USTRIA P ERUANA S.A.C." 

laboratorio de Metro l ogía 

Fecha de Emisión: 2016-07-27 CCL - 0066 - 2016 Página 2 de 2 

Resultados 

Lectura 
Lecturas del 

Error de Incertidumbre 

Patrón (m/s) 
Instrumento 

medición (m/s) ± (1<=2) (m/s) 
.Calibrado(m/s) 

1.00 0.90 -0.10 0.08 

2;00 1.80 -0.20 0;08 

2.90 2.70 -0.20 0.08 

(*) Los resultados obtenidos son promedios de cinco lecturas la cual se está considerando 02 decimales, cada lectura es reflejo del A VG emitido por el equipo por una duración de 01 minuto. 

Observaciones 

o Se emite el presente informe pa ra la evaluación y estudio del equipo y pruebas a posterior. 
o La incertidumbre calculada es la incertidumbre expandida la cual resulta del p rod ucto de la incertidumbre 

combinada y el factor de cobertura k=2, para un n ivel de confianza de 95% basado en la distribución 

"t'' de student. Para el cálculo de la incertidumbre se ha trabajado con la desviación estándar. 
-- --- --o Los resultados obtenidos-de los ensayos� son válidos solo pa ra los valores de las condiciones de ensa� 

--­

Y para el momento de su evaluación. 

TECNOLOGÍA PARA LA I NDUSTRIA PERUANA S.A. C. 
laboratorio de Metrología de TIPSAC 

FIN DEL DOaJMENTO 

Ofic.: C01lle Enrique Barrón 869 O f. 804 Urb. Sant<� Be01tríz. • Ccrci\do de lim01 - lima 
Tclf.: 01-3737369 / Ce l.: 978167537 / Wcb: www.tipsac.pe / e-mail: conracto@tipsac.pe 

lng. José Miguel Bernal Mego 
Gerente General de TIPSAC 
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LABORATORIO DE CALIBRACIÓN ACREDITADO POR 
EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN 

INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 0 1 8  

1 -�� LAB. r- iSICO QUÍ�.1!C.{\ ¡,==�===el CE� �f �CADO DE C l�lB�AC�O� 

EXPEDIENTE 

SOLICITANTE 
DIRECCIÓN 

INSTRUMENTO DE MEDICIÓN 

I NFORMAC IÓN DE I NDICADOR 
MARCA 
MODELO 
NUMERO DE S ERIE 
I NTERVALO DE INDICACIONES 
RESOLUCIÓN 

INFORMACIÓN DE ELECTRODO 
MARCA 
MOD ELO 
NUMERO DE SERIE 

PROCEDENCIA 
UBICACIÓN 

FECHA DE CALIBRACIÓN 

TEMP. DE REFERENCIA 

lfQ o (())9)1  o 2(())1 =¡ 

E1 702979 

ORGANISMO DE EVALUACION Y 
FI SCALIZACION AMBIENTAL - OEFA 
AV. Faustino Sanchez Carrion N" 603, Jesus 
Maria - Lima 

MEDIDOR MUL TIPARÁMETRO 

HACH 
HQ40D 
1 50500000896 

O pH a 14 pH (*) 
0,01  pH (**) 

HACH 
PHC 201 
1 6 1 39261 8024 

USA 
Área - Dirección de Evaluación 

201 7-03-1 1 

25 °C 

Pag. 1 de 2 

La incertidumbre reportada en el presente 

certificado es la incertidumbre expandida de 

medición que resulta de multiplicar la 

incertidumbre estándar por el factor de 

cobertura de aproximadamente k=2. La 

incertidumbre fue determinada según la 

"Guía para la expresión de la incertidumbre 

de la medición". Generalmente. el valor de la 

magnitud está dentro del intervalo de los 

valores determinados con la incertidumbre 

expandida con una probabilidad de 

aproximadamente 95% de confianza. 

Los resultados reportados son válidos sólo 

para el objeto calibrado y corresponden a /as 

condiciones y momento en que s e  realizó la 

calibración y no deben utilizarse como 

certificado de confom1idad con nom1as de 

productos. Al solicitante y/o usuario le 

corresponde definir la frecuencia de 

calibración en función al uso, conservación y 

mantenimiento del instrumento de medición. 

Nuestros certificados de calibración sin 

firmas y sello del carecen de toda validéz 

alguna. 

Observaciones: 

(*) Indicado según manual del fabricante 

( . .  ) Resolución observada d u rante la 
calibración. El equipo posee múltiples 
resoluciones. según manual de fabricante. 

Identificación realizada por el usuario en la 
maleta del equipo: 71 -0065 

SELLO FECHA DE EMISIÓN GERENTE DE CALIDAD GERENTE DE OPERACIONES 

201 7-03-1 8 Alexander Alza Zam ud i o  Wilmer Mena C hávez 

Jr.Antonio Cabo No 596, Urb. el Trébol - Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe, ventas@gesmin.pe/www.gesmin.pe 

El certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones 



LABORATORIO DE CALIBRACIÓN ACREDITADO POR 
EL O RGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN 

\. INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 0 1 8  
í'tCCJI'ótiO li !.C · \.1 1 0 

LAB. FÍSICO QUÍM I CA 
CERTIFICADO DE CALIBRACION 

LFQ - 091  - 201 7 

LUGAR DE CALIBRACIÓN 

Laboratorio de Físico Química (J r. Antonio Cabo N" 596, Los Ol ivos - Lima). 

MÉTODO DE CALIBRACIÓN 

Comparación directa con Material de Referencia Certificado (MRC), según PC-020 "Procedimiento para la 
calibración de medidores de pH"; Primera edición, Junio del 201 0; SNM - INDECOPI. 

PATRONES DE REFERENCIA 

Trazabilidad Patrón utilizado Certificado de Análisis 

Material de refe- MRC de pH 4,01 1 con valor de CONTROL COMPANY . 
rencia: N IST- EEUU incertidumbre 0,01 1 unidades de pH (25 oC) Certificado N° 4287-7607279 
Material de refe- MRC de pH 7,001 con valor de CONTROL COMPANY , 
rencia: N IST- EEUU incertidumbre 0,01 1 unidades de pH (25 oc) Certificado N° 4288-7646260 
Material de refe- MRC de pH 1 0,01 2 con valor de CONTROL COMPANY, 
rencia: NIST- EEUU incertidumbre 0,01 1 unidades de pH (25 oc) Certificado N° 4289-7938361 

Trazabilidad Patrón utilizado Certificado de Calibración 

Equipos patrón del Termómetro digital con valor de CONTROL COMPANY , 
N IST- EEUU incertidumbre menor a 0,0 1 4  oc (en 25 °C) Certificado W 641 2-8062721 

CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS 

INICIAL FINAL 

1 Temperatura (°C) 25,0 25,0 

1 Humedad Relativa (%HR) 63 63 

RESULTADOS DE CALIBRACIÓN 
Indicación del Valor de referencia Error de indicación Incertidumbre 
pHmetro (pH) (pH) (pH) (pH) 

3,94 4,01 -0,07 0,02 

6,90 7,00 -0, 1 0  0,02 

9,98 1 0,01 -0,03 0,04 

Notas 

o La medición fue realizada en un medio isotermo a una temperatura de 25 °C 

FIN DEL CERTIFICADO DE CALIBRACIÓN 

Jr.Antonio Cabo N° 59ó, Urb. el Trébol · Los Olivos/Teléfono: ó224288, servicios@gesmin.pe, ventas@gesmin.pe/www.gesmin.pe 

El certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones 

Pág. 2 de 2 
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t �oc:ted .d de .. . .  seso�'arn.ieíi1to Técnico §. .C.  
LABORATORIO DE CALIBRACIÓN ACREDITADO POR EL  
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓf\l INACAL - DA 

DA-Perú 
L;: : · �� ::� .• e 

COf\J REGISTRO N° LC-0 1 4- RcrjiSltO t..l LC-01·! 

CERTiF ICADO DE CALIBRACIÓN No  l T- O i  02 -20 1 7  

1 .  Cliente 

Dirección 

2. I nstrumento de Medición 

Marca 

Modelo 

Número de Serie 

Procedencia 

Alcance de Indicación 

Resolución 1 
División de escala 

Tipo de Sensor 

Identificación 

3. Fecha de Calibración 

4. Lugar de Calibración 

5. Método de Cal ibración 

: O RGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION 
AMBIENTAL - OEFA 

: Av. Faustino Sánchez Carrión N" 603 - Jesús María ­
Lima 

: Termómetro de Indicación 
Digital (*) 

: HACH 

: HQ40d 

: 1 50500000896 

: U .S.A. 

: -1  o ·e a 1 1  o ·e 
: 0.1 ·e 

: No indica 

: No indica 

: 201 7-03-02 

(**) 

(***) 

: Laboratorio de Temperatura de SAT S.A.C. 

SERV- 01 42-201 7  
Pág. 1 d e  2 

Este certificado de calibración documenta la 
trazabilidad a los patrones nacionales o 
internacionales que realizan las unidades de medida 
de acuerdo con el Sistema Internacional de Unidades 
(SI). 

Este certificado de calibración es emitido en base 
a los resultados obtenidos en nuestro laboratorio, es 
valido únicamente al objeto calibrado e n  el momento 
y en las condiciones en que se realizaron las 
mediciones y no debe ser utilizado como certificado 
de conformidad. 

Con el fin de asegurar la calidad de sus mediciones 
se recomienda al cliente recalibrar sus instrumentos y 
equipos a intervalos apropiados de acuerdo a su uso, 
conservación y mantenimiento. 

Este certificado de calibración sólo puede ser 
difundido completamente y sin modificaciones. Esta 
prohibida toda reproducción parcial del presente 
certificado sin la autorización previa y expresa de 
SAT. 

SAT S.A.C., no se responsabiliza de los perjuicios 
que puedan ocasionar el uso inadecuado de este 
instrumento o equipo, ni de una incorrecta 
interpretación de los resultados del presente 
certificado. 

El certificado de calibración sin la firma y sellos del 
responsable de SA T. carecen de validez. 

La calibración se realizó por comparación directa según el procedimiento PC-01 7 2da. Ed. , "Procedimiento 
para la Calibración de Termómetros Digitales" dei i NDECOPI-SNM. 

6. Trazabilidad 
Los resultados de la calibración tienen trazabilidad a los patrones nacionales dei iNACAL-DM. 

Se utilizaron los siguientes instrumentos patrones: 

Termómetro de código L T-T-05 con Certificado de Calibración N" LT-496-201 6 dei iNACAL-DM. 
Termómetro de código L T-T-06 con Certificado de Calibración N" L T-497-201 6  dei iNACAL-DM. 

7.  Condiciones Ambientales 
Temperatura Ambiente: 
Humedad Relativa : 

Fecha de emisión: 

Min. : 24,7 ·e 
M in . : 48 % H.R. 

201 7-03-04 

Máx. : 25,1 ·e 
Máx. : 52 % H.R. 

Jefe de División de Metro logía 

F-DM-08/3era. /J ul io  2014 

IP l\ 1  f\,1 1Póf\1Tt= r::I I I SC::.t= f\1° ? 'i R O  1 l M A  1 1: - l IMA - PFRI
.
I - TFI FFOhJ()· /0í1-0?RO 



8. Resultados: 

l0i©dedlacl de Ase$©?a&nient0) técnic(Q) .A.C. � 
LABORATORIO DE CALIBRACIÓN ACREDITADO POR EL �e: ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN INACAL • DA 

CON REGISTRO N° LC-0 14. RCQIS\10 N� LC-01-1 

Certificado de Calibración N" LT-01 02-2017 
Pag. 2 de 2 

INDICACION DEL CORRECCIÓN TEMPERATURA INCERTIDUMBRE 
TERMÓMETRO CONVENCIONALMENTE 

( ·e l  ( •e l 
.VE�DADERÁ ( •e ), ( •e ¡  

·-

5,1  -0, 1 0  5,00 0,05 

20,1 -0, 1 0  20,00 0,05 

40,0 0,00 40,00 0,06 

La temperatura convencionalmente verdadera (TCV) resulla de la relación: 

TCV = Indicación del termómetro + corrección 

La Incertidumbre de medición expandida reportada es la incertidumbre de medición estándar mulliplicada por el factor de cobertura k=2, de modo que la 
probabilidad de cobertura corresponde aproximadamente a un nivel de confianza del 95 %. 

9. Observaciones: 

- Se colocó una etiqueta autoadhesiva de color verde con la indicación "CALIBRADO". 

¡ · 
\ 

------------ � -- ��--� �----�--------------------------------------------------- Antes de Ja calibración no se realizó ningún tipo de ajuste al instrumento. 

- La profundidad de inmersión del sensor fue de 10 cm. 

- El tiempo de estabilización no menor a 10 minutos. 

- El instrumento pertenece a la caja de código patrimonial: 71 -0065. 

- (*) Termómetro forma parte de un multiparámetro. 

- (**) Dato obtenido de la página web del fabricante. 

- (***) El sensor de PH es de serie 16139261 8024 y se calibró en la magnitud de temperatura. 

F-DM-OB/3era. /Julio 2014 

IR A l  MIRANTI= (.;I / /!';!';!= N° ?�Rn 1 IMA 1 4 - 1 IMA - PERU - TELEFONO: 206-9280 
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EXPEDI E NTE 

SOLIC ITANTE 
DI RECCIÓN 

LABO RATO RIO DE CALIBRACI Ó N ACREDITADO POR 

EL O RG ANISMO PERUANO D E  ACREDITACI ÓN 
r- I NACAL - DA CON REGI STRO N° LC - 01 8 

ClE�l�f �C DO lE C HS� C�Ó 

E1 702979 

lf = (())�2 = 2(())1 1  

ORGANISMO DE EVALUACION Y 
FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA 
AV. Faustíno Sanchez Carrion N" 603, Jesus 
Maria - Lima 

ilrr¡1•.:ro ¡; LC · 0 1 0  

LAB. f-ÍSICO QUÍMICA 

Pág. 1 de 2 

I NSTRUMENTO DE MEDICIÓN MEDIDOR MUL TIPARÁMETRO 

La incertidumbre reportada en el presente 

certificado es la incertidumbre expandida de 

medición que resulta de multiplicar la 

incertidumbre estandar por el factor de 

cobertura de aproximadamente k=2. La 

incertidumbre fue determinada según la 

"Guia para la expresión de la incertidumbre 

de la medición". Generalmente, el valor de la 

magnitud está dentro del intervalo de los 

valores determinados con la incertidumbre 

I N FORMACIÓN DEL INDICADOR 
MARCA HACH 
MODELO HQ40D 
NÚ MERO DE SERIE 1 50500000896 
I NTERVALO DE I NDICACIONES 0,01  uS/cm a 200,0 ms/cm 
RESOL UCIÓN O, 1 uS/cm; 1 uS/cm 

I NFORMACIÓN DE LA CELDA 
MARCA HACH 
MODELO CDC401 
NUMERO DE SERIE 1 5 1 27258801 5  

PROCEDENCIA USA 

n 
('*) 

expandida con una probabilidad de 

aproximadamente 95% de confianza. 

Los resultados reportados son válidos sólo 

para el objeto calibrado y corresponden a las 

condiciones y momento en que se realizó la 

calibración y no deben utilizarse como 

certificado de conformidad con normas de 

productos. Al solicitante y/o usuario le 

corresponde definir la frecuencia de 

calibración en función al uso, conservación y 

mantenimiento del instrumento de medición. 

Nuestros certificados de calibración sin 

firmas y sello carecen de toda validez 

alguna. 

Observaciones: 

UB ICAC IÓN Área - Dirección de Evaluación (') Indicado según el manual del fabricante 

('') Resolución observada durante la 
calibración. El equipo posee múltiples 
resoluciones, según manual de fabricante 

FECHA DE CALIBRACIÓN 201 7-03-1 1 

TEMP. DE REFERENCIA 25 oc 

S ELLO FECHA DE EMISIÓN 

201 7-03-1 8 

Identificación realizada por el usuario en la 
maleta del equipo: 71 -0065 

GERENTE DE CALIDAD GERENTE DE OPERACIONES 

Alexander  Alza Zam ud io  Wi lmer  Mena Chavez 

Jr.Anlonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol -Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe, ven/as@gesmin.pe/www.gesmin.pe, 

El certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones 



LABORATORIO DE CALIBRACIÓN ACREDITADO POR 
EL O RGANISMO PERUANO DE ACREDITACIÓN 

I NACAL - DA CON REG ISTRO N° LC - 0 1 8  
llcgl"ru !I LC · O IO 

LAB. FÍSICO QUÍMICA 

CERTIF ICADO DE CAL�BRAC�ÓN 
LFQ - 092 - 201 7 

LUGAR DE CALIBRACIÓN 

Laboratorio de Físico Química (Jr. Antonio Cabo N" 596, Los Olivos). 

MÉTODO DE CALIBRACIÓN 

Método de comparación directa, Según el procedimiento PC-022 "Procedimiento para la Calibración de 
Conductímetros"; Primera edición, Setiembre 2014, SNM - INDECOPI .  

PATRONES DE REFERENCIA 

Trazabilidad Patrón utilizado Certificado de Análisis 

Material de referen- M RC de 98,7 !JS/cm con valor de CONTROL COMPANY , 
cía del N IST-EEUU incertidumbre de 2,2 !JS/cm (25 oc) Certificado N° 41 76-8276700 
Material de referen- MRC de 1 4 1 7  !JS/cm con valor de CONTROL COMPANY , 
cia del NIST-EEU U  incertidumbre de 4,9 !JS/cm (25 OC) Certificado N° 41 74-764 1 282 

Trazabilidad Patrón utilizado Certificado de Calibración 

Equipos patrón del Termómetro digital con valor de CONTROL COMPANY , 
NIST-EEUU incertidumbre menor a 0,0 1 4  oc (en 25°C) Certificado N° 641 2-8062721 

-CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS 

Inicial Final 

1 Temperatura (°C) 24,8 24,8 

1 Humedad Relativa (%HR) 63 63 

RESULTADOS DE CALIB RACIÓN 
Indicación del con- Valor de referencia Error de indicación Incertidumbre 
ductímetro (fJS/cm) (fJS/cm) (fJS/cm) (fJS/cm) 

1 00 98,7 1 ,3 2,4 

1 4 1 3  1 4 1 7  -4 6 

Notas 
o Valor de la Constante de celda usada en la calibración es f< = 0,406 1/cm 
o La calibración fue realizada a 25 °C sin utilizar el factor de compensación de temperatura. 
· -------·--- -·-------·---- ·-------- ---------------·--------FiNoá __ c.E'R=fiF-ic.A:oo oE·-¿¡.:¡:¡-sR'AclóN-·- ······· ·---· - -----·- ·-· - -- - · -·-·-- ·----· -·------·----· -

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Ttéboi -Los Olivos/Teléfono: 6224288. servicios@gesmin.pe. ventas@gesminpe/w.-m.gesmin.pe. 

El certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones 

Pág. 2 de 2 
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N O .  2409. 13744 - 2 0 1 7  

REPORTE TÉCNICO 

2409 . 1 3744 - 2 0 1 7  Fecha : 
OEFA Contacto : 

Equipo : 1 M u l tipa rá metro Fa brica nte : 

Modelo : 1 HQ40d N ro d e  Serie : 

Cód igo Patri monia l  

f\NTESCENTES DEL EQUIPO (Resumen) 

Ccn,promiso So:ial y Ambiental 

09-03- 2017 
Anderson G i raldo 

1 HACH 

1 1 5 0 500000896 

7 1 -0065 

1 El e q u i po fu nciona correcta m e nte, s in  p i las n i  adaptador de energ ía 
' 

Los sensores de pH,  co nductividad y oxígeno disuelto se observan en buen estado fís ico.  

Se rea l iza medic iones para corro bora r  la coherencia d e  med iciones del  e q u i po para defi n i r  

la fact i b i l idad de la ca l i b ración de l o s  electrodos. 

DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO REALIZADO (Detal lar) 
______________ -. 1 

1 
Se rea l izó la l i m pi eza de la consola así  como del  electrodo de p H ,  l i m p ieza de la celda de 

med ición d e  cond uctividad y del el ectrodo de oxígeno d isuelto . 

Se rea l iza la verificación de tem peratu ra del  electrodo de pH en los pu ntos 0°C, 5°C, 
1 5 ° C, 20°C y 40°C.  

0.0 0.1  

5 . 0  5 . 1  

1 5 . 0  15.2 

20.0 20.1 

40.0 40.2 

Se rea l iza e l  ajuste d e  p H  e n  los buffers 4, 7 y 1 0  con e l  s igu iente resu ltado. 

N ú m e ro de serie 161392618024 

-57.34 97 6.2 176.3 5.3 -166.3 20.1 

Se rea l i za e l  aj uste del  electrodo de conductividad en las soluciones de conductividad de 

84 u S/cm , 1413 uS/cm y 1 2 . 8 2m S/cm .  

Modelo CDC 401 

N ú m ero de serie 15 1272588015 

0 .405 89.9 1311 12.37 21.2 

FOR S RV 007 : Formato Reporte Técnico_ Rev 01 



2409. 13744 - 2017 
Compromiso Socidl y Ambiental 

Se realizó la verificación del electrodo de Oxígeno Disuelto en el punto Cero y 100% de  

saturación.  

0.5 

,.... _...., ;¡f,'l� Dr.li!.Ol:1rt :.Jil' [:.J.<lUO u; t • Q D 

M odelo LD0101 

Número de serie 151262597005 

o 100.0% 100 23.6 

CONCLUSIÓN 

997 

La consola, electrodo de pH, conductividad y oxígeno d isuelto se encuentran operativos 

RECOMENDACIÓN TÉCNICA 
i ------·-�-·-·-·-----··--·--·· 

Luego de una medición se debe de real izar la l impieza de los electrodos con agua ¡ 
desti lada. 

Mantener el electrodo de pH en su respectivo contenedor y con la solución de 

a lmacenamiento, en n ingún caso a lmacenarlo con agua destilada . 

Mantener el electrodo de conductividad seco. 

Mantener el electrodo de Oxígeno d isuelto con su protector de golpes para una mayor 

duración 

Si el equipo no se va a uti l izar por un periodo de tiempo prolongado, retira r  las pi las del 

1 
1 1 ! 
1 
1 1 
1 

1 [ ___ �uip�_:_ _ __________________________ _ 

1 
______ ; 

MATERIALES Y EQUIPOS UTILIZADOS 
1 Buffer pH 4, 7 y 10, estándar de conductividad de 84uS, 1413uS y 12 .82mS.  1 
1 
1 

Solución de sulfito de sod io para la verificación de Cero. 

Termómetro dig ital Anton Paar MKT50 . 

k: VO 0�9-ulP / .A.C. 
/.1 / ; , ,/ .,:.:....,.-'---::..-r.:r' ··L\�: 'CiPEOW.AiiO ·o�¡-r¡�-···· CAi.li.ciON. I NG. EL:Effi( 1 REG. NQ 11 6 

Ing. Edward De La Cruz C. 
FIELD SERVICE 

San Isidro - 09-03-2017 
LUGAR 1 FECHA 

FOR SRV 007: Formato Reporte Técnico_ Rev 01 

CLIENTE 

FIRMA 1 FECHA 
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Ministerio 
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"Año del Buen Servicio al Ciudadano" 

Anexo 89 : Certificados de acred itación 

de los laboratorios por e l  I NACAL 
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ertificado �e I N A C A  
1 !  ! 

Acred i t a c i ó n  

La D i rec c ión d e  Ac red itaci ó n  d e l  I nst i tuto Nacio nal de Calidad - I N ACAL e n  eje rcicio de las 

a t r ibuciones co nferidas por Ley N 3 02 2 4 .  Ley de C re t:lción del I NACAL. y c o n forme al Regl amento de O r�pnización y 

Funciones del I NACAL. aprobado por OS N 0 04 - 2 0 1 5 - P RO D UCE y m od i ficado por DS N 0 0 8 - 2 01 5 - PR O D U CE .  

OTORGA l a  presente Renovación de l a  Acre d i t ación a 

S o T ERVI S u • • 

E n  su c al idad de Laboratorio de Ensayo 

Con base en el cutTt p l i m ie n t o  de los requ isitos estab l e c idos en la norma NTP-ISOII EC 17025 2 0 0 6  R e qu is i t os G e ne ral e s  

para l a  Competencia de J o s  Labo rato rios de E nsayo y Calib ractón 

para el  alcance d e  l a  acred itación c o nt enido en el formato DA-ac r - 0 5 P- J 7 F. 

fac u l t á n dol o a e m i t i r  I n formes de E nsayo con Valor O ficia l  

Sede Ac_redi�ga: Av El m e r  Faucett N 444. distr ito del Callao Prov in c ia Constitucional  del Cal lao 

Fecha de Re novación 02 de J U nio de 2015 
Fe cha d e  Ve n c i m iento 0 2  de j u nio de 2019 

f�Pqist l  o N L[ 031  
Fec ha. cie e trus .on 07 de s >-- t i "' l t l i  r r- d <:- 2 0 1 S  
DA - <� (' !  O J  P o ;;. M  Vr-: 0 0  

/) (} )\, c1:!_ Lfci:,oo o 0. ,, l 
Aug�sto Mello Romero "'-\ .--------_--- - ---·----·-··-----·) 

D i rec tor - D i reccion de Ac reditac 1on 
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La Direcc ión de Acreditación del I nstituto Nacio nal de Calid?tcl - rt·JACAL en ejercicio de las 

I N AC A L  
• � . ·- ':: -. .- .• .=. 

�� -�:· = �·: :.: :: :: 

Acrecl ' ta c i ó n  

a t r ibuc iones conferidas por Ley N ,  30224. Ley d e  Creación del  I N ACAL. y confo rme al Reg l amento d e  O rganización y 
Funciones del lNACAL. aprob ado por  D S  N" 0 04 -2015 -FRO DUCE y n:odificado por DS l'r 0 0 8 -2015 - PRO D UC E. 

OTORGA la p resente Acred itación a. 

;] . 
§) OAó � 

En su ca} idad de Laboratorio de Ensayo 

o 

Co n b ase e�1 el curnpl imiento de los requisitos establecidos en la nc r m a  NTP- ISO/lEC 17025 2 0 06 Requisitos Generales p ara 
la Com.petencia de l os Laboratorios de Ensay·o y C alibradón. 

para el alcance de la acreditació n  contenkio en ei forn1ato DA-acr-05P-17F. 

fac ul t á ndolo a emitir Informes de Ensayo con Valor O fic i a l .  

Sede Acreditadª: Av Santa Rosa N'' 511. distrito de La Perla. Provincia Cons t i tucional del Callao 

Fecha de Acreditación. 11  ele jul io de 2013 
Fecha de Vencimiento . 11 de  jul io de 2016 

RE ·:;( s t :-o N LE - 0'72 
FecJ ·.a de e::� :si:)!; .  07 :le s '? : ier:-. b :-e d-2 20:::·15 
DA-a.cr-G 1P-02J:l Ve 00 

1) � 
.{ / 1 / --------·/- / / ,k 

/ � ( , · � 
...__ 11 L / - .. ..._c • ...., J �-----..t.; - � 1 l ' . . '-

�· Augusto -J.\1e:UQ. Romero 
D i rector - Direcc ién d-;.·Acrecllta::: i6A 
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ertificado ~ I N ACA 
l r -l s l r t uco i'l acronal  
d e  C a l i d acl 
Acred itación 

La D i rección de Acred itación del Instituto Nacional de Calidad - INACAL. en eje rcicio de las 

atribuciones conferidas por Ley W 3 0224. Ley de Creación del INACAL, y conforme al Reglan1e nto de O rganización y 

Funciones del I NACAL. aprobado por DS N' 004 -2015-PRODUCE y modificado por DS W 008-2 015-PRODUCE, 

OTORGA l a  presente Renovación de la Acreditación a: 

N F E  VI o B S.A.C. 
En su cal idad de Laboratorio de Ensayo 

Con base en el cumplimiento de los requisitos establecidos en la norma NTP- ISO/IEC 17025:2006 Requisitos Ge nerales p ara 

l a  C ompetencia de l o s  Laboratorios de Ensayo y C al ibración. 

para e l  alcance de la acreditación contenido en el formato DA-acr-05 P-17F. 

facultándolo a emitir Informes de Ensayo con Valor O ficial 

Sede Acreditada: Av_ La M arina N· 30 59, distrito de San M iguel .  provinc ia de Lima y departamento de Lima 

Fecha de Renovac ión: 3 0  de agosto de 2014 

Fecha de Ve ncimiento : 3 0  de agosto de 2018 

Registro N ·  LE - 011 

Fecha de emis ión: 07 de se tiembre de 2015 

DA-acr-01P-02M Ver.  00 

� 1 ('- l 
-� L c e  -�. 

Augusto Mello Rom�-- -� 
Director - Dirección de Acredi taciOn 




